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FORORD

Den undersokning om »Forkristen jul enligt norréna kéllor» som hir
framligges, har fran borjan tinkts och utformats sdsom forsta ledet i en
mera omfattande och allsidig framstillning av den nordiska julens
historia. (Den skulle ha blivit del II av »Nordisk july, vars férsta del
utkom 1928). Denna storre uppgift forutsitter bl. a. en grundlig genom-
arbetning av senare tiders folkliga jultraditioner, i hela deras brokiga
mangfald, under hinsynstagande till de starkt skiftande teorierna om
~ deras ursprungliga innebdrd. Arbetet hidrpd har sysselsatt mig under
manga 4r och en del specialunderséikniﬁgar har ocksé framlagts i tryck.
Men uppgiften har till sist vuxit mig 6ver huvudet.

Det 4r i insikten hdrom, som jag har ansett mig bora framldgga den
nu foreliggande Oversikten Gver de tidigare litterdra uppgifterna om
nordisk jul. Den utgér en klart begrdnsad del av det stora problem-
komplexets behandling, som kriver sina sirskilda arbetsmetoder, fram-
for allt i friga om filologisk kritik. Och materialet — hur torftigt det
4n ma te sig — 4r pd flera punkter av grundliggande betydelse for
uppfattningen av den nordiska julens utvecklingshistoria. Det ger oss
atminstone nagra rester av byggnadsgrunden till det tempel, som den
forkristna julen en gang har fyllt med ett levande innehéll av religiGs
tro och rituell sed.

Materialet 4r som sagt torftigt nog. Och jag kan tyvirr inte hir
framldgga nagot egentligt nytt utéver vad som redan finnes tillgiangligt
i tidigare framstéllningar, senast i Martin P:n Nilssons behandling av
julen i Arets hogtider (Nordisk Kultur XXII, 1938) och Hans Ellekildes
i Nordens Gudeverden. Det 4r dock min forhoppning, att den kritiska
genomarbetning av de norréna killorna, som hir ges, &tminstone pa
nagra punkter skall bidraga till en riktigare uppfattning av forntids-
julens historiska problem. I en behandling av d4mnet, som goér ansprak
pé fullstindighet, kan det dock inte undvikas att &tskilligt maste
medtagas (om ocksd i storsta knapphet), dar f6rf. endast refererar tidi-
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gare forskning. Det giller sirskilt om innehallet i kap. III, dédr bl. a.
Vilh. Grenbech geniala synpunkter i Vor Folkeeset i Oldtiden ligger till
grund.

Grundtankarna i min framstéllning har jag tidigare sammanfatt-
ningsvis utvecklat i foredrag infér fackmin, dels i mars 1942 pa ett
sammantride i Selskab for nordisk filologi vid Képenhamns universitet
(se referat i Aarsberetning 1942 s. 4—7), dels pa professor Strombiécks
seminarium i Uppsala i april 1952, till en del ocksa i foredrag pa Vast-
svenska Folkminnesféreningen i Goteborg. Den hir (i kap. I) ut-
vecklade uppfattningen av stadgandena om »dlgirders i A. Gulatings-
lagens Kristenrett och av Austrfararvisurs alfablot har ocksa upptagits
av Folke Strom i Diser, nornor, valkyrjor 1954 (se s. 15 f.).

Det aterstar mig slutligen att framféra mitt vordsamma tack till
Humanistiska fondens ndmnd fér beviljat tryckningsanslag.

Hilding Celander
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KAPITEL I

De dldsta killorna

I. Sprakliga vittnesbdérd om forntidsjulen

En vardefull utgangspunkt f6r tydningen av den fornnordiska julens
gata skulle vara given i sjdlva ordet jul, om detta kunde tolkas med
full sikerhet. Men si ar tyvirr inte fallet. An i dag framstilles den
ena nya hédrledningen efter den andra, alla lika osédkra.

Men om alltsd sprédkforskningen inte hittills formar att ensam 16sa
problemet genom en siker etymologi, har den pa annat sidtt en varde-
full hjalp att ge 4t kulturhistorien. Den ger dtminstone ovedersidgliga
bevis for att det redan fore vikingatiden har funnits en nordisk fest
med namnet jul. Finnarna har ndmligen ldnat ordet fran sina svenska
grannar i urnordisk tid, och t.o.m. i tvd omgéangar, dels i formen
juhla med betydelsen fest (i allmédnhet), dels i den yngre formen
joulu = julfesten!). Nordborna har alltsd anvént crdet jul delsi samma
betydelse som nu, dels ocksa s& tidigt som p& 600—7o00-talet i den
allmédnnare betydelsen av fest (6verhuvud). I det litterdra spraket ar
ordet gul, isl. jdl neutr. pluralis. Det betyder egentligen festerna,
»festernas festy». Julen har sdlunda redan i forntiden varit mera 4n en
vanlig, isolerad fest. Den har varit en serie fester, en stor festtid.

Redan detta ar ju ett viktigt faktum att taga vara pa, gentemot
Bilfingers férnekande av en forkristen nordisk julfest. Utstracker man
undersokningen till ordets ndrmaste sliktingar pa nordisk eller ger-
mansk botten, erhélles ytterligare upplysningar. I forn-véstnordisk
poesi forekommer ett Odensnamn Jdlner som harstammar fran ordet
70l, jul. De islandska larda har ocksa redan pa II—1200-talet detta

1) Se Martin P:n Nilsson och K. B. Wiklund i Studien zur Vorgeschichte des
Weihnachtsfestes (Archiv fiir Religionswissenschaft XIX, i det f6ljande citerat
Studien) s. 138 f. Jfr Gustav Bilfinger, Das germanische Julfest (Stuttgart 1901);
i det f6ljande citerad Bilfinger.
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sammanhang klart f6r sig, fast somliga menar att julen har fatt namn
efter Jdlner-Oden, andra tviartom Jdlmer-Oden av julen. Det senare
ar givetvis det riktiga.?)

Ménadsnamnet ¢li» dr en regelrdtt ia-avledning av ju/, som med
visshet gar tillbaka till férkristen tid. Det betyder salunda »jultidens,
festtiden8) Ordet dr endast kdnt fran en islindsk handskrift frin unge-
far mitten av 1200-talet, Bokarbot. Det ingdr ddr i en serie manads-
namn, som beteckning pd den andra ménaden i vinterhalvaret som
enligt datida norrén tiderdkning omfattade tiden fran (omkring) 14
november—13 december. Det har alltsd intet att géra med den kristna
julen, som ddremot har givit den tredje vintermédnaden (14 dec.—13
jan.) dess vanligaste namn, jdlmdnadr.t)

Den angivna till den julianska kalendern knutna fixeringen av de
forsta vintermanaderna kan dock inte ha tillhort den dldsta, forkristna
arsindelningen. Visserligen torde halvérsindelningen vara gammal och
troligen samnordisk. Men man har ju for forkristen tid ndrmast att
rdkna med en dnnu éldre arsindelning, efter mdnmanader. Redan i
Eddasingerna omtalas pd ett par stdllen manens funktion som drtals
var-tdljares. Och ¢lir som manadsnamn har utan tvivel ursprungligen
betecknat en manménad, liksom fallet 4r med de gamla namnen pa
vinterhalvarets fjirde och femte manader, porre och gdi, som dnnu i
sentida norska folkminnen har bevarat denna innebdrd.

I detta sammanhang har man ocksa att fasthidlla de olika ménfa-
sernas betydelse enligt forntida livssyn. Allt som féretages (i rituella
former) i syfte att framja tillvaxt, skall ske i vixande mane. Sarskilt
har sjidlva nytdndningen och fullménen tillskrivits en siddan makt.

?) Se Hjalmar Falk, Odensheite (Kria 1924) s. 20 och dir citerad litteratur.
I en kenning Jélna sumbl = dikt (Haleygjatal 16) tolkas det férra ledet olika.
Snorre (Skaldskaparmal k. 52) uppfattar det som genitiv av en plural jélnar =
asar, Falk i st. av ett neutr. plur. j6l»n, »guders. Men ménne inte ett Odensnamn
hdr &4r sannolikare (med anspelning pid myten om Suttungs mjédet)? Alltsd
Jolna = gen. sg. av Jdlne, en i Agrip (s.I r.21) anvdnd sidoform till jdlner.
Se Exkurs,

3) Nilsson Studien s. 137. Julen, N. K. XXITI, 18 f. — Ellekilde i Nordens Gude-
verden (hér citerat N. Gud.) s. gos, 1091 tolkar ordet (utifrdn sin teori om julens
bérjan vid 4:de vintermanadens, Thorris, nytdndning) som »juleforberedelse-
méned, der laver til july

%) Se Beckman-Kalund Rimtol (1914) s. 76 f. Namnserien lyder hdr: I gor-
manudv. 2 yliv. 3 movsugr. 4 porvi. 5 goi. 6 einmanudr.
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Vélbekant dr Tacitus uttalande (Germania II) om germanernas for-
hallande till ny och fullméne: »agendis rebus hoc auspicatissimum
initium credunt». Nordisk folktradition overflodar av vittnesbord
hirom. Det maste da ha givit sig sjilv, att en fest £/ drs, for ett gott
ar (sarskilt med avseende pé arsvdxten) sd vitt mojligt har héllits i en-
lighet med denna allt behidrskande lag.

Maénadsnamnet gli7 ger alltsa en — sdvitt jag kan finna — ofrankom-
lig tidsbestdmning f6r den forkristna julen, i varje fall pa vastnordiskt
omrdde. Det dr av vikt att sla fast detta faktum, eftersom det dr of6r-
enligt med de hédrskande éasikterna i denna fraga, som forlagger forn-
tidens jul antingen till sjdlva vintersolstandet (som omkring ar 1000
ldg vid d. 16 december) eller till en d4nnu senare tidpunkt. Asikterna
om den ndrmare tidfdstningen véxlar.?) . Julen forldgges antingen till
vintersolstandet, till den forsta nytdndningen efter vintersolstandet
(J. S. Meller), efter midvinter, »efter at solen dbenbart er kommet igen»
(Hans Ellekilde) eller — i regeln — till den av Snorre angivna tidpunk-
ten (hokundtt, pat er midsvetrarndtt), d. 14 januari, dvs. en manad efter
vintersolstdndet. Till det sistndmnda alternativet aterkommer jag
ndrmare ldngre fram.

I en tidigare undersékning (Ndr firade vara férfader jul? Fm Ft 1936)
har jag anslutit mig till den i dldre tid hdrskande uppfattningen om
julen som en fest vid sjdlva vintersolstindet, med en bevisforing, vars
héllbarhet jag dock numera maste betvivla. Jag utgick da frin den
av Martin P:n Nilsson hdvdade uppfattningen att ¢lir betecknade den
forsta manaden i en forntida tva-manads period med bérjan vid mitten
av november.%) Nagon bindande bevisning f6r denna tanke har dock
inte forebragts. Analogien med angelsachsarnas bada giult = december
och januari kan ingenting upplysa om forkristen tid, da tidslaget i
detta fall uppenbarligen dr bestdmt av den kyrkliga Jesu-fodelsefesten.
I en gotisk kalender, som likaledes har tillkommit i kristen miljo, fore-

5) Se bl. a. forf. om »Julfesten och manfaserna» i Fm Ft. 1936 h. 3 s. 122 f. o,
dir citerad litt. o. senast N. Beckman i N. K. XXIs. 49 f. Jfr J. S. Moller, Fester
og Hojtider IT (1933) s. 376 f. (sdrskilt s. 380 f.); Ellekilde N. Gud. s. gos f. (ssk. s.
908) och dir angiven litteratur; N. Lid senast i N. K. XXT Tiderdkningen s. 123 f.-
(rden gamle jolehogtidi ma ha haft relasjon til solvendingsdagen»); N. Beckman
ib. s. 33, 50; M. P. Nilsson auf. st. accepterar Snorres tidfdstning till »midvinters,

omkr. 14 jan.
%) Se M. P:n Nilsson Studien s. 137 f.,, N. K., XXII 18 f, Jfr Bilfinger s. 125 f.
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kommer en beteckning f6r november fruma jiuleis. Har dterkommer
den viastnordiska ¢/i7, men med det viktiga tilligget fruma, vilket tol-
kats som »den tidigarer. Hérav har man slutit, att denna jiuless
(= november) bor ha atféljts av en senare manad med samma namn
= december. Denna tolkning synes dock numera vara Gvergiven av
fackménnen. I S. Feists Vergleichendes Worterbuch (3 Aufl. s. 301 f.)
heter det harom: »fruma jiuleis, november, der Monat vor dem
Julmonat, wie fruma sabbato, der Tag vor dem Sabbat, d. h.

Freitag.
De foregivna analogierna fran kristnade anglers och goters kalender-

terminologi ger sdlunda knappast nagot hallbart bidrag till frdgan om
det forkristna isldndska ylir-namnets kalendariska innebord. Antagan-
det av tva ylir-manader (av vilka den senare i kristen tid omdépts till
jolmdnadr) maste sigas vara en mycket svagt grundad hypotes. Den
enda sikert belagda betydelsen av isl. glir 4r = den julianska kalen-
derns 14 november—13 dec., dvs. i forkristen tid sdkerligen en man-
manad med ungefdr detta ldge, den andra ménaden i vinterhalvéret.

De nu anférda orden — jul fvn. jol (= fi. juhla), Jdlne(r) = Oden
och manadsnamner ¢lir — har alltsd inte sa litet att sdga oss om den
forkristna julen. Den har varit festtiden par préférance, och som sadan
forbunden med kult av (bl.a.) Oden. Och den har, enligt vad ordet
ylir anger, pa vistnordiskt omrade tillhort férvintern, tiden ndrmast

f6re vintersolstandet.

2. Vittnesbdérd i 41dre norrdén diktning

Nar vi nu gar 6ver till vad som brukar betraktas som huvudkallan
f6r var kdnnedom om den forkristna julen, ndmligen den &4ldsta norsk-
islindska litteraturen, vore det givetvis ur kéllkritisk synpunkt ofér-
svarligt att behandla denna som en enhet. Som omedelbara, doku-
mentdra primérkéllor kan endast betecknas vad som bevarats, i sin
ursprungliga formulering, frdn forkristen tid eller fran den egentliga
brytningstiden mellan hedendom och kristendom. Dit hor dels en del
stdllen i den poetiska litteraturen fran denna tid, dels ocksd vissa
norska lagstadganden. Vad den bevarade norréna litteraturen, som
borjat nedskrivas forst under 1100-talet, eljes kan ha att férméila om
forkristen jul - eller éverhuvud om hedendomens forn sidr — kan
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inte utan vidare betraktas som forsta-hands-killor. Dessa utsagor
kraver kritisk granskning ur olika synpunkter, innan de godtages.

Forsta gdngen julen ndmnes i norrdn litteratur a4r omkr. goo, i strof 6
av Haraldskvddet, en hyllningsdikt till Harald Hérfager av dennes
hirdskald Torbjérn Hornklofi. Kungen vill ut pé sjon, ut frin virmen
vid elden i den ombonade stugan: »Ute pad havet vill han dricka jul
och taga upp Freys lek.»

Uti vill 6l drekka,
ef skal etnn rdda,
lkir enn framlyndi
ok Freys leik heyja.

Att fira jul var alltsd = att dricka jul. Vad orden »Freys lek» nér-
mare syftar pd, ar inte klart. Ordet leikr anvindes emellertid i forn-
spraket bl. a. om olika rituella ceremonier, t. ex. vid ingdendet av fost-
brodralag eller vid seid. (Jdmfor angelsachs. lac = offer.)

Denna tolkning hdvdas bl. a. av Magnus Olsen: »Frois lek synes i
dette sammenheng & matte hentyde till (jule-)lek hjemme.»?)

Torbjérn Hornklofes Haraldskvdde ger oss inte bara det tidigaste
direkta beldgget om forkristen jul, utan ocksd det enda i norrén dikt-
ning fran tiden fére omkring 1100. Enstaka strofer ur Eddasangerna
och skaldediktningen talar visserligen om blot och blotfester i hov
och horg, men ingenstiddes sdrskilt om julen. Jag forbigér tillsvidare
dessa strofer och deras lakoniska antydningar t.ex. om rédfargandet
av horgen med offerdjurens blod (Alaut), om hlaut-tein och stalle i hovet,
eller om skaldrickningen vid disablotet (i hévdingshallen pa Atley).8)

Storre intresse for var undersokning har endast ndgra strofer i
Austrfararvisur av Olav den heliges hirdskald Sigvat Tor-
darson, om hans upplevelser under en resa till Svitiod, som péa kungens
uppdrag foretogs »om hosteny, troligen ar 1018. Jag aterger hér strof
4—6 om hur han mottogs i byn Hov, nagonstans Sster om Eidar, dvs.
formodligen »Edaskogen», pad grdnsen mellan Norge och Varmland.?)

") M. Olsen, Fra norron filologi (1949) s. 122.

8) Hymiskvida 1 och Hyndluljod 1o, missioniren Torvald Kodranssons strof i
Kristnisaga k. 2 om hans besék pd Hvamm pa Island (ca 980), Egils lausavisa i
kap. 44 av Egil Skallagrimssons saga.

9) Oversittningen efter Emil Olson i Svenska konungasagor,
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Réik til Hofs at hefa.

Hurd vas aptr, en spurdum’k
(inn settak nef nenminn)
nidrlitr fyrir ditan.

Ord gatk fest af fyrdum.
Flogd badk , en pau sogiu,

— hnekdumk heidniv vekkar —
heilagt, vid paw deila.

sGakkat (pii) inmy, kvad ekkja
yarmi dvengr, en lengra!
Hredumk ek vid Odins

— erum heidniy vér — rveidiy
Rygr kvazk inni eiga

dpekk, sits mér hmekdi,

alfa blot, sem wulfs

dtvin or be sinum.

N hafa hnekt, peirs hnakka
(heinflets) vid mér setbu
(Peygi bella pollar)

prlv sammafnar (tiri);

po séumk hitt, at hledir
hafskids myni sidan

i, hverr es Qlver heitiv,

alls mest, veka gesti.

Till Hov jag kom om kvéiﬁen,
Doérren var stingd, men lutad

jag sporde mig for dar ute:

djarv stack jag nédsan i springan.
Kort svar jag fick pa min fraga,
de hedniska minnen sade,

att heligt det var, och drevo

mig bort. Jag bad trollen ta dem.,

»Kom ej,», ropade kvinnan,
velindige karl, hdar nérmre!
Jag fruktar Odens vrede.

Vi dyrka de gamla gudar.»
Den otdcka kvinnan, som ville
likt hatad ulv mig jaga

fran gérden, sade att inne
alvablot hon hade.

Nu ha tre namnar drivit

mig bort och vint mig ryggen — -
ej ha vi skil att prisa

for hogt de ménnens girning.

Nu fruktar jag mest, att envar
som bdr det namnet Qlver,

pd samma sitt skall jaga

de frimmande pd dorren.

Har ar det alltsd ett alfabldt, som de hedniska bonderna héller om
hosten, var och en i sin gédrd, — trots att diar fanns ett Hof/
— och alla pad samma kvédll. Utom alverna har tydligen
O den haft nigot med blotet att géra. (Han 4r ju ocksd kdnd som
Gautatyr, gétarnas gud framfér andra.) Sigvat vittnar fértrytsamt om
den &ngsliga iver, varmed husets folk holl fraimlingarna utestdngda fran
- de »heliga» handlingarna. Detta dr virt att ligga maérke till som négot
foér det vastsvenska alvablotet visentligt: det var uppenbarligen en
gérdens och familjens slutna offerfest, vars »helgd» dventyrades genom
ndrvaron av framlingar: sddant skulle vicka »Odens vredey,
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1, i Olet (och den rituella skaldrickningen) har helt visst spelat liknande
d , roll vid detta alvablot som exempelvis vid det vidstnorska disablotet
! i Egils saga kap. 44. Detta 4r ju a priori sannolikt, och torde méhédnda
\gan. b kunna styrkas ocksd hdr — lat vara pd en omvég. Sigvat sdger i den
iga, sista av de anforda stroferna, att han avvisades i tre gardar efter vart-
annat av min, som bar samma namn, Qlver, Forhallandet dr onekligen
& hogst pafallande, sdsom det ocksid har pépekats av de Vries i hans
- dem., undersékning »Uber Sigvats alfabléts-strophen» (Acta phil. scand. VII
s. 169 f.) Han fortsdtter: »Gab es vielleicht bei diesen Opferfesten eine
' Person, der man den Namen Qlver beilegte, und die also eine bestimmte

religiose Rolle in dieser heidnischen Feier spielte?» (S. 175 f.)
Detta skulle onekligen ge en rimlig férklaring pa att Sigvat i varje
' gard, ddr man holl pd med alvablotet, stotte pdA en man, som hette
ille i Qlver. Namnet hirledes av de Vries ur ett urnordiskt *alu-uthaz, vars
forsta led sammanstilles med alu = magisk amulett, »Heiltum», och
dess senare led med got. wetha, prist, och adj. weshs helig. Magnus
! Olsen tolkar det som *ala-wihaR, »den fullhelliges. (Attegard og Hel-
ligdom s. 267.) Emellertid ar det lika mojligt att den forsta stavelsen
innehaller ordet ¢/, 61 — vare sig ordet sedan skall uppfattas som en
avledning eller som en sammansidttning med ett urnordiskt wihaz,

an — -
@ sasom de Vries foresldr.1?)
g. »Den som har med o6let att gora» eller »svarar for Glety vore ju en
var synnerligen lamplig beteckning f6r husfadern i hans funktion att fGre-
stda »olgdrden» och det husliga dryckesoffret. — Sigvat konstaterar
bara (med ett skdmt) det kuriésa forhallandet med tre sammnafnar.
Det forefaller mig hogst sannolikt, att detta Austrfararvisurs alva-
blot — en gardens och familjens slutna offer-fest — i sjdlva verket kan
ha varit en vistsvensk jul.l!) Tiden pa aret stimmer med vad ordet
ler om
:t Hof! 10) T en strof i Figla k. 44 associeras ordet sdkerligen med ordet ¢l = 6l: glvar
ydligen mic pvi’t Qlui gl gevviv mu folvan. Egil leker hidr suverdnt med ordgruppen. Att
3 somi Olver (sdsom de Vries ifragasdtter) skulle ha haft en sakral funktion ocksé vid det
disablot, som Egil bevistade, dr dock uteslutet; han kom ju dit tillfdlligt, som géast
mt om med Egil. Didremot dr det kanske inte en tillfdllighet att de blotande tréndernas
la fran ' talesman infér Olov den helige enligt Snorre (Olov heliges saga kap. 107—109.)
L nagot 2 bir namnet Qlver. — Hans Ellekildes 4sikt, att namnlikheten mellan de tre bénderna
gen en i byn, skulle bero pa en ren tillfdllighet, finner jag mycket osannolik.
1) Denna sammanstdllning har ocksa hidvdats av Mogk i hans Germanische
genom Mythologie? (i Pauls Grundriss) s. 163 och den antydes av Georg Sverdrup,

Da Norge ble kristnet, 1942, s. 55.
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9lir har att siga oss om julen. Sigvat antrdder (enligt strof I) sin be-
svarliga resa at hausti, om hosten, och enligt Snorre (Ol hel. S. kap.
91) kom han tillbaka till Sarpsborg »litet fore july.

3. Bestimmelserna om samburdar-9l och jul i A,
Gulatingslagens Kristenratt

Dricka jul (i Haraldskvadet) dterkommer som den stidende be-
teckningen pa julfirandet i isldndsk litteratur. Vad som en gang har
legat i de orden framgdr i ndgon méan av en urkund frin sjilva Gver-
gangen fran hedendom till kristendom. Da inférdes namligen i den
dldre Gulatingslagen (géllande for norska Vestlandet) ett par
stadganden om hoéstfest och jul, Kristenrett 6—7, som just tar sikte

pd denna kirnpunkt i »den gamla sedemn»:

(6) »Vi hava lovat att gora 4,
som minnen kalla samburdaril.
Bonde skall gora &l av en mele
[dvs. skdppa, av malt] och hustrun
likasd. Minst tre bonder skola gora
detta tillsammans, med mindre en
bonde bor sa langt ute pa ¢ eller
s& hogt uppe till fjalls, att han inte

‘kan fora sin 61brygd till andra mén,
da skall han goéra lika mycket 61
ensam. .. Detta 6l skall vara gjort
senast fore allhelgonaméssan [I
nov.] O&h det olet skall man signa
at Kristus och sancta Maria for att
fa gott ar och frid. Men om nagon
inte gor det vid den tiden, da skall
han gdlda 3 ore till biskopen och
gora Glet, 4ven om det blir senare.12)
Men om han inte gor det, och om
det bevisas, att han sitter si i tolv
ménader utan att géra sambur-
dar-61, da skall han dirfor bota

tre marker till biskopen.

(6) Ver hafum olgerd heitit, pat
kalla menn samburdar ol, meles ol
boande, en annat huspreya, gera
beendr. 1. saman hit festa, nema
sua wtarla bus 1 eyiu, @da sua ofarla
a fialle at e1gt megi olgerd sina feera
til annarra manna, ﬁa scal hann
tammikit ol gera esnnsaman . . . pat
ol skal gort vera firi allva heilagra
messu hit seinsta. En pat ol scal
signa 4l krist pacca, oc sancta
Mariu, til drs oc til fridar. En ef
eigi gerir at peirri stefnu, pa scal
giallda awra. 115, biscope, oc gera
ol po at sidarr se. En ef eigi gerir
oc verdr hann at pui kummr oc
sannr, at hann sity sva XII. manade
at hann gerir eigi samburdar ol pa
scal hann beta firi pat morcom
primy biscope.

12) T Ore (eyrir) = 1/8 mark; enligt Gulatingslagen vérdet f6r 6 alnar vadmal.
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(7) Ytterligare hava vi lovat att
gora 6l, bonden och hans hustru
lika mycket, och att signa olet
den heliga natten [julnat-
ten] 4t Kristus och sancta Maria
til drs ok til fridar. Men om inte s
har skett, dé skall den skyldige hér-
for bota tre marker till biskopen.
Men om han sitter tre vintrar utan
att halla olgdrder och detta blir
bevisat ... da har han f6rverkat
varenda penning av sin egendom.
Hilften far var konung och hilften
biskopen. Och han fir lov att ga
till skrift och gora bot for sin for-
syndelse mot Kristus, och sedan
stanna i Norge. Men om han inte
vill det, d4 skall han fara ur var
konungs land.»

(7) Olgerd hafum ver emn heitid
at gera boande oc huspreyia iam-
vwge%sz'tt, oc signa pat mott hina
helgu til Krist ﬁacca, oc sancta
Mayriu, til drs, oc til fridar. En ef
eigi er sva gort, pa scal beta firi
bat, morcom. iij. biscope. En ef
hann sitr sva vetr 1], at hann
helldr eigi olgerdum upp, oc verdr
hann at ﬁvi kunny oc sanny, ﬁa

hever hann fivi govt hverium penningi

fear sins, pat a halft konongr vdrr,
en halft biscop. En hann a kost at
ganga til skrifta oc beta vid Krist,
oc vera i+ Norege. En ef hann vill
pat eigi pa scal hann fara or landeign
konongs vdrs.

Om Gversdttningen dr f6ljande att anmaérka:
Olgerd betyder &lbrygd, men »heraf ogsaa om selve det .. .istand-
komne drikkelag.» (Glossar til Norges gamle love.)

Til pakka k an visserligen Gversittas »um Lohn zu erhalteny sdsom
M. P. Nilsson gor i Studien s. 148. Subst. pakkiz, plur. torde dock hir
snarast betyda vilbehag, vilvilja, ndd (= lat. gratia). Alltsa egentligen
»f6r att vinna (deras) ndd». Jfr citaten i glossariet till Norges gamle

‘Love under pokk (t.ex. pess venti ek ok, at gud ok hinn helgi Svidun man

kunna os allum pokk), eller hos Fritzner (under betydelsen I »Tilfreds-
hedy), t.ex. er pat peim pokk til guds. Formeln til Krists pakka etc.
utgor en direkt motsvarighet till sddana medeltida dryckesformler, som
»in amorem eller caritatem (S:ti Stephani etc.) bibere.» En parallell
hértill erbjuder det tyska Minne (som senare upptogs ocksa i nordisk
gillesritual), det betyder ju detsamma som amor, caritas. — Se nidrmare
harom M. Cahen, Le vocabulaire religieux ... La libation (Paris 1921)
s. 189, Ad. Franz, Die kirchlichen Benedictionen I, 29o {.

Det hir lagstadgade sdttet att fira Jesu fodelsefest torde vara utan
motstycke i kristenhetens julfirande. Det skulle vara of6rklarligt, om
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man inte finge se det som ett nddtorftigt kristnat arv fran den for-
kristna tidens sed att »dricka july #l drs ok #l fridar. Dir heden sed
inte gick att utrota, har den missionerande kyrkan i alla tider fatt till-
gripa metoden att oskadliggora den, genom att inférliva den med kyrk-
liga hogtider och insdtta Kristus.och jungfru Maria i hednagudarnas
stad och stille.

Vilken betydelse den stridande kyrkan tillskrev det ridtta, dvs. i
kristnade former bundna, begéendet av dessa arsfester — och framf6r
allt julen — framgar klart nog av de stringa straff som tillgripes
gentemot den som inte iakttar »6lgdrdernan pa foreskrivet sdtt och déari-
genom férsyndar sig mot Kristus.

Da det i detta sammanhang ocksa talas om en kristnad héstfest,
ar det skil att observera inte bara likheterna, utan ocksi olikheterna
mellan denna fest och julen. De giller forst och framst tidfdstningen.
Medan julens fest bindes strdngt vid »den heliga natten», ldmnas en
relativ frihet f6r hostens 6lgdrd. Normalt hélles den emellertid »f6re
allhelgonaméssany, dvs. vid en tid som faller néra forntidens »vinter-
nitters, vid mitten av oktober, som inledde vinterhalvaret.

TEn annan viktig olikhet 4r att sammanskott till festslet (samburdr)
endast omtalas vid hdostens 61gédrd. Det ges hirom
ratt detaljerade foreskrifter. Undantagen hérifrdn d4r den som har en
mindre gird, 4n som kan foda 6 kor eller kraver ett utsidde av 6 »sall».13)
Vid julen 4r ddremot Olgdrden en ensak f6r det enskilda
hushallet. Klarare kan inte julens karaktdr av (i forsta hand)
en familjens och hemmets fest knappast uttryckas i
lagtermer. )

Texten har i detta stycke misstolkats pa ett sdtt som lett till alldeles
oriktiga slutsatser. S& skriver Martin P:son Nilsson dnnu i sin fram-
stillning i Arets hogtider (N, K. XXII, 1938) s. 3: »Julens egenskap av
familjefest 4r en jamfGrelsevis sen utveckling... Avgorande dr det
dldsta pabud, som vi kdnna, de norska lagarnas stadgande, att bon-
derna skulle sla sig tillsamman och dricka jul tillsamman, en foreskrift,
som sdkert gar tillbaka till heden tid. Julen &r siledes fran bdérjan
dven den en social fest.» Har maste avses just detta stille i Aldre Gula-
tingslagen. Men det har undgétt forf. (liksom tidigare Bilfinger och
ocksd Gronbech), att sammanskott av 61, samburdar-gl endast om-

18) T sdld = 6 melar el. »skdppor.
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talas i samband med den tidigare »6lgdrden»s fore allhelgonamédssan.4)
I p. 7 om julen saknas varje antydan hirom, vilket omdjligen kan bero
pé en tillfdllighet. Gulatingslagens stadganden bevisar sédlunda, om de
sammanhdlles med varandra, raka motsatsen till vad man velat utldsa
ur desamma.

Julen har visserligen firats med 6lbrygd och rituell skaldrickning —
liksom hostens sammanskottsgille — men som en sluten géardsfest.
Hérutinnan 6verensstimmer den med Austrfararvisurs alfablot. Vi
har utan tvivel ocksd i detta drag att gora med ett arv fran den »gamla
sedensy jul, fast nu f6rlagt till nden heliga natten» och med nédtorftigt
kristnande av skaldrickningens ritual.

Frostatingslagens II 21 foreskriver — 1 stédllet for hostens sam-
burdarél — ett ‘omsmesso ol, som dock kan framflyttas till (senast)
fére jul: »Bonde huer skal eiga ol at ions vaku, tueggia mela En
erkibiskup hefiv pat lofat, at peir skolu vera fleiri saman er vilia, en peir
feere (saman). er fere (saman) vilia, oc eigi po aller, epa giallde 3 aura
biskupi, ef eigi er att firir jol» Aven i detta fall férekommer alltsd
sammanskott.

Ordet samburdargl vhopbirningsély, ssmmanskottsgille, tycks en-
dast forekomma i Gulatingslagens text samt hos Snorre.’®) Fran Island
finns veterligen inga beldgg. Och det 4r sannolikt att sjdlva saken —
sammanskottsgillet — var okdnd dar. De islindska hov-bloten var i
stillet organiserade si att inom varje tempel- och tingskrets (godord),

14) Gronbech IV 18. Hir ges ett kort referat, ddr stadgandena ip. 6 och 7 samman-
slas pa foljande sidtt: »Tre bénder i det mindste skal sammenbringe deres fest-
61, eet mal 6l for hver husbond og eet for hustru pa hver géird, og holde fest om
helligaften til Kristi og Sankte Mariae eere.» '

18) Snorre (som ju har tillvaratagit atskilliga sprékliga fornminnen) anvinder
ordet samburdarpl dtminstone pa ett par stdllen i Heimskringla. I kap. 141 av
Olav den heliges saga berdttas utférligt om de dventyr som Olavs sindemén julen
1026 rakade ut f6r hos de hedniska jamtarna. Det talas d4 ocksd om ett stort
julgille med orden jolaveizla mikil ok samburdargl. »Det var méinga bonder dédr i
byn och de drack alla tillsammans dar om julen.» Né&got historiskt kéillvdrde (be-
tréffande férkristen sed) kan knappast tillmétas denna berdttelse. Sigurdur Nordal
anser den vara »i slegt med de eeventyrlige Fornaldarsagaer.» (Om Olaf den
Helliges saga, en kritisk undersegelse, Kbhn 1914, s. 198.) — Likasi gir ordet
samburdargl igen i samband med skildringen av striden om Kungahélla i augusti
1135. (Magnus Blindes saga k. 2, ed. III's. 333.) — I registret till Sverres Kristen-
rett (NgL I s. 409) ersdttes det gamla ordet samburdargl med samkundargl, gillesol.
I texten bibehilles ddremot Gulatingslagens ordalydelse.

Géteb., Univ. Arsskv. LXI:3 2




8 HIIDING CELANDER

betalade bénderna en avgift, kallad hoftoll, till goden som sedan hade
att svara for blotet.

Synonymt med samburdargl = sammanskottsgille 4r ordet sam-
nad(a)rol (om hedniska offergillen) som férekommer i Odd munks Olav-
Tryggvasonssaga kap. 17 i ett intressant sammanhang. En natt uppen-
barade sig den.helige Martin biskop fér konung Olav, och sade till
honom: »Det har varit sed hir i landet att ge sitt sammadrol till Oden
eller andra asar, men jag vill att du férdndrar detta ddrhdn, att jag
ihagkommes vid gistabud och sammankomster och att mitt minne da
drickes.» — Vad som ligger bakom legendens berittelse, dr tydligen
kyrkans malmedvetna strdvan att kristna de gamla sammanskotts-
gillena. Att det hédr talas sarskilt om drickandet av S:t Martins minne,
tyder kanske pa att man har sokt fasta gillet vid S:t Martins dag, som
ju pa kontinenten var en av arets stora festdagar.

Fran Norge foreligger emellertid ett d4nnu tidigare beldgg, visserligen
inte f6r ordet samburdargl, men — 1at vara endast indirekt — foér
saken: bondernas sammanskott in natura till vissa blotfester. Det
ar atergivet av Snorre i Hakon den godes saga kap. 14. Nir tronder-
jarlen Sigurd pa Lade holl en stor blotfest helt pad egen bekostnad, si
prisades denna frikostighet i ett drapa till hans d4ra med dessa ord:
»Icke fére man kérl eller 4ska med sig till jarlens gille... Vem vill €]
med gladje ga till den blotfest, som den givmilde hovdingen giver.»
(Kormakr Ogmundarsons Sigurdardrapa str. 6: Hafit madr ask ne eskes
afspring med ser pingat féseranda at feera fais osv.) Detta ér alltsa ett
sddant tillfalligt undantag, som i hog grad bekriftar regeln om bon-
dernas sammanskott till de stora blotgillena.

Gulatingslagens stadgande om julfirandet »den heliga natten» anger
samma syfte, som f6r samburdardlet — £l drs ok til fridar — fast den
rituella skaldrickningen i detta fall sker i den enskilda familjens slutna
krets. Kristus och Maria har nu tritt in i dryckesritualen som givare
av dr ok frid.*%) Jamfor Gulatingslagens begynnelseord: pat er uphaf laga

16) En helt annan vig att trygga dv ok frid genom kristen sed har kyrkan slagit
in pdienbestimmelsei A. Frostatingslagen (II 32):»Kvillen f6re Marie bebadelsedag
och allhelgonadag skola alla som dr 12 4r gamla eller dldre, fasta vid salt och bréd
til drvs og friday oc til heillsu allum monnum. (Den mat de skulle ha #tit da, utdelas
féljande helgdag till de fattiga.) — Man har svart att tdnka sig en skarpare kontrast
till forntidens rituella dryckeslag d4n denna fasta — f6r samma syfte,
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1 hade varra at ver skolom luta austy ok bidia til hins helga Krist ars ok fridar.
Men ocksd Olav den helige far fylla denna uppgift. Det heter ndmligen
sam-~ om honom i Glelognskvida: hann of getr af godi sjolfum ar ok frid
; Olav- | ollum monnum. DAari visar sig hans »helighet».
uppen- | Nér forntidens norrmdn — enligt Haraldskvddet — har brukat
de till | dricka jul och hdlla Freys lek skedde det uppenbarligen
[ Oden ‘5’ i samma livsviktiga syfte. Frey och de andra vanerna (Njord och vl
itt jag ocksd Freyja) var nimligen fé6r dem just de makter som gav »gott &r
ntie da och frid»'?) Haraldskvidets ord om Harald Harfagers jul och Gula-
7dligen tingslagens stadganden om »den heliga nattensy julfest betecknar sa-
skotts- lunda — sammanhallna med varandra — tva nédra férbundna ldnkar i
minne, julens utvecklingskedja — trots att de hanfoér sig till tva sa skilda
g, som miljéer som den hedniske vikingakungens skepp och den kristne bon-
dens stuga.
erligen ' Det kan tilliggas, att ocksd Austrfararvisurs vistsvenska alfabldt
— for sdkerligen hor hemma hédr. Denna tanke, som i det foregdende endast
r. Det har kunnat antydas — under hdnvisning till §li»-tiden — far ndmligen
6nder- ett kraftigt stod genom Gulatingslagens framstédllning av (den krist-
1ad, s nade) julfesten som en hemmets fest, i motsats till det tidigare
sa ord: samburdarélet. Det alfablot, som Sigvat tyvéarr icke fick bevittna, var
vill ej > . likaledes just en siddan sluten hem- eller gardsfest.
giver.»
e fskes 4. De d4ldsta norska lagarna om hednisk géards-
[tsd ett
1 bén- kult
De bestdmmelser som de dldsta norska lagarna innehéller om kvar-
dréjande rester av hedniskt blotvisen, ar tyviarr — enligt sakens natur
b anger — i regeln hogst faordiga. Det ges helt allminna f6rbud mot att bldia
ast den heidit god, né hauga, né horga (Aldre Gulatingslagens Kristenritt 2q)
‘ sl.utna eller mot att bldta ¢ heidnar veitir (Aldre Frostatingslagen IIT: 15).18) Det -
L plvage utforligaste stadgandet liser vi i Aldre Eidsivatingslagens Kristenritt
haf laga ' 24: »Ingen man skall i sitt hus ha staf eller stalle, vit eller blot eller nagot
‘ ) som hor till heden sed. Men om han har sddant och blir verbevisad
;ZZI:lZiI; ddrom, da ar han fredlds och ogill (utlegr oc uheilagr), och var penning
lo‘ii;:i‘: P 17)'Se hirom E. Wessén, Studier till Sveriges hedna mytologi och fornhistoria

| (1924) s. 178 .
{koatrast 18) Jfr i Gragds av 1123 férbudet mot att bloia heidnar veitiv. (Kristinna laga

| pattr 7.)
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av hans gods forverkad. Nu om blot 4r funnet i oldst hus, matblot
eller leirblot, gjort i manniskogestalt (mannzliki) af ler eller deg, da skall
han fria sig med virjemélsed.» (Lagen detaljerar ingdende de olika
fyndmodjligheterna och deras juridiska paféljd.)

Av de rekvisita, som hdr omtalas och som anvidndes vid gardsbloten
inomhus, ar stallen tydligen ett slags primitivt altare. Redan i en Edda-
dikt (Fjolsvinnsmal 40) talas om blot ¢ stallhelgum stad, dvs. pa en
plats som genom stallen gjordes till en helgedom. I hovet rédfargades
stallen med offerdjurens blod (Alaut). FEidsivatingslagen tycks foérut-
-sétta, att en stalle ocksd kunde f6rekomma inne i boningshuset, ddr den
férmodligen anvédndes i den privata kulten pa liknande sdtt som i ho-
vet.1®) — Ordet stafr ar att fatta som en lika primitiv gudabild, even-
tuellt anvdnd som hogsatesstolpe eller uppstélld pa eller invid stallen.29)
Vit(t) tolkas allmént som »trolldomsredskapy — jfr witki = trollkarl.
Ordet blot ar ju en allmédn beteckning for allt som har med offer att
gora, Det far i fortsdttningen en synnerligen intressant specificering.
Man kan knappast vid orden om deg-bilder i ménniskogestalt undgé att
fa i tankarna vissa svenska julbréd. Att bréd har anvints som offer-
gévor, finnes omndmnt flerstddes.??)

I de kulthandlingar, som horde till den »gamla sedens» jul, var annars
den rituella dryckesseden det viktigaste momentet. Det fram-
gar savil av det stdende uttrycket »dricka july som indirekt av den krist-

19) Nar det i Kristnisagas k. 2 berdttelse om missiondren Torvald Kodranssons
besdk pé girden Hvamm (pé g98o-talet) i en strof talas om heidnum stalla, dr scenen
vil ett hov.

20) Hur en saddan stafr har sett ut och vilka religitsa forestdllningar den hor till-
sammans med — dédrom har férts en omfattande diskussion, som det knappast ar
nédvandigt att hdr ta stéllning till. Magnus Olsen har i Hedenske kultminder 1
(1915) s. 251 f. gjort en evident sammanstillning av Eidsivatingslagens staf och
stalle med lapska offeranordningar med ett »trdbeldtes uppsatt pa en »laver. I
anslutning till Karl Helm (Altgerman. Religionsgeschichte 1 s. 214 f. — om
Holzidole und Fruchtbarkeitsgottheiten) tolkar han »staven» som en fallisk
gudabild, en fruktbarhetsgud. Emil Birkeli har i en vidlyftig utredning i Huskult
og hinsidighetstro (1944) s. 29—109 i stéllet gjort gillande, att det ér fraga om »fed-
restotters, som ett led i den husliga kulten av sliktens déda. (Se ndrmare dér
anférd litteratur.) En tredje standpunkt intages av Tede Palm, bl. a. i hans
avhandling om Triddkult (1948) s. 119 f. Enligt honom betecknar stafr (liksom
Hervararsagans blét-tvé) inte ndgon gudabild, utan en »offerstdngy, anvédnd i kulten.

1) Se bl. a. LLandndmabdk (k. 19) om den ivrige blotmannen Torstein raudnefr,
som bar brédlevar till forsen; hann bldtadi forsin.
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nade seden med »5lgird» och skildrickning #l drs ok til fridar, enligt
Gulatingslagens bestdmmelser. Att ett slaktoffer — efter rdd och l4-
genhet — ocksd horde till vid hemmets blotfest lika vil som vid hovets,
kan man nog utan vidare utgd ifrdn. Blodet tillkom de dyrkade (»blo-
tade») makterna, kottet de blotande ménniskorna. Maltiden pd den
helgade blotmaten har vél i viss man haft karaktdren av en sakramental
maltid. Den kristne Hakon Adalstenfostres fafinga forsok att komma
ifran de blotande trondernas krav hirvidlag, talar ett nog si tydligt
sprék.22)

Slutligen ma dnnu en gang erinras om att i lagarna ocksa talas om
utomhusoffer. I A. Gulatingslagens Kristenrett k. 29 férbjudes att
»bldta heidit god, né hauga, né horga» De »hdgary, som det hir r friga
om, dr vél ndrmast de gravhégar, som horde till de gamla sldktgardarna.
Det var inte bara under jarnéldern, som »Gard og grav dannet en sosial
og religios enhet» (Georg Sverdrup).2®) Emellertid far man nog i detta
sammanhang inte endast tdnka pd gravhégarna. (Jadmfoér Sverres
Kristenrett 79: ef madr l@dr hauga eda gerer hus oc kallar horgh.) Aven
en av naturen bildad kulle, en Adll, kunde utvéljas till kultplats, enligt
vad Landndmabok (k. 147) berdttar om Krossholar (ddr den kristna
Audr en diupaudga hade haft sitt banahald): var pa gorr horg er bldt
toku til, trudu peir pvi, at peir deei i holana.»

I de nu anférda killorna dr det ju inte sdrskilt fraga om julen. Men
att denna hemmets stora fest inte har varit frimmande f6r den i la-
garna omvittnade girdskulten i dess olika former, kan man tryggt utga
ifrdn, Det bekriftas ocksd av nyare julsed i 4lderdomliga norska bygder.

%) Hakon d. godes saga kap. 17; Agrip kap. 5.
23) Da Norge ble kristnet s. 71.




KAPITEL II

i Snorre Sturlasson om jul och midvinterblot

T I. Snorres hokundétt och smidvinternatty

‘ i De uppgifter om fornnordisk jul eller liknande husliga offerseder,
. ! som star att hdmta ur litterdra kéllor fran forkristen tid eller fran
i sjdlva brytningen mellan hedendom och kristendom, har vi nu lart
| kdnna. De kan synas torftiga nog, men sammanstillda med de anvis-
W ningar, som kan hdmtas ur de sprikliga fornminnena, ldgger de i
| sjilva verket en fast grund for vir kdnnedom om den hedniska jul-
Ll | festen il drs ok fridar.
' ; k‘ ‘ Vill vi soka komplettera den bild, som hérigenom &4r vunnen, dr vi
|
|

ndrmast hédnvisade till de uppgifter, som finns i den fornis-
lindska saga-litteraturen.

i Det sédger sig sjdlv att den storsta varsamhet d4r av néden, nédr det
| giller att draga nagra slutsatser om hednisk tro och sed fran den is-
i landska prosalitteratur, som finnes nedskriven (sdkerligen av praster
L eller i varje fall i prastskolor utbildade isldndingar) tidigast efter 11oo0-
| talets mitt, i regeln p& 1200-talet och senare, alltsi pd en tid da
kristendomen redan i ett par drhundraden hade varit landets officiella
‘ religion. I princip maste man alltid rdkna med den mojligheten, att
i vad som hidr meddelas som hednisk sed, i verkligheten kan vara av
senare upprinnelse eller kanske t. o. m. — till storre eller mindre del
— vara rena fantasiskapelser eller lirda konstruktioner. Aven det
“ som har historisk bakgrund kan vara mer eller mindre omfirgat eller
}f},? missforstdtt. Vi bor sadlunda varken godtaga eller forkasta dessa killor
i a priori. Héar finns ingen annan vdg d4n att préva de enskilda upp-
| gifterua i den isldndska sagalitteraturen var for sig, och si gott sig
| gora later soka bestdimma deras sanningshalt.l)

1) Jir Walter Baetke, Christliches Lehngut in der Sagareligion, Berlin 1951.
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En sirstdllning inom denna litteratur, bl. a. genom sin vildiga be-
lasenhet och genom sitt starka antikvariska intresse, intar Snorre
Sturlasson. For uppfattningen av den forkristna julens tidfédst-
ning har Snorres auktoritet i sjdlva verket fatt bli avgérande.?) Har
krives ddrfor en ndrmare granskning av Snorres framstillning av de
hedniska &rsfesterna, inclusive julen,

Den en d a uppgiften som den isldndska litteraturen har att ge om
tidpunkten f6r den forkristna julfesten, finns i Snorres Heims-
kringla, i kap. 13 av Hakon den godes saga. »Han satte det i lag att
bérja julfirandet vid samma tid som kristna mén, och di skulle var
man ha 61 pa en maile eller ocksa bota, och halla helg sd linge Olet
racktey SA& langt befinner vi oss pa fast mark — jamfoér Gulatings-
1age1ls kristenrdtt!8) Men s& kommer Snorres antikvariska intresse till
orda i foljande tilldgg: »Men forut hade julen bdrjat hokundil, d et
var midvinternatten, och varat tre nitter.n

Den senare uppgiften finns i och f6r sig ingen anledning att betvivla.
For tredagars-perioden vid de viktigaste insnitten i arsforloppet finns
klara beldgg i den gamla nordiska kalendern, sisom det har adaga-
lagts av Nils Lithberg i hans viktiga undersékning om Forsta vinter-
natt.t) — Annorlunda ligger saken till i friga om tidfdstningen
av julen till hpku-ndit eller midsvetrarndts.

Ordet hpkundétt — som endast dr belagt pa detta enda stille — tycks
vara ett fornminne, of6rstatt redan pa Snorres tid att déma av de
varierande skrivformerna (hoGo-, hauku-). Den sannolikaste sprakliga
hérledningen dr av haka gen. hoku = hake, krok.’) Nar Snorre identi-
fierar detta med »midvinternatten», méaste han vil taga det senare

%) S4a t.ex. dnnu i M. P:n Nilssons framstéllning om julen i N. K, XXII (1938)
s. 19.

3) Osidkert dr endast vilken konung, som i Gulatingslagen inférde bestdmmelserna
om den kristna julen. Bredvid Snorres uppgift om Iakon Adalstensfostre stir
Agrip (s. 37) som tillskriver Olav Tryggvason dran hidrav. Och till sist kommer
Gulatingslagens text som har rubriken »Bader Olafr ok Magnus ovanfér Krist.
6 och 7. Olafr kan hir inte betyda ndgon annan dn Olav den helige. Sannolikt
dr vdl att flera fors6k att kristna julfirandet har gjorts av missionskonungarna.
Nagot resultat har dock knappast uppnatts forrdn under Olav den helige.

4) Etnologiska studier tillignade Edvard Hammarstedt (1921) s. 152 f.

5) Se Bilfinger II s. 118 f. och nedan s. 36. Jfr M. P. Nilsson i N. K. XXITI s.
19 f. 57 f. och not 6; N. Lid i N, K, XXI s. 123.
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ordet i den betydelse det hade pa hans egen tid, dvs. (i Norge) d. 14
januari.

Snorre tolkar alltsd hedendomens jul som ett »midvinterblots. Om
midvinterblot talar Snorre ocksd pa andra stdllen. I Vnglingasagans
kap. 34 sdges om uppsalablotet vid »alla svears ting» att det holls at
midjum vetrs. 1 Vnglingasagans kap. 8 ndmmnes det i samband med
»Lagasetning Odinsy. Det heter dar: »Vid vinterns borjan skulle man
blota #1 drs, (f61 ett gott &r) men vid midvinter ¢! grddrar (f6r groning),
det tredje blotet holls vid sommarens bérjan, det var segerblot.» Det
hela 4r en f6r Snorre typisk antikvarisk konstruktion.

Samma tre tidpunkter dterkommer emellertid i Snorres berdttelser
om de- hedniska introndernas (dvs. de fyra Ostliga tronderfylkenas)
gemensamma storblot pa Médren. For att kunna bedéma det historiska
viardet av dessa uppgifter 4r det nédvindigt att ndgot ndrmare granska
beridttelserna, i Hakon den godes saga (kap. 15—18), Olav Trygg-
vasons saga (kap. 65—69) och Olav den heliges saga (kap. 107—109)
och deras eventuella killor.

2, Trondernas storblot i Hakon den godes saga

och Olav Tryggvasons saga

Snorres framstillning av sammanstétningarna mellan den kristne
Hakon Adalstensfostre och de hedniska tronderna omfattar inte mindre
an 4 kapitel (15—18), dar ocksa ingar ett ldngt tal av Asbjorn af Me-
dalhusum, som utvecklar béndernas synpunkter. Héndelserna utspe-
las i tre etapper: forst pd Frostatinget (utan ndrmare tidsbestamning),
sedan vid blotveizlan pa Lade »om hosten, ndr det led mot vinterny (um
haustit at vetyi) och slutligen vid trondernas julblot p4 Méren. Snorres
vidlyftighet star i skarp motsats mot knappheten i de dldre framstill-
ningarna i Agrip k. 5 (ed. 1880 sp. IT r. 8—25) och Fagrskinna kap. 29.

I Agrip talas endast om et t trénderblot, pA Maren, utan ndgon
tidfastning: par efter gerpo prondir for at honum & Merine och

“bopo hann blsta sem apra kowunga i Novegi, vella vekom ver pic af riki,
nema pu gerir neckueyn hlut i sampycki efter oss» En fyr pvi at han
sé dkafa peiva . .. at hof pingia vdpi pd sneri hann svd til, at hann fyr-
kua)p eigi © neckuerom hlut i yfirbragpi til vingonar wip pd. Sva er sagt,
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at hann bitt 4 hross-lifr, oc svd at hann brd duki umb, oc beit eigi berva,
en bldtapi eigi pro vis.9) '

Fagrskinnas framstéllning 4r ndgot mangordigare, men innehéller i
sak ingenting utSver Agrip, mera 4n att trénderna bad honom bldia
eptir vanda hinna [yrra konunga, ok fylla svd hin fornu log til drs ok
fridar. Denna vindning har Snorre upptagit i kap. 16 (I 191 r. 5—06).

Det 4r silunda en hel del, som Snorre har lagt till utdéver de
dldre kallornas framstéllning. For att hdr endast halla sig “till vad
som géller bloten hor hit (fére Méirenblotet) dels ett ting pa Frosta
(kap. 15—16) dels ett blot pa Lade (kap. 17), tidfdstningen av bloten
pa Lade och Mdren (till vinterndtterna, resp. jul = midvinter), bon-
dernas 8 hovdingar som forestod bloten, samt beskrivningen av ritualen
vid tronderbloten (kap. 14). Agrips héstlever (omvecklad med en duk)
gar igen dels, med dramatisk utbrodering, pa Ladeblotet, dels pa Ma-
renblotet. En del av dessa nyheter (bl. a. tinget pad Frosta och blotet
pa Lade) har papekats av Gustav Storm, i hans arbete om Snorre
Sturlassons historieskrivning (1873, s. 126), varefter han tilligger: »Det
ar dbenbart, at dette er lokale thronderske Sagn, og rimeligt, at Snorre
har samlet dem i Norge. Dog ser det heller ikke her ud til, atSnorre
har genfortalt dem uden videre Behandling... Men om end Snorre
selv har skrevet Talerne, viser dette kun hans Streeben efter en fyldig
og plastisk Fremstilling og hans Evne til at udfore dette.»

Mojligheten att Snorre har ként till och utnyttjat lokala tronderska
sdgner om dessa hdndelser, kanske ocksd en férlorad saga om Ladejar-
larna, kan varken bevisas eller vederldggas. Vad som ddremot dr sikert
ar hans »strdvan efter en fyllig och plastisk framstédllnings som starkt
har betonats av en rad nyare forskare. Och méanne inte denna strdvan
i princip utgoér en tillfredsstillande forklaringsgrund till hans stora
avvikelser fran de dldre litterdra kéllorna?

Detta giller i varje fall om den senast av W. Baetke berérda de-
taljen, om »signandety av minnes-bdgarna (till Oden och ev. Tor)

) Dérefter angrep trénderna honom pd Méren och bjédo honom att blota som
andra konungar i Norge, »eller ocksd vriker vi dig av riket, med mindre du gor
oss tillviljes i ndgon sak.» Men dédrfor att han sdg deras valdsamhet ... vdnde
han efter hovdingarnas rad saken si, att han sade sig icke i ndgon ting vilja handla
emot vinskapen med dem. Det &r sagt, att han bet i en héstlever, men ocksi att
han svepte en duk omkring den, och inte bet i den bar. Men han blotade inte pa
nagot annat vis.
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(i kap. 17.)7) Det dr otvivelaktigt, sisom B. anser, »eine den Heiden
nachtréaglich beigelegte Sittes. Och forf. tillagger: »Auch diesen Bericht,
so realistisch er anmutet, diirfen wir nicht als historische Quelle nehmen;
er ist eine dichterische Meisterleistung Snorris, der es verstand, aus den
kurzen Angaben seiner Vorgédnger eine ganze dramatische Szene auf-
zubauen.y — Det forefaller mig motiverat att utstridcka detta be-
traktelsesitt till hela Snorres framstillning om Hakon Adelstenfostres
konflikt' med trénderna — si langt den avviker fran Agrip och Fagr-
skinna. Sasom sjdlvstandig historisk kélla dr dess vdrde i varje fall
tvivelaktigt.8) Men hdrom ndrmare i det fGljande.

Nar Snorre berdttar om hur Olav Try ggvason »broty tronderna
till kristendom, f6ljer hdndelseférloppet alldeles samma schema som vi
métt i Hakon den godes saga — med lokalisering av dess tre knutpunkter
till Frosta, Lade och Mdren — men med den vasentliga skillnaden,
att det endast 4r pa Frostatinget som kungen drar det kortaste stréet.

Snorre har hédr en kélla och foregangare: Odd munk, som i kap. 41
av sin saga om Olav Tryggvason berdttar om samma hédndelser pa
Frosta och Mdren, fast utan nagon tidfdstning. Olikheterna mellan
dennes framstédllning och Snorres (i kap. 65—069) géller i Gvrigt forst
och framst det hos Snorre nytillkomna mellersta ledet i hindelseutveck-
lingen, héndelserna pd Lade. Odd sidger endast (efter berdttelsen om
Frostatinget, ddr Olov fick ge vika for bondernas 6vermakt): »Ok a
Maerinwi i prandheimi var hofudbldt, ok var pangat enn van Olafs konungs,
ok kom hann ddr heim 4 Hlader» Olafs filla f6r bondehévdingarna pa
den veizla i Lade, som Snorre berdttar om i kap. 67, saknas hdr. I
stdllet har Odd tidigare berdttat hidrom i ett helt annat
sammanhang, kap. 23 0dd forlagger dar gdstabudet till julen.
Hos Snorre sker det kort fére midsommar.

Vad Snorre har vunnit genom att dra in Lade-veizlan i den avgé-
rande serien av kraftmétningar mellan Olav och de hedniska bénderna,
forefaller oklart. Vid det slutliga avgérandet, pA Mérenblotet, har Olav
ju dnda alla tronderbénderna emot sig. Och han vinner sin seger for
kristendomen endast genom ett nytt svek. Néagot blot far vi har inte

7) Christliches Lehngut in der Sagareligion (1951) s. 27f{.

8) Marklig ar ocksa Snorres fran Agrip avvikande framstédllning av Hakons déd,
i kap. 32, och den belysning den ger 4t Hakons instdllning till hedendomen. Jfr
vad Agrip har att berdtta (ed. sp. 17), som star i bittre samklang med Eyvindr
Skaldaspillirs Hakonarmal,
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beskrivet, kullstértandet av bilderna av Tor och de andra gudarna pa
hovets stallar 4r det viktiga.

Tidsangivelserna hos Snorre ar anmarkningsvirda, men foga trovir-
diga. Storblotet p4 Maren skulle enligt kap. 65 dga rum vid midsom-
mar — den enda gang (tycks det) som ett midsommarblot 6verhuvud
omtalas. De yngre bearbetningarna har hir i stillet ett midsvetrarblot,
och det tidigare gistabudet pad Lade halls enligt dem er 4 leid jdlin®)

Agrip (s. 37) berdttar om Olav Tryggvason: »han avskaffade blot och
blotgillen, och inférde i samférstand med folket hogtidsgillen jul och
pask, Joans- messo-mungat och hostol vid Michials-méssa.» Hir har
man knappast ridtt anta, att alla dessa arsfester haft motsvarigheter i
heden tid. (I fraga om julen och hostdlet 4r man péd den sdkra sidan,
tack vare bl. a. Gulatingslagens Kr. 6—7.) — En foreskrift om Jons-
messo-0l aterfinns ocksa i Frostatingslagen II:21. XKanske har vi i
dessa kristna midsommarfester utgdngspunkten f6r Snorres tal om ett
mid sumars-bloL?

Sammanstdller man de bada berdttelserna hos Snorre om missions-
konungarna Hakons och Olav Tryggvasons sammanstétningar med de
blotande tronderna, 4r det uppenbart att den senare (om Olav Trygg-
vason) 4r den jamfOrelsevis bdst underbyggda. Joh. Schreiner, som
starkt understrukit 6verensstdimmelserna mellan dessa framstallningar,
finner dem bada vara »bygd op av Snorrey och han fortsitter: »For-
tellingen hos Odd munk tyder pa at inndelingen av Snorres avsnit om
Olav danner grunnlaget, som sd er fort over pd stykket om Hakons
mislykkede kristningsforsék... Snorres fremstilling her er karakteri-
sert ved en trang til utmaling og vidloftig beskrivelse, en trang som
gjor sig gjeldende hos ham nettop i de tilfelle, hvor tradisjons-grunn-
laget svikter.» (Saga og oldfunn, 1927, s. 42 {.)

3. Olav den helige och tréonderbloten

For den utforliga framstédllningen i Heimskringlas Olav den heliges
saga k. To7—1Io0g foreligger inte nigra mdojligheter till jaimforelser med
dldre kdllor. Snorre d4r helt ensam om vad som hér
berdttas. Redan detta forhallande 4r onekligen pafallande. Ur

%) Flateyiarbok 1 s. 315, 317, 319. — Overhuvud dndrar Snorre ganska flitigt
pa sina kéllors uppgifter om tiden pé aret. (Se Storm s. 145.)
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missionshistorisk synpuilkt maste ju Olavs segerrika uppgdrelse med de
hedniska intrénderna ha varit utomordentligt betydelsefull. Men inte
ens den legendariska Olavssagan nimner den med ett ord, utan gvergar
direkt frdn ett allmédnt hallet omndmnande av Olavs kristna nit (k.
31—32) till berdttelsen om Dala-Gudbrand (k. 33).

Lika pafallande dr parallellismen mellan Snorres framstillningar av
Olav Haraldssons mellanhavanden med de motspédnstiga tronderna ochav
de tidigare sammanstétningarna under Hakon Adalstensfostre och Olav
Tryggvason, i friga om hindelseférloppets utveckling i stort. Kompo-
sitionen f6ljer samma schema, med en spdnnande stegring genom tre
led, fram till de avgérande hédndelserna pa det sista Méarenblotet.

Forst hor Olav ryktas om intréndernas manstarka offergillen — med
tillh6rande skéldrickning och hostoffer ¢l drbdtar — »vid vinter-
ndtterna» (vinterhalvarets bérjan, vid mitten av oktober). Boén-
dernas ledare — han heter Olver liksom de offrande bénderna vid det
vastsvenska alfablotet — lyckas den géngen bortférklara samman-
hanget med hednisk kult. — Senare om vintern férméles det, att in-
tronderna héll stora blotgillen pd Miren — ¢l fridar ok wvetrarfars
gods — at midjum vetri (vid mitten av januari). De framstilles av
Olver som vanliga julgillen — jdlabod ok samdrykkjur — som dragits
ut over en ldngre tid. Han lyckas dock endast med mdda stilla Olavs
vrede. — Slutligen kommer upplosningen av konflikten mellan de
hedniska intronderna och den kristne kungen. Vid pésken har kungen
mycket folk hos sig till gdstabud. FEfter pasken far han genom en f6r-
troendeman i Védrdalen visshet om att hans misstankar mot intrénderna
har varit vilgrundade. »Det dr deras sed att ha ett blot om hésten och
da hélsa vintern (fagna vetri), ett annat mitt pa vintern och det tredje
at sumri [vid mitten av april], da hélsa de sommaren, fagna sumri . ..
Och nu i var har Olver att forestd blotet. Han har nu mycket att
bestyra pa Mairen, och dit 4r nu forda alla de forrdd som tarvas till

veitslan.» Olaf seglar skyndsamt till Mdren med sitt folk, Gverraskar
bonderna, later drdpa Olver och héller string rdfst med de andra skyl-
diga. »S4 vdnde han allt folket till den rdtta tron.».0)

10) Om ett hov p&d Miren talas inte uttryckligen hir, (dock i kap. 207 om vodnir
stallay osv.) Tidigare dr hovet pa M. pa tal vid Olaf Tryggvasons uppgdrelse med
trénderna (O. Tr. S. k. 68—69). Hur stdmmer detta med berdttelsen i Landnama
k. 343, om porhaldr enn gamli, som var hovgode pd Médren? Nir han flyttade ut
till Island stog han ned hovet och hade med sig kofsmoldina ok suluv.»
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Givetvis kan man inte utan vidare, enbart darfor att Snorre dr en-
sam om denna berittelse, frankdnna den historisk trovidrdighet. G.
Storm sdger hiarom (s. 164): »disse Fortellinger kan Snorre have hentet
fra sine Forbindelser ved Skule jarls Hirds, dir han vistades 1219—
1220. Det finns ocksd en omstdndighet som synes styrka hans tids-
angivelse pad en punkt, ndmligen betriffande slutakten pa Miren:
at sumri, dvs. vid mitten av april. Olav beger sig dit »efter pasks, och
da péaskdagen detta ar, 1022, inféll den 2 april, stimmer Snorres upp-
gifter vil 6verens hirmed.

Hiar ligger ocksd den faktiska tyngdpunkten i hédndelseférloppet.
Vad det forut talas om 4r ju endast rykten om blotfester, som trén-
dernas talesman Olver 4 Eggjum lyckas nodtorftigt bortférklara, sd att
det inte omedelbart kommer till ndgot ingripande fran Olavs sida. Tid-
punkterna f6r de tidigare bloten f6ljer Snorres schema i Ynglingasagan 8.

Mycket tyder pd att man har att skriva dessa férberedande partier
i kap. 107—108 om blotgillena at vetrndttum och at midjum vetrs pa rik-
ningen av Snorres maésterskap i verkningsfull dramatisk komposition.
Sigurdur Nordal sdger hdarom: »Gleden ved at skildre, den rent kunst-
neriske hensigt, merkes mere i O. H. 4n i de andre sagaer. Det er jo
férst og fremmest dette, der har gjort den til mesterverket blandt
kongesagaerne.»!!)

Snorre anvdnder som ndmnt samma treledade kompo-
sitionsmoénster hdr som vid Hakon Adalstens-
fostres och Olav Tryggvasons motsvarande up p-
g6relser med de blotande trénderna. Och han later Olver 4 Eggjum
spela samma oratoriska roll sdsom boéndernas talesman, som tidigare
Asbjorn af Medalhusum infér kung Hakon och Jarnskeggi infér Olav
Tryggvason. Hela den fast stiliserade framstéllningstypen gor intryck
av ett genomgdende ledmotiv — med ndédiga variationer av detaljerna
— som 1ag néra till hands nér det gdllde historiska hdndelseférlopp av
sd likartad natur. Det dr i sjdlva verket ytterst karakteristiskt for
Snorres mélmedvetna framstdllningskonst.

Mahdnda far man ocksd rdkna med den mdjligheten, att stoffet i en
(eventuell!) trondsk lokaltradition redan férut kan ha omstopts i enlig-

1) Om Olaf den heliges saga (1914) s. 198. — Jfr samme forf. i hans Litteratur-
historia (N. K. VIII B s. 220): »Snorres Kongesagaer er ikke blevet et klassisk,
levende og inflydelserigt veerk pa grund af hans kritik, men takket veere hans
fremragende evner som kunstner, skildrer og forteeller.»
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het med folkdiktningens egna oskrivna lagar. Till dem hor, sdsom Axel
Olrik har péavisat i sin grundldggande unders6kning om Episke love i
folkedigtningen,'?) i frimsta rummet just »tre-tals-lagemny:
»Sagnet har en forkeerlighed for tallet tre, bade i personer, i ting og i
efter hinanden f6lgende optrin.» Viktiga 4r ocksd »bagveegtloveny
(eftertrycket ligger pa det sista ledet) och »modseetningsloveny. Alla
dessa folkdiktens kompositionslagar tillimpas i denna Heimskringlas
framstéllning. Den sistnimnda »lagen» ligger ju s. a. s. i hela hdndelse-
forloppets egen grundkaraktdr, och blir ytterligare markerad genom
inférandet pa scenen av hedningarnas talesman Olver,

Det 4r alltsa mojligt att redan trondernas sigentradition —
f6r sda vitt nu Snorre bygger pa en sadan — till en del har gjort
undan det grundldggande arbetet pa stoffets ordnande och tillratta-
laggande. Vilken andel Snorre personligen har i komposition och
detaljutférande och vad som eventuellt far skrivas pa den déatida sdgen-
traditionens konto, torde i sa fall vara omdjligt att avgéra — bortsett
exempelvis fran de av Snorre utformade talen. Siddan som berittelsen
nu foreligger i de tre kapitlen av Heimskringlas Olavssaga, dr den ett
mésterstycke av berdttarkonst. (Den stér i detta hdnseende fullt vid
sidan av de klassiska berittelserna om Torgny lagman pd sveatinget
och om slaget vid Svolder.) Sasom vi redan har sett av Snorres sdtt att
behandla sina kéllor vid framstédllningen av Hakon Adalstensfostres och
Olav Tryggvasons uppgorelser med Trondelagens hedningar, var han
daremot féga nogriknad med den historiska sanningen i fraga om
underordnade enskildheter, ndr han pa sa sidtt kunde fa det vasentliga
i ett stort historiskt skeende att framtrdda i klarare belysning. Och
ddr han som hér 4r helt obunden av 4ldre framstéllningar, kunde hans
strang til utmaling og vidleftig beskrivelsey (for att tala med J. Schrei-
ner) fritt gora sig géillande.

Aven i fraga om Snorres framstillning om trénderbloten i Olav den
heliges saga (som allmént har godtagits av forskningen) far den kritiska
vardesdttning som hir har motiverats, kraftigt stéd i Joh. Schreiners
undersokningar. Han skriver visserligen harom (i Tradisjon og saga om
Olav den hellige, 1920, s. 57): »Ut fra indre grunder lar det sig ikke reise
avgjorende invendninger mot Snorres beretning. Forteellingen virker i
det store og hele klar og velkomponert.» Men denna s. a.s. estetiska

12) Danske Studier 1908 s. 69 f. Se ytterligare Nogle grundsezetninger for sagn-
forskning (1921, Danmarks Folkeminder nr. 23) s. 66 f. och sirskilt s. 75 {.
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vardering 4r en sak. En helt annan 4r beréttelsens historiska trovéir-
dighet. Haérvidlag stdller sig Schreiner synnerligen avvisande (Anf.
arb. s. 58 f.). Det giller 6verhuvud hela Snorres framstéllning i av-
snittet om aren 1021—1023: »Snorre setter in i sit kronologiske system
meddelelser, som i hans kilder ikke har noe neermere angit tidspunkt. . .
Det viser sig, at alt det Snorre har & fortelle om begivenheter i aret
1021, lar sig plukke fuldstendig i stykker slik at absolut intet blir sté-
ende tilbake... Han har loddet sammen de foreliggende tradisjons-
grupper ved & fylle ut de mellemrum han f6lte var mellem dem, nar de
skulde settes efter hverandre i en samlet fremstilling.»

Om det sista ledet i berdttelsen om tronderbloten: »den sagnagtige
fortellingy om Olavs ingripande pa Mérenblotet (i kap. 1og) heter det
bl. a. (ib. s. #8): »Det er pafaldende & legge merke til hvorledes denne
beretning er stopt over densamme lest som fortellingen om kong Olavs
fremferd overfor de oplandske fylkeskonger... Tillitsvekkende kan
det saledes umulig siges, at Snorres beretning om disse ting er!3) Omdo-
met torde i 4nnu hogre grad ha sin riktighet i friga om de ryktesvis
omférmédlda host- och midvinterbloten.

4. Slutsatser om Snorres midvinterblot

De nu granskade uppgifterna om ett midvinterblot — vid sidan av
de blot, varmed man »hédlsade» vintern (vid »vinterndtterna») och som-
maren (vid sumarmdl) — i Ynglingasagan k. 8 och i sagorna om Hakon
den gode och Olav den helige 4r inte de enda stéllen ddr Snorre talar
om ett sddant. I kap. 117 av Olav den heliges saga berdttar han om
Sigurd Torisson pd Trondends i Halogaland: »S4 linge hedendomen
varade, pligade han halla tre blot varje vinter, ett vid vinternitterna,
ett annat vid midvinter och ett tredje a¢ swmri (vid Overgangen till
sommarhalviret). Men d4 han antog kristendomen, holl han fast vid
samma sed i friga om gistabud (veizlur). DA holl han om hdsten ett
stort gidstabud fér sina vdnner (vinabod), och sedan jélabod om vintern
och det tredje gistabudet holl han om péasken... Hans son Asbjorn
holl samma sed med sina gdstabud.»

13) Jfr vad som tidigare (s. 69) har anférts hirom: »Som kunstner nar Snorre
pd fa steder i sin Olavssage sd héit som i beretningen om kong Olavs ophold pa
Oplandene og hans forhandlinger der ... han har laget de dramatiske optrin og
vekslende scener, fremstillingens bredde og liv. Til gjengjeld har forteellingen litt
med kjensgjerninger & bestille, det hele ma raseres til grunnen.»




32 HILDING CELANDER

Framstallningen om Sigurds tre blot ar tillskuren efter samma mall
som de andra i Heimskringla. Nagot storre killvarde kan den knappast
gora ansprak pa. I en dldre killa, den legendariska Olavssagan (k. 49)
talas endast om att sonen, Asbjérn Sigurdsson »hade den sedvdnjan att
halla ett gistabud var host.» Det dr allt,

Slutligen kan antecknas att Snorre ocksd i Skaldskaparmal kap. 62
(64) talar om ett blot at midjum veiri, av en sagokonung Halfdan gamli.
— Monstret fasthélles tydligen konsekvent Gverallt ddr Snorre kommer
in pa dessa ting.

Trovirdigheten av dessa Snorres 1 olika sammanhang dterkommande
uppgifter om ett norskt midvinterblot, &r — sdsom redan framgér av
det foregdende — hdgeligen diskutabel. Den viktigaste invdndningen
ar emellertid, att Snorre stir alldeles ensam i denna punkt.
Lika flitig som Snorre 4r i att inskjuta ett midvinterblot i sina fram-
stiallningar om hedniska arsfester, lika fullstindig dr tystnaden om ett
sddant i hela den &vriga isldndska litteraturen. (Bortsett fran yngre
bearbetningar av Snorres konungasagor, i Flateyjarbok osv.) Jag
bygger naturligtvis inte ett sddant generellt pastdende pd min egen
begrinsade kdnnedom om den islindska medeltidslitteraturen, utan
framst pd det forhallandet, att en s& grundldrd kdnnare av denna litte-
ratur som Konrad Maurer, i sitt monumentala verk Die Bekehrung des
norwegischen Stammes zum Christenthume (I—II 1855—1856) — som
f. 6. accepterar Snorres identifiering jul = midvinterblot — inte kan
anféra nagon annan kélla {6r midvinterblotet 4n Snorre.!4) |

Denna tystnad om midvinterblotet (som skulle vara forntidens jul)
ar sd mycket mera pafallande, som de bdda andra offertiderna ar ratt
vil bestyrkta fran slaktsagorna. Sarskilt giller detta om hdstblotet vid
vinterhalvarets borjan, i mitten av oktober.

Fran Egil Skallagrimssons saga — som f. 6. Sigurdur Nordal m. fl.
anser skriven av Snorre Sturlasson — kan &beropas en skildring av ett
vastnorskt disablot pd Atley, om hésten (i kap. 44). Pa ett annat stélle

14) Se del IT s. 232 f. — Det finns ett undantag: Hakonar pattr Harekssonar
kap. I (Fornmanna Ségur XI, s. 422), som Maurer refererar i en not. Stéllet lyder:
»Harek holl tre hofudveizluy varje ar: jolabod ok wmidsvetvar ok at paskum.» M.
anmirker emellertid at berdttelsen »gibt wie man sieht die Termine fiir die drei
Gastmaéhler nicht in voéllig correcter weise an.» Beldgget torde tryggt kunna beteck-
nas som véardelost i fr. om forkristen tid.
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i sagan (kap. 2) talas om ett hostblot pd Gaular (innanfér Dalsfjorden
i Sunnfjord alltsi nira Atley), som anges som ett berémt hopfudhof.

Likasa omtalas ett vastnorskt hostblot, »vid vinterndtternay
(omkr. 14 okt.) i Viga-Glums saga kap. 6. Det holls hos Vigfus herse
pa Voss. »Dir gjordes disablot, och alla skulle dricka det minnet.»

Ett blot for Frey vid »vinternitterna», med vilket man skulle »vil-
komna vintern»y (fagna vetri), var ocksd gidngse sed pa Island, enligt
Gisle Surssons saga (kap. 9,14). Som vanligt holls darvid stora dryckes-
lag. Torgrims hostblot ndmnes ocksa i Eyrbyggia saga, kap. 12.

I kap. 49 av Egils saga berdttas om ett blot a¢ sumri. Till detta kom
konung Erik (Blodyx) och hans drottning, och en méangd stormédn fran
Fjordarna, Fjalir och Sogn. Dit begav sig ocksd Egils bror Torolf f6r
att »blota och soka lycka» (leita heilla) for sig och brodern.

Ett varblot omtalas likaledes i Vatnsdola saga kap. 45.

Trots alla de kritiska invdndningar som kan riktas emot Snorres
i kédllorna helt ensamstaende uppgifter om ett férkristet midvinterblot,
som ett trondernas landsblot, kan man givetvis inte helt utesluta moj-
ligheten att nagon faktisk grund hiarfér har forelegat, som genom
muntlig lokaltradition férmedlats till Snorres kdnnedom. Aven om
man vill ta fasta pd denna mdjlighet, aterstar emellertid att besvara
fragan, vilket fog Snorre kan ha haft for sin teori att den forkristna
julen har varit identisk med ett sddant midvinterblot. S& vitt jag
kan finna méste denna teori betecknas som fullstindigt ohéllbar.

Hir dr fraga om tva helt olikartade offerfester. Det
ar samma grundvisentliga skillnad mellan tréndernas landsblot och
julen, som M. P:n Nilsson (med anledning av Tilles teorier om den
forkristna julen) har angivit som »der wichtige Unterschied zwischen
Tempelfesten und Hausfesten — zu der zweiten Klasse gehort das
Julfest.» (Studien s. 142.)%) Om si 4r, kan julen inte ha va-
rit=ett midvinterblot. De bonder, som skulle ha deltagit

15) M. P:n Nilsson talar emellertid p4 annat stille om »der Unterschied zwischen
den grossen Opferfesten und den Festen, die gleichzeitig [spdrrat av mig]
an verschiedenen Orten gefeiert werden.» Han synes salunda inte vilja dra den héir
hdvdade konsekvensen av sin distinktion. — Ocksa Birkeli har ett 6gonblick varit
inne pd denna tanke: »De fellesblot som Snorre beretter om, var handlinger av
officiell karakter og uttryk for det sosiale fellesskaps interesser.» De slutsatser
han drager hdrav dr ohéllbara, de har dock intet med tidfdstningen av julen att
gbra. (Huskult og hinsidighetstro s. 124.)

Goteb. Uwiv. Avssky. LXI:3 3
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1 midvinterns fér en hel landsidnda gemensamma blot, kan ju inte
samtidigt fira jul hemma pa sin gard! Och en jul firad utan hus-
fadern torde varit otdnkbar pa sliktsamhillets tid.

Kanske har den forkristna julen aldrig varit fixerad till ndgon nér-
mare bestdmd tidpunkt, annat dn eventuellt i den enskilda bygden.

En pd forhand fixerad tidpunkt var visserligen nédvandig nér det
giller de arsblot som var gemensamma f6r befolkningen inom- ett storre
omrade, t. ex. trondernas eller gutarnas landsblot.1%) En kallelse genom
budkavle férslog inte da, sdsom allt f6r tidsédande — och dn mer
giller detta for ett riksblot sddant som holls i Uppsala tillsammans
med »alla svears ting.

For gardsbloten (och ddrmed eventuellt sammanhdngande bygdeblot)
stillde det sig hidrvidlag helt annorlunda. Tiden f6r dem har sdkert
vixlat fran bygd till bygd, kanske ocksa fran ar till &r. De stod i oslit-
ligt samband med arbetslivet, t. ex. med grodans inbdrgning och trosk-
ning, med boskapens hemférande frdn sommarbetena och féljande
slakttid osv. Hédrom skall talas ndrmare i det f6ljande.

Om salunda (efter vad jag hir sokt visa) den av Snorre forfiktade
identiteten mellan julen och ett endast hos honom antriffat meds-
vetrarblot ar sakligt ohéllbar, framstiller sig ovillkorligen den fragan,
~hur Snorre 6verhuvud kan ha kommit pd denna tanke att forldgga
den forkristna julen till »midvinters, dvs. enligt norrén tiderdkning
mitten av januari. Svaret hdrpa ges hos Bilfinger (s. 118 f.) sdlunda:
»Die Christliche Kirche hatte die Geburt Christi auf die Wintersonnen-
wende gelegt und eben dadurch zum Mittwinterfest gemacht. Das
Fest Johannis des Taufers heisst allgemein Mittsommer, und Mittwinter
war in Deutschland und England eine offizielle Bezeichnung fiir Weih-
nachten. In der Hochtid Myddawinter sagen niederdeutsche Urkunden,
und den Angelsachsen war dies bis zur normannischen Eroberung der
stehende Ausdruck ... Als Islinder verstand Snorri . .. unter Medrvety
etwas anderes als die Wintersonnenwende.» Nédmligen mitten av januari.

Denna forklaring av Snorres »midvinterblots ar lika os6kt som (sdvitt
jag forstar) tillfyllestgérande. Antagandet, att Snorre har ként till

10) Kanske har man hédr upphovet till den forkristna arsindelningen? Sambandet
mellan de stora tingen och kalendervisendet framstar dnnu i kristen tid genom
bestdmmelserna om hur lagsagomannen pa det islindska alltinget hade att kungora
kalendern fér det kommande aret.
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angelsachsarnas och frisernas beteckning »midvinters f6r julen, kan
knappast betecknas som allt f6r djarvt, sd livliga som férbindelserna
mellan dessa folk och nordborna hade varit under drhundraden.?)

Det finns i varje fall i en nagot senare islindsk killa — den yngre
Olav-Tryggvasonsagan — ett beldgg f6r denna anvandning av »m i d-
vintem =kristen jultid. Det syftar pd danernas tingmanna-
lid i England vid tiden f6r Sven tveskiggs dod: »Mikit var viki pinga-
manna. Markadr var par tvo tima d tolf manadum: i annat sinn wm
midsumar, en annat tima wm midsvetvar skeid... Huern vely
t mot jolum foru vagnar bl borgarimmar ... til wmarkadarins.y
(Flateyiarbok I 204.) _ '

D& ordet »midvinter» enligt ddtida vdstnordisk tide-
rakning inte kunde passa in pd den kristna julen, blev det helt
naturligt f6r Snorre i stillet ett minne om hedendomens jul.

Jag sammanfattar alltsd: I det kristna England pa 1000-talet och
dven senare anvandes ordet »midvinter» om kristen jul. Teorien att
det norr6na arets »midvintern — vid mitten av januari — i
forkristen tid varit = julen, 4r ddremot en 16s hypotes av
Snorre. For hans samtida i den rika isldndska litteraturen 4r tanken
fullstandigt frimmande.

Innan vi lamnar Snorres problematiska midvinterblot, kan det vara
skil att inte heller alldeles glomma det andra momentet i hans tid-
fastning av den forkristna julen, det endast pa detta stalle (i kap. 13
av Hakon den godes saga) existerande ordet hokundtt. Aven om iden-
tifieringen av den forkristna jultiden med »midvinter» (vid den julianska
kalenderns 14 jan.) ir ohéllbar, kanske i alla fall ordet Zokundit verk-
ligen ar ett minne om forntidens jul? Tyvarr 4r ddrmed foga vunnet,

17) Den enda mdjligheten att frikdnna Snorre fér hans swertlose Hypoteses (f6r
att citera Bilfinger) vore att anta att ocksd Snorre med midsvetrarnott hade avsett
vintersolstindet, som inf6ll en manad tidigare. Alldeles uteslutet vore detta kanske
inte. I Snorra-Eddans Skaldskaparmal 60 finner man en halvarsindelning, som
utgdr just frin héstens och varens dagjamningstider. Vinterhalvarets mittpunkt
skulle dd bli vintersolstdndet. Héarstamningen av denna kromologiska uppgift
(som saknas i Cod. Upsal.) d4r dock gatfull. Och det torde dédrfér vara forsiktigast
att i Heimskringla rdkna med den p& Snorres tid gédngse halvarsindelningen, med
vinterhalvirets bérjan en manad efter héstdagjamningen, vid mitten av oktober,

och midvinter alltsi vid mitten av januari. S& maéste i varje fall kronologien i
Olov den heliges saga uppfattas.
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s linge man inte med sdkerhet vet, var i forntidskalendern denna
méarkesdag (eller rdttare -natt) dr att placera. Att ordet dr néra sldkt
med ord som hake, haka och alltsd betecknar en »krokning» eller nkroky-
m. a. o. en vdndpunkt i arsférloppet torde numera vara allmént an-
taget.!8) Det kan alltsd i och for sig mycket vil ha anvints som be-
teckning f6r den bondearets héjdpunkt och vandpunkt, som forntids-
julen utgjorde. . (Jamifor att islandingarna rdknade en manniskas alder
i jular eller vintrar.) I frdga om placeringen i en fGrkristen kalender
ir man emellertid hinvisad till osikra gissningar. Om Snorres »mid-
vinter» uteslutes — hgpkundtt skulle da ha betecknat ingdngen av méana-
den porre — kan det ligga ndrmast till hands att tdnka pa vintersol-
stdndet — en manad tidigare.’¥) (Omkring 1120 berdknades vintersol-
standet infalla d. 15 dec. Se N. Beckman i NK XXI s. 18 {.) Men man
har knappast heller rdatt att ldamna ménfaserna ur rdkningen: julfesten
boér ha hallits pd vdxande méne.2%) Till sist atervinder man till den
forkristna glir-manaden, ndrmast f6re vintersolstandet, som den enda
sikra kalendariska hallpunkten f6r tidfdstningen av den fornnordiska
julen, i varje fall p4 vastnordiskt omrade.

18) Se registren till N. K. XXI och XXII under hpkundtt, hoknatten, med till-
hérande litteraturhdnvisningar och sirskilt Bilfinger s. 118, — Jfr Olsmdssekvoken!

19) S& Lid i N. K. XXTI s. 123. Jfr forf. i Fm Ft 1936 s. 58 f., s. 129 {.

20) Jfr de isldndska, norska och lappska folkminnena om nytdndningsriter, vid
ingdngen av thorre- och goi-méinaderna. Forf. anf. st. s. 122 f.

b




| dennd
1a Sla.kt
pkrokd-
gnt at”
jom be-
‘orntids'
28 slder
ralender
i ymid-
;, médna-
intel‘SOI"
intersol-
fen man
iulfesten
till den
len enda
nordiska

t, med till-

KAPITEL III

Den religiosa ritualen vid den forkristna julfesten

I. De isldndska sagorna om jul och julgillen.
Hovblot och hemblot

Nar vi i den dldre medeltidens litteratur péd islandskt och norskt
sprak soker efter ytterligare material om den forkristna julen, nédgas
vi alltjdmt konstatera hur oerhort torftiga dessa uppgifter a4r. Och till
pd kopet stdr man ofta vid en ndrmare granskning av dessa notiser
lika tveksam, som nér det gillde Snorres uppgifter om midvinterblotet.

Om man nigot betdnker den allmidnna karaktiren av de islindska
sagorna (som det har ndrmast dr frdga om), 4r detta férhallande knap-
past 6verraskande. Vad denna — ur andra synpunkter sa rikt givande
— kunskapskilla har att ge, dr ju i stort sett rent biografisk historia.
(Nar sagan ndgon gang gir en smula utanfér denna ram — som i
Eyrbyggiasagans beskrivning av Torolf Mostrarskeggs tempel — ar
detta direkt péfallande.) Vad som avhandlas 4r de enskilda minnens
(och é#tternas) O6den, framfor allt deras inbdérdes mellanhavanden i
stdndig tdvlan och kamp om makten och d4ran — mera undantagsvis
om en atrddd kvinna eller en virdefull jordbit. De glimtar som ges
av livet pa gardarna, i arbete eller i religionsutévning, i fest och vardag,
ar rent tillfalliga och betingade av de mera dramatiska hindelsernas
strom. (S& t. ex. ndr det i Egilssagan talas om disablotet pa Atley,
eller i Gisle Surssons saga om hostgillet p4 Sdbol.) I friga om de-
taljerna av hedendomens »forna sed» forklaras tystnaden vil ocksa
ddrav, att nedskrivarna av sagorna (pd 1200-talet eller senare) var
praster eller pristlirda mén: skrivkonsten var obekant utanfér deras
krets. Allt detta 4r ju vilkdnda forhdllanden, som emellertid bor
hallas i minnet, for att ensidigheten i kéllmaterialet inte skall bli allt
for vilseledande.
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Vad vi dar far kdnnedom om 4r egentligen bara den mer eller mindre
offentliga, utdtvidnda sidan av julfirandet, vid de stora gistabuden.
Men dessa jdlaverzlur, jdlabod eller vinabod — som sd ofta satte i ging
skickelsedigra héndelseférlopp, ddar den ene efter den andre av byg-
dens folk drogs in — &r ndgot helt annat 4n den religidsa fest
til drs ok fridar, som var forntidsjulens kidrna. Dess riter var i frimsta
rummet en sak for den enskilda gardens husfolk — sisom Sigvat fick
erfara i byn Hov och som dnnu Gulatingslagens kristenratt anger i fraga
om den kristnade julen. Forst efter denna kultfest i den slutna
familjekretsen fortsatte bonden (ddr han s& hava kunde) att dricka
jul »sd linge olet rdacktey. Till den d4ndan utbytte frander och véanner
flitiga och ibland rdtt langvariga besék hos varandra. Eller en stor-
bonde, som kanske ocksd var hov-gode, bjod pa en veizla, ett gdstabud,
ddr bygdens 6ltorstiga mian kunde méta upp i manstarka skaror. S&
styrktes »friden» i vidare kretsar — det var atminstone den ideella
innebérden i dessa fdlabod, 4ven om sagornas berittelser om dem ofta
pekar i annan riktning.

Det ena som det andra, julens religiésa innebord, sdval som dess
sociala uppgifter, samverkade till att gora forntidsjulen till »festernay
eller »festtiden» framf6r andra, arets héjdpunkt och vdndpunkt. Men
hiri har ocksd andra faktorer en stor andel, som vi senare far 4ter-
komma till.

Offer och offerfester férekom i forntiden (sdsom forut framhallits)
av skilda typer. Vtterpunkterna pa skalan representeras & ena sidan
av de stringt slutna girdsoffren (som omvittnas dels i Austrfararvisors
alfablot, dels i lagarnas f6rbud) 4 andra sidan av de fér stérre om-
rdden gemensamma offerfesterna, som holls i sdrskilda hov, t. ex.
introndernas pa Maren. (Man skulle f6r dessa kunna anvdnda ordet
landsblot.) Mellan dessa motsatta blot-typer — av vilka den férra
representerar det dldsta kulturstadiet och den senare en mera utveck-
lad samhéllsordning — finns det atskilliga 6vergangsformer, som inte
ar latta att ndrmare fixera eller avgransa frdn varandra.l)

Vad Snorres konungasagor (och den likartade historiska litteraturen
fran Norge och Island) sysslar med, 4r ju det offentliga livet, i
dess olika skiften. Det géiller ocksd det religitsa livet, sddant det tog

1) Se hdrom bl.a. Grenbech IV s. 6f. och didr angivna beldggstdllen samt
nédsta sida.
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sig uttryck i de stora offerfesterna och deras kult. Det 4r ett stort
steg — eller rdttare manga steg — mellan ett landsblot sddant som
trondernas blotfest pd Méren eller det av Adam av Bremen skildrade
sveablotet i Uppsala, och den kult som bonden utévade i den slutna
kretsen av gardens folk. Man kan endast med storsta forsiktighet
draga nagra slutsatser frin de forra, landsbloten och de stora hov-
bloten, med avseende pa gardsbloten.

A andra sidan far man kanske inte dra en alltfor skarp grians mellan
hovblot och hemblot. Ett mellanled utgjorde bl. a. blotfesterna pa
stormédnnens, bygdehovdingarnas, gardar. Kulthandlingarna forrattades
da i regeln i ett hov. De samlade en storre krets av deltagare, inte
bara av gérdens eget folk utan frin vidare kretsar. Ett sddant blot-
gille hos goden Torgrim pa Sdbol hade enligt Gisle Sursons saga inte
mindre 4n 120 deltagare.?)

Hoven. var i Norge liksom pa Island spridda runt om i landet. En-
ligt Magnus Olsens undersékningar finns i Norge inte mindre d4n 85
gardar med namnet Hov, och dirjamte sammansdttningar med -hov,
bl. a. 22 innehéllande ett gudanamn som férled. Dessa hov-gardar
»danner et Net, som dekker det meste av landet.n De betecknar »hellig-

steder av ordineer rang» motsvarande de kristna sockenkyrkorna.?)

De enskilda bonderna var i Norge forbundna till deltagande i hov-
kulten bl. a. genom sammanskott till offren och blotgillena. Gulatings-
lagens samburdardl dr ett klart arv fran hedendomens tid. Deltagan-
det i den offentliga kulten, som alltsd var fast reglerat, kunde inte
girna undga att aterverka pa hemgardens egen religigsa kult och inte
minst dess festfirande, 4ven om detta i mycket, kanske det mesta,
foljde sina egna traditioner.

Tvartom var vil hovens kult — lat vara under utlindsk paverkan
— frédn borjan framvaxt ur samma jordmén, som de enskilda hushal-
lens kult av gudar och vattar. Och en del 6verensstimmelser, sdrskilt

%) Jfr forhallandena pa Gotland, enligt Gutasagans ord: »Hela landet [dvs. Got-
land] hade sitt hogsta blot, med maénniskor, annars hade ocksd var tredjedel
(pridiungr) f6r sig. Och sméirre ting hade mindre blot, med kreatur, mat och &I;
de [dvs. deltagarna] kallas sudnautar, ty de kokade alla tillsammans.» — Pa Got-
land talas inte om hov, utan om wi och stafgarpa.

%) Magnus Olsen, Zttegdrd og helligdom (1915), se sdrskilt kap. IX »IHov og
horg.» Jfr Nordisk Kultur XXVI, Religionshistoria, uppsatserna om »Xultminne
i stadnamny, rérande de olika nordiska landerna.
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i fraga om den kultiska apparaten, later sig direkt pavisas. Kérnan
har varit gemensam. Det framgéar redan av de i det féregdende an-
forda bestdmmelserna i de fornnorska lagarna om hedniska gérdsblot.

2. Snorre Sturlassons skildring av ett hovblot

De gingse framstéllningarna om de hedniska 4rsbloten och deras
ritual bygger 6verhuvud nédstan genomgdende pa Snorre Sturlasons
Heimskringla.t) Har ges en ofta citerad schematiserande beskrivning
av ett hov och ett hovblot (i kap. 14 av Hakon den godes saga).

Till Snorres beskrivning av hovet 4r inte mycket att anmérka. Han
hade sidkerligen hdrvid goda killor att tillgd. Detsamma giller om
hans redogorelse for deltagarnas sammanskott av 61 och slaktdjur, om
offerblodet (hlaut), dess utdsande pa »stallarna» och utstdnkande pa
viggar och ménniskor, och om slaktkottets anvandning #l mannfag-
nadar.5)

Diremot dr det all anledning att dr6ja ndrmare vid skildringen av
den rituella skdldrickningen. (Dess centrala betydelse dven
for julen framgar tillrickligt redan av det forntida uttrycket »dricka
july). Snorre skriver hdrom: skyldi full wm eld bera, en sd er gerdi veiz-
luna ok hofdingi var, pd skyldi hawn signa fullit ok allan blotmatenn,
skyldi fyrst Odins full — skyldi pat dvekka til sigrs ok vikis konungi
sinwm — en sidan Njardar full ok Freys full til drs ok fridar. pd var
morgum monnum titt, at dvekka par nest Braga full, menn drukku ok
full frenda sinna, peirva er heygd“w [var: gofgir] hofdu verit, ok varu pat
minni kollud.

Vad som hér ur religionshistorisk synpunkt har det storsta 1ntresse1:
dr 4t vilka dryckesskalarna dgnades. Litteraturen foére Snorre har
inte mycket att siga hdrom. I Odd munks Saga Olafs Tryggvasonar
kap. 17 ingar en fantastisk legend om S:t Martin, ddr det bl. a. talas

4) I nyare litteratur se t. ex. M. P:n Nilsson, Studien s. 143 f., Nordisk Kultur
XXII s. 19, N. Lid i Nordisk Kultur XXVTI s. 84 {.

5) Sammanskott: se ovan s. 18 om Sigurdavdrdpa 6. Hlaut (-bolli, -teinn): se
Eyrb. S. k. 4 och ordbéckerna. Riéda stallana: se Hyndluljod 10. Bldimatvinn,
sldtrv: se Agrips berdttelse s. IT om Hakon Adalstensfostre pa trénderblotet, som
visar, att dtandet av slaktkottet ingick i den hedniska kulten. (Jfr lagarnas strdnga
féorbud mot &dtande av hédstkott!) — Fran Ostnordiskt omrade se Gutalagens ord
om den form av »blotany, som ligger ddri att ndgon hkafui heizl nakvar tha mep mati
ella mep dvykki sinom, som ey fylgia kvistnom sipi.
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om »sammanskottsél (samnadr-ol) fé6r Oden och de andra asarna.
(Se hirom ovan s. 18). Men annars 4r det fraimst i Fagrskinna,
som man finner nigra dldre uppgifter om den religiésa skaldrickningen
i forkristen tid. En jamforelse mellan denna kélla och Snorres fram-
stdllning har sitt stora intresse.®) Fagrskinna k. 55 berdttar som en
inledning till skildringen av danakungen Svens arvol efter sin fader
Harald Gormsson om hur forntiden »drack arvély (erfs):

vpa er erfi vdru gov at fornum sid, pa skyldi pat skylt at geva pau d pvi
dri, ev sa hafdi andazk ev evfit var eptir drukkit, en sa er geva lét erfit,
hann skyldi eigi fyrv setjask i pess seti, er hann erfi, en menn drykki
evfit. Hit fyrsta kveld er menn kvemi til evfis, pa skyldi skenkja uwpp full
movg med peim haetti sem wik evu minwi, ok esgnudu paw full hinwm rikustu

' frendum sinwm eda por eda 6drum gudum sinum, pa er heidni vav. En

stdast skyldi wppskenkja Braga full; pa skyldi sd er erfit gerdi strengja
heit at Bragafulli, ok svd alliv peiv ev at evfinu veri, ok stiga pd i seti
pess ev evfdv var, ok skyldi pd fullkominn vera til arfs ok virdingar eptiv
hinn dauda, en eigi . [yrr.

Om man i denna skildring av ett forntida erfi bortser fran allt som
direkt sammanhénger med gillets karaktdr av arvol, kvarstdr om sjilva
skdldrickningen 3 moment: I. skdlen f6r frinderna, 2. »for
Tor eller de andra gudarnay och 3. »bragaffulls. Dessa tre skilda skalar
ar det ocksd Snorre talar om i sin skildring frd bldtum, fast i annan
ordning. Gudarna kommer férst. Och hér 4r det pafallande, att Tor
inte ndmnes av Snorre, men i stillet Oden samt Njord och Frey. Odins
full kunde Snorre kidnna dels frdn kenningar som Yggs full, Hrafndsar
full o. d., dels frdn den nyss omtalade Martinslegenden i Odd munks
arbete. Att han &kallades »f6r konungens seger och makty stimmer
gott med Odenskultens allmédnna karaktdr, Den skédlen hor dock nér-
mast hemma vid ett landsblot (sddant som tréndernas). Vanagudarnas
skal #1l drs ok fridar 14g diremot alla bonder lika mycket om hjirtat,

%) Om Heimskringlas férhdllande till dldre kéllor och sérskilt Fagrskinna har
pa senare tid forts en livlig diskussion, med inldgg bl. a. av Sig. Nordal, Gustav
Indrebe, Joh. Schreiner och Bjarni Adalbjarnarson. Se den sammanfattande dver-
sikten i den sistndmndes arbete Om de norske kongers sagaer (= Skrifter utg.
av Det Norske Videnskabsakademi, II Hist.-Filos. Klasse 1936, No. 4 — Oslo
1937) ssk. s. 173 f. coh 218 f. Sig. Nordal Litteraturhistoria, (N. K. VIII B, 1953)
s. 211 f. finner det »uundgaaeligt at regne Fagrskinna blandt Heimskringlas kilder.»
och samma standpunkt intar bl. a. de bada sistndmnda forskarna. Se ocksd det
féljande s. 42.
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Att vi hir har fast traditionsmark under fotterna dven betr. julen
har tidigare belysts.

Men hur férhéller det sig med de bada eventuellt aterstiende ska-
larna? Hn skal for de »frdnder som hade hdglagtsy — eller (som det
heter i tvd huvudhandskrifter) »som varit gdva mény, gofgir — &ar pd
sin rdtta plats vid ett arvdl eller 6verhuvud, da slikten 4r samlad,
men knappast pd samma sdtt vid blotfester som samlar en stérre och
mera heterogen menighet.”) Loftesbdgaren braga(r) full har enligt
Fagrskinna en alldeles sdrskild rituell och rattslig betydelse just vid
ett arvol: forst genom den har arvingen styrkt sin rdatt att tilltrdda
arvet och inta sin plats i den dédes hogsdte. »Bragebidgareny, som &ar
av sirskilt intresse just betrdffande den forntida julfestens ritual, krdver
emellertid en sédrskild utredning. (Se nedan s. 54).

Overensstimmelserna mellan Snorres berittelse om blotfestens skélar
och Fagrskinnas om arvélets dr sidpass stora, att man far det intrycket
att Snorre har kalkerat sin framstdllning pad Fagr-
skinmnas,lat vara med dndring av gudanamnen. Overensstimmelsen
géller ocksd detaljer, Fagrskinnas hinum rikustu frendum sinum ar
liktydigt med Heimskringlas frenda sinna, peira er gofgir (eller heygdir)
hofdu verit8) Och nir det sedan tilligges om frindeskalen: ok vdru
pat minni koliud (Heimskringla), svarar detta mot Fagrskinnas #med
peim hetti sem wu evw minni — fastin dessa ord i Fagrskinna inte
bara giller skalen for franderna.?)

Snorres beroende av Fagrskinna i denna punkt styrkes ocksd dirav,
att han uppenbarligen anvdnder samma f6rebild, ndr han i Ynglinga-
sagans kap. 36 skildrar Ingjald Illrddes arvol efter sin fader Anund,
med dess 0desdigra Bragelofte. Det dr hir (som inte sdllan hos Snorre)
fraga om en antikvarisk frihandskonstruktion, fér vilken inga direkta

kéllor finns.19)

7) Detta har ocksd papekats av Cahen (s. 7): full frenda sinna »me semble pas &
sa place.

8) Om anvédndningen av heygdiv och gofgir jfr Ynglingasagan k. 8: en eptir gofga
menn skyldi haug geva il minningar.

%) Snorres identifiering av minne med frindeskalen beror vdl pd en spraklig
feltolkning av det nya lanordet, jfr nord. minne = hagkomst, vb. minnas. Se
Cahen s. 177 f.

10) Helt naturligt finner vi ocksa patagliga reminiscenser fran Fagrskinna i
Snorres skildring av kung Svens gravél, i Olav Tryggvasons saga kap. 35.
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Vid virdesdttning och utnyttjande av Snorres skildring av de hed-
niska hovbloten och sdrskilt den roll som den rituella skéaldrickningen
darvid spelade, far man uppenbarligen inte skdra allt 6ver en kam.
Det dr en antikvarisk rekonstruktion han hir ger (likavil som t. ex.
i Vnglingasagans kap. 8 om lagasetning Odins). Den bygger pa en om-
fattande lirdom, men handskas ritt suverint med enskildheterna. En
unders6kning av kédllorna f6r de enskilda uppgifterna 4r sdlunda hoge-
ligen pakallad. Och det huvudresultat man da kommer till, ar att
Snorre hdr (i den efterstrdvade fullstandighetens intresse) har sam-
manfort inte bara uppgifter, som géller de stora hovbloten (f6r land
eller bygd) utan ocksd sadant, som avser arvol och liknande fester,
ddr badde menigheten och hela festens inriktning var helt andra.

Under alla forhallanden 4r ett sddant storblot som Snorre skildrar,
nagot helt annat d4n den forkristna julfest, vars religiésa kdrna
helt visst horde gardskulten till, i hemmets och familjens slutna krets.

Denna principiella skillnad mellan de stora hov-bloten och hem-
bloten exemplifieras och framhdves bjirt av Austrfararvisornas berit-
telse om alfablotet (i Varmland). Den plats, som Sigvat kommer till,
bdr namnet Hof — dér fanns alltsa ett tempel. Men alfablotet halls
i de enskilda gardarna, i strdng avskildhet: framlingen avvisas samma
kvéll i fyra olika gardar.

Den kristnade julfest »den heliga natten», varom Gulatingslagen stad-
gar (i dess Kristenrett 7), har tydligen varit en liknande sluten hemfest,
inte nigot »samburdaroly. Det framgar klart darav, att vid den fore-
skrivna olgdrden endast talas om »bonden och hans hustrun. Detta kan
inte girna vara nagon nyhet, utan dr ett arv fran den férkristna julen. '

Men om man alltsd inte far utan vidare 6verféra Snorres skildring
av ett stort hov- och lands-blot pa den forkristna julen, s& bor den
dock — indirekt — kunna bidraga till belysningen av denna. Det
torde nog ha gitt manga trddar mellan storblotet #l drs ok fridar och
hemblotet i samma syfte. Grundelementen var helt visst de samma,
ndmligen dels ett slaktoffer, dels ett dryckesoffer. Man »drack jul»
— 1l drs ok fridar. S& mycket dr i varje fall sikert, Och likasa 4r det
val troligt att Frey (eller eventuellt hans ndra sldkting Njord) fick
sin andel av blotet. Skéldrickningens »Kristus och S:ta Maria» i Gula-
tingslagens Kr. 6—7 har helt visst sina f6éregangare just i vanagudarna, |
som gav (gott) ar och frid 4t forntidens bonder. Att ocksad bortgangna
frinder ihdgkoms just vid hemmets julfest synes ligga i sakens natur.
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3. »Dricka jul

Forsta gangen vi moter ordet jul i nordisk litteratur ar det i f6rbin-
delsen dricka jul. Kunde vi fullt ut levandegéra for oss, vad
detta uttryck innebar, skulle vi utan tvivel ha natt in till kirnan av
den forkristna julen. Att hédr inneslSts ett religiost innehall framgar
klart av Haraldskviddets sammanstillning drekka jol ok Freys leik
heyia. Lika klart religios ar den kristnade utformningen av seden i
Gulatingslagens Krist. # om julens »olgardy ¢/ drs ok til fridar Krists
til pakka ok s. Marin.

Det sdrskilda praktiskt-religiosa syftet f6r en offerskal uttrycktes
genom det formdli, som offrets férestandare uttalade innan &let sdndes
runt i kretsen av deltagarna. Hur formalet lydde vid julens skél-
drickning fér Frey, dirom vet vi gott besked.!!) Men den djupgéende
undersokning som Vilh. Grenbech har dgnat denna sida av forntids-
religionen, visar att det gemensamma Oldrickandet ocksd hade en
sakramental inneb6rd: genom den rusgivande, vigda drycken férenades
alla deltagarna savdl med guden som inbdrdes, med varandra, i ett
mystiskt och heligt férbund. '

Betriaffande de yttre formerna f6r julens skéldrickning ar vi rdatt vil
underrdttade. Héarom foreligger ndmligen grundliga unders6kningar av
Vilh. Grenbech (Vor Folkezt i Oldtiden IV, 21 £., 31 {.) och av frans-
mannen Maurice Cahen, La libation, (Ftudes sur le vocabulaire réli-
gieux du vieux-scandinave — Paris 1921.). Den f6r dryckesoffren ty-
piska formen var sveitardrykkja. Dryckeshornet fylldes ur ett storre
kdrl, skapker. Det vandrar sedan runt i kretsen och tommes av man
efter man.'2) _

Denna hogtidliga utformning av seden att dricka jul har under vi-
kingatiden troligen wvarit oskiljaktig fridn det hedniska julfirandet i
vilken miljé som helst — 1at vara mutatis mutandis. I.edningen av
ceremonierna har givetvis legat i husfaderns eller vardens hand.

1) Se Wesséns sammanstéllning av materialet i Studier till Sveriges hedna myto-
logi och fornhistoria (1924) s. 178 f. och nedan s. 46. Déremot dr det tvivel under-
kastat, om till det férkristna skalceremonielet ocksd horde ett signande av drycken,
sdsom antages dnnu av Cahen. (Ses. 183 f. 267).» Le verbe signa est un emprunt,
mais a fait partie du vocabulaire religieux du paganisme.» Den &beropade strof
8 i Sigrdrifumal (full skall signa osv.) anses allmédnt vara ett senare inskott. Se
Baetke, Christliches Lehngut in der Sagareligion (1951) s. 27 f.

2) Se Magnus Olsen, Haldit madr 4 keri, Maal og Minne 1926 s. 103 f.
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Fran blotets rituella skaldrickning 6vergick man vdl omedelbart till
ett dryckeslag utan lika utprédglad religiés betoning, om ocksa fort-
farande i vissa hdvdvunna former. Och man drack sedan jul, »sd linge
olet riackter som det star i Hakon den godes saga (kap. 13).

Vid sidan av sin centrala religitsa betydelse hade ndmligen julfiran-
det med dess dryckeslag ocksd sina viktiga sociala uppgifter for
ménniskors sammanlevnad. Detta torde finnas uttryckt redan i det
religitsa skalformuldrets ord frid. Juldrickningen tryggade friden i
bade trangre och vidare kretsar. Till att b6rja med inom den enskilda
familjen, som upplevde blotets helighet i avskildhet fran yttervirlden.
Redan vid ett dylikt gardsblot kunde deltagarantalet vara ansenligt
nog. P& norska Vestlandet och i Tréndelagen har dnnu i nyare tid
vissa girdar (med oskiftade eller skiftade #4gor) innehafts av »stor-
familjer», med upptill 30 eller flera medlemmar, Vikingatidens »dttegar-
dar» torde bade i Norge och pé Island till stor del ha varit av denna typ.13)

Kom sd hartill hos storbonderna ett storre eller mindre antal hus-
karlar, som vil riknades till husets folk. Frinder och nira vidnner
kunde ocksd inneslutas i hemjulens frid. Sldktsagorna talar inte
sillan om julbessk. Man tog jdlavist hos varandra, under stérre eller
mindre del av julen, ibland vdxelvis vartannat ar.

Slutligen utvidgades kretsen av dem som firade en stérre eller mindre
del av julen tillsammans genom de gistabud — jdlabod, jdlaveizlor,
joladrykkjur — som sldktsagorna si ofta talar om — vid sidan om
haustbod och wverzlor »vid vinterndtterna».’¥) Nir Olvir pd Eggiu hos
Snorre far undskylla intréndernas méte pd Méren med orden: »pykkir
monnum par til gledi gott at drvekka morgum samamy, si innehaller hans
tal (i denna punkt) en oomtvistlig sanning.

4. Til 4rs ok fridar

Den centrala betydelsen av formeln »ar och frid» f6r nordisk religion
framgar inte minst ddrav, att den oférdndrad oGvertages av kristen
gudsdyrkan. Sa dr fallet inte endast i Gulatingslagens bestimmelser
om hostens och julens rituella 6lgdrder, utan ocksd i en rad andra

13) Magnus Olsen, Hittegard og Helligdom s. 36 »Byar» i egentlig mening var
dédremot okénda.

14) Om dessa joladvykkjur eventuellt kan ha haft karaktdren av sammanskotts-
gillen, samburdarpl, ir mycket ovisst. Se ovan s. 17 f.
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beldagg, bl. a. fran bade norskt och svenskt lagsprak. Elias Wessén har
sammanstillt hithorande material i Studier till Sveriges hednamytologi
och fornhistoria (Uppsala Univ. Arsskrift 1924), s. 177 f. Det kan dar-
for vara tillrdckligt att hdr 4n en gang erinra om Gulatingslagens in-
ledningsord: pat er upphaf laga vdrva, at ver scolom luta austr och bidia
til hins helga Crist drs oc fridar. De gamla gudarnas livsviktigaste funk-
tion overflyttades helt enkelt pa Kristus och Sancta Maria, eller {6r-
medlades eventuellt av Sanct Olav. Redan i Gleelognskvida (som dik-
tades omedelbart efter Olav Haraldssons déd) heter det: »Han vinner
av Gud sjilv dr ok frid 4t alla minniskor».1%)

Vad l4g d& — ndrmare besett — i dessa bada ord? Fragan kan tyc-
kas 6verflodig, men 4r det inte alldeles. Ar syftar givetvis i framsta
rummet pa Arsvixten, grodan. (Jfr det avledda drimg i samma bety-
delse.) I de stora delar av Norden, dir akerbruket spelade mindre roll
dn boskapsskotseln, hade vidl griasvixten och fodertillgdingen mer att
betyda dn siddes-grédan.

»Ett gott ar» innebar silunda riklig avkastning av bade gréda och
boskap. Frey var inte bara dr-gud utan ocksa fégiafi. Han rddde m. a. o.
ocksa for boskapslyckan, och det finns tillrdckligt med vittnesbérd om
hur denna sida av hans funktioner ihdgkoms i forntidens Freyskult. —
Den far alltsd inte heller ldmnas ur sikte vid tolkningen av juldrick-
ningens formali: #l drs. Vanagudarna var alstringsgudar, de rddde
overhuvud fér gardens avkastning eller »avely, i detta ords gamla vid-
strackta betydelse.l)

P4 Snorres tid och helt visst ocksa tidigare utstracktes innebérden av
uttrycket »ett gott ar» dnnu ldngre, till att omfatta allting av betydelse
for livndringen. P& norska Vestlandet t. ex. var fisket en huvudnéring,
fullt jimforlig med boskapsskotsel och dkerbruk. Darfor laser vi i
Fagrskinna, att sedan Hakon den gode av tronderna tvingats att blota
och fylla svd hin fornu log til drs ok fridar, si batnadi brdtt drferd, kom
aptr korn ok sild. (Kap. 29,45.) Och tvirtom heter det (i kap. 35) om
hans medtivlare Gunhildssénerna (som brutu nidv hof ok bldiskap) att
det blev daliga ar (halleri mikit) pa deras tid, fyrir pvf at af tok sildfiski

15) Om Olav som arséll sredan i livstiden, vittnar Sigvat i en strof, Finnur Jéns-
son, Skjaldedigtningen 1253.

16) Se t. ex. Ynglingasagans kap. 9 om Njord, att i hans dagar var fridv allgody
ok allz konar dv, varfér svearna trodde att han radde fyrir avi ok fesaelu manna.
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ok alt sjdfang, korn spiltisk. Och: petta kendu landsfolkit guda reidi
ok pvi at konungarniv létu spilla bldtstodum peirra.

Offerfesterna #i/ drs om hosten och forvintern var emellertid framfor
allt dringsfester. Och hidrav bestdmdes sidkerligen sivil deras ldge i
hushallsaret som utformningen av deras riter #1I drs.

Det visar sig ocksa, att de mest kritiska situationerna for det kristna
omvéndelseverket sammanfoll med och hade sin grund i intriffad miss-
vaxt.l”) En sadan tillskrevs av folket forsummelser i fraga om offren
til drs. Sé& var det inte bara pd Hakon den godes och Gunhildssénernas
tid, utan ocksa (enligt Snorre) d& tronderna trotsade Olav Haraldsson.
Det blev missvéixt (hallert & korni) 1 hela Trondelagen och Nord-Norge,
och bénderna tog da ater sin tillflykt till fidernas blot fér asagudarna,
til drbdtars. Det berodde pa att »f6r alla syntes det uppenbart, att gu-
darna hade vredgats for att Halogalands bonder hade 6vergatt till
kristendomen.» (Hkr IT s. 218 {.)

Svarare dr det att komma den ursprungliga innebdrden av den hed-
niska forntidens »frid» in pa livet. Nédrmast har ordet en social inne-
bord, det giller samlivet méinniskor emellan. Grenbech tolkar ordet
som »fred, den ubrydelige samfolelse, eetfalelsen, lykken til at handle
i fuldt feellign.1®) M. a. o. det 4r den sammanhéllning som férenar fran-
der — ett ord som ir sprakligt nirbesliktat med fridr: badda hirledes
ju fran stammen i verbet frid, dlska. Elias Wessén framhaller en helt
annan sida av substantivets forntida innebdrd, i det han sammanstiller
det med de latinska ord, varmed Adam av Bremen karakteriserar
svearnas gud Fricco: »pacem voluptatemque largiens mortalibusy, han
som skidnker de dddliga fred och njutning. (Det latinska voluptas be-
tyder vil snarast villust.) Denne gud dakallades ocksd vid bréllop.
Och hans attribut, den véildiga priapen, karakteriserar honom till-
rackligt som en primitiv avelsgud. »Rent sakligt sett dr identiteten
mellan Fré och guden i Uppsalatemplet alldeles klar.»9)

1) Om Sverige — se Ljungberg Den nordiska religionen och kristendomen (1938)

s. 182,
18) Vor folkeaet i oldtiden IV s. 42. — Se ocksd Snorres ord om Frey i hans euhe-

meristiska Ynglingasaga, kap. 10: hann var vinsaell ok avsaell sem fadir hans. Jfr
Havamal 51, ddr ordet anvdndes liktydigt med vénskap. (Elde heitave[brinny med

tllom vinom/[fridv fimm daga osv.)
19) Wessén, Studier s. 181 f. W. hdnvisar bl. a. till Skirnismal 19, till berdttelsen

om Gunnar Helming och Fr8s prastinna och till lapparnas kult av Waralden olmai,
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Wessén menar ocksa, att Adams ord om Friccos gidvor (ypacem vo-
luptatemque») aterger just den gamla formeln »gott ar och fridv. Om
sd 4r, ligger emellertid tyngdpunkten avgjort hir pi det senare ledet
fridr, bade i dess primitiva betydelse av avel (voluptas?) och dess i
en annan sfir upphéjda anvindning (pax). Den gud som svearna i
Uppsala dyrkade for arsvdxten, var i stédllet Tor. Han rider enligt
Adam inte bara 6ver aska och blixt, utan ocksa »6ver vindar och rign,
klart viader och groda».2®) Darfor dr det till Tor man offrar hiar »om pest
eller hungersnéd hotam.

Det 4r silunda uppenbart att under fornjulens ritualformel #l drs
ok fridar ligger forestéllningar av ganska olika art och rang, liksom
ocksd den dirmed férbundna kulten av vanagudarna sikerligen har
uppvisat lokala olikheter i skilda delar av Norden.

Att ordet fridr har lyfts upp i ett helt annat plan, nir det senare
accepteras i en kristen offer- och boneformel, riktad till Kristus och
sancta Maria, behover knappast sidgas. Inneborden 4r vil da inte allt
for langt avlidgsen fran den i julevangeliets 4nglahilsning om »frid pa

jorden.»

5. Heilagt och heill

Snorre anvdnder (i kap. 13 av Hakon godes saga) om julfirandet ut-
trycket halda heilagt (medan gl ynnisk). Har ir det nirmast fraga om
kristen sed. Men vi har redan tidigare funnit samma uttryck, »vi
hava heligty, i Austrfararvisurs ord om det vistsvenska alfablotet.
Begreppen helig och helg anvindes silunda ocksd om de hedniska
blotfesterna. Den religiosa innebord de da hade, var givetvis en annan,
an den kristendomen lade in i samma ord. Att fullt kunna tilligna
sig denna innebord, vore att uppleva den fornnordiska religionens
innersta visen. Ty religion 4r »att hélla ndgot heligty (Nath. Soder-
blom).

Uppgiften har i var tid upptagits med djupgdende, intuitiv upple-
velse av Gronbech (i Menneskelivet og Guderne) och senare — ndrmast

som av Axel Olrik med evident bevisning identifierats med Fro. Sprakligt kan den
angivna tydningen av forntidens fridr stddjas genom hénvisningen till en rad nér-
beslidktade ord: fridill dlskare, fridla dlskarinna, adj. frid» dlsklig, vacker.

20) Ventros ymbresque, serena et fruges gubernat.— Jfr diremot Snorres ratio-
naliserande ord om Frey i Gylfaginning 23: hann v@dr fyrir vegni ok skini sélav
ok par wmed dvexti jardar.
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fran filologiska utgingspunkter — bl. a. av Wilh. Baetke (Das Heilige

~im Germanischen, 1942). Hir skall endast ges en snabb 6verblick 6ver

de konkreta yttringarna av »heligheteny, sirskilt i offerfestens miljo,
dit ju ocksd julen hor. Ledtrdden ges av den sprikliga anvdndningen
i norrén litteratur, inte bara av adjektivet Aeilagr (och det dérav av-
ledda verbet helga) utan ocksa av dess ndrmaste grundord subst. Aeill,
fem. o. neutr., och adj. heill. Hela denna (samgermanska) ordgrupp
har sina bidrag att ge till belysning av den ena eller andra sidan av
helighetens innehall och omféng for fornnordisk livssyn.

Heligheten var oskiljaktig fran kulten, blotet — nér, var och hur det
utfordes. Det behover knappast papekas, det ligger i offerkultens natur.
Denna helighet var fiast vid allt som tillhorde offrets ritual: slaktdju-
rens kott och blod, (sldtr och Alaut) och det till de dyrkade makterna
vigda 6let. (Se berdttelsen om Hakon den gode vid tronderbloten.)
Att ett hov eller vi, med dess rituella inventarier, var heligt, sdger sig
sjdlv.?l) Men dven andra platser ansigs pa liknande grunder heliga,
sasom KEyrbyggiasagans Helgafell och Torsnds (Eyrb. IV 10o—11). —
I detta sammanhang dr det betydelsefullt, att vi genom Austrfararvi-
surs ord »vi hava heligty far ett direkt vittnesbord om att dven den
enskilda gardens slutna alfablot hade del i denna helighet.

Det 4r tva forestdllningar, som behdrskar den fornnordiska helighe-
tens sfar. Den ena 4r den om négot fridlyst, okrdnkbart
och (ibland genom vissa rituella handlingar, helgandet) avskilt
som fyllde sinnet med bdvande vordnad. Sigvat avvisades ddrfor fran
alfablotets scen: »vi hava heligty. Att ldta denna helgd kridnkas av en
framling, var att ddraga sig Odens straffande vrede. Tinget »helgades»
av goden. Dess férhandlingar, liksom platsen och tiden f6r dem, lades
s& under en sirskild rittsligt och religiést upphéjd frid.22) En frid-
heilagr man »er sikret Betryggelse mod al slags personlig Overlasty.
(Se beldggen hos Fritzner.)

Den andra huvudkomponenten i det heliga (som historiskt dr den
primédra och grundldggande) 4r det maktfyllda, lyckobring-
ande eller 6desmdttade. Ordet heilagr 4r ju avlett av subst. heill =

1) Egils saga k. 49: 9.

22) Se Ares Islindingabok (ed. Golther, 1892) s. 32 f. om denna helgun. I detta
fall har Baetke otvivelaktigt rdtt, ndr han goér géllande att friden — sdsom réttsligt
faktum — har sin grund i religiésa (kultiska) handlingar och tankegingar.

Goteb. Univ. Avsskv. LXI:3 4
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lycka. Den fredlése, som &r s-heilagr, dr darmed heillum horfinn, allri
gipt ok gefu, som det heter om Grette.

Blotets heliga handlingar bade skapar och forutsdger den offrandes
heill.28) Den som gar till blot gor det {6r att leita sér heilla, eller til heilla
sér. (Han kan gora det gédu eller illu heilli.)*) Arsfesterna var salunda
dven fore kristendomen heliga tider.

Den rituella skaldrickningen utgor Overallt ett vésentligt element i
blotfestens helgd. Sambandet mellan festens helgd och 6let var sa fast
knutet, att man som vi sett, 4nnu i kristen tid talade om att (vid julen)
halda heilagt »sa linge Olet rdackter. DA man »drack july, knots ddrmed
heliga band mellan deltagarna.?®) Skalens inneboende kraft eller eill
fick sin speciella inriktning genom dess formdli. Til dvs ok fridar var
julens innehallsrika formel. Enklare och med inriktning pa de drickan-
des egen personliga lycka 1j6éd dryckeshélsningen (ver) heill. Denna
vilgangsonskan — som innebar ett »ma du vara hel, oskadd och i
besittning av din fulla kraft och lycka» — é&r visserligen inte enbart
forbehallen skaldrickningens ritual.26) Men dess hemul just vid den
religiosa skaldrickningen dr tidigt bestyrkt, i Eddadikten Sigrdrifuma4l
(strof 2—3) da valkyrian dricker Sigurd till med ett formali ddr ordet
heill utgér ledmotivet: Heill Dagr | heiler dags synmer ... Heiler eser,
heilar asynjor. | Heil sjd en fjolnyta fold osv.

Det sprakligt entydiga idésammanhanget mellan Aeill = lycka och
(det som dr) heilagt, heligt var salunda alltjdmt levande f6r vikinga-
tidens nordbor. Det var »det heligay — i bloten — som tryggade de
grundlidggande livsbetingelsernas hesll — i frimsta rummet dr ok frid.
Ur detta fasta trossamband hdmtade forntidens religion och dess kult-

23) Grinsen mellan det reella sambandet och det férebddande (jfr magi ~ orakel)
ar sviavande. Ibland betyder heill helt enkelt varsel, férebud, t. ex. i ordspriket
fall ev favav heill.

24) Se nedan kap. IV.

25) De fornsvenska landskapslagarna har for detta ett sirskilt ord, ¢l-frider. Jam-
fér Smalandsbondens hélsning »tag i frids, ndr han tomt bédgaren och ldmnade den
pafylld till ndrmaste granne, Djurklou, Unnarsboarnes seder och lif, 1874 s. 43.

26) Den aterkommer i det dagliga livets skiftande situationer, alltsé inte bara som
dvekk (pu) heill: far heill (ok sell), heill kominn, gefpu eller mel pu manna heilasty osv.
Dryckeshédlsningens héga &dlder synes f. 6. intygas av dess férekomst ocksd hos
goterna (i den bekanta latinska strofen imter hails gothicum etc.) Hos anglonor-
mannerna dr den — i formen wvassail, = ves heill — troligen att betrakta som ett
nordiskt arv. Egendomligt nog har den dér levat ldngst just i julens rituella skil-
drickning. Se Murray English Dictionary (Oxford) u. Wassail.
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former sin makt Over sinnena, sin hdpnadsvickande livskraft. Om
»den nya seden» skulle vinna seger 6ver »den gamla» berodde vasentligen
pd om dess kult visade sig mera heilag, genom sin férmaga att trygga
ménniskornas heill. M. a.o. — om det visade sig vara sant sdsom
Olav Trygvason sade till Kjartan, att Adtidir (de kristna hogtiderna)
evu til heilla baztar, battre d4n de gamla bloten.??)

Rester av denna juldrickningens urdldriga helgd gir sedan igen, inte
bara i Gulatingslagens Kristenrett, utan ocksd i medeltidsgillenas
minnedrickning, ddr Kristus och helgonen intagit gudarnas plats, och

sedan i bondeseden langt ned i tiden.28)

¥7) Flat. 1 316; Laxdéla s.'k. 40: 72.
%) Jir berdttelsen om den helige Martins minne ovan s. 18,




KAPITEL IV

Julens orakel och 16ften

Vikingatidens offerfester betecknade héjdpunkter i arets lopp. For
den enskilda familjekretsen var julen arets kulmen. Darav har den
sitt namn, »festernay, festtiden framfér andra. (Det siger en del hir-
vidlag, att man ofta riknade en ménniskas alder efter antalet jular,
som hon upplevat.) Att julen var en knut- och vindpunkt understréks
ytterligare genom A4arstiden, morktiden ndrmast fére vintersolstandet
dd man 4ntligen skulle g& mot lingre och ljusare dagar.

Det dr da tdmligen sjdlvfallet, att tankarna vid julfesten i hég grad
viandes mot framtiden. Detta ligger ju f. 6. redan i dess praktiskt-reli-
gitsa grundidé som en fest #/ drs. De festfirandes framtida vil, deras
heill, var 6verhuvud 1 hég grad beroende av blotets férméaga att skapa
detta hesll. — Inriktningen pé framtiden tog sig d4 — forutom i kulten
— direkt uttryck i tvd handlingsmonster. Det ena dr blotfestens spa-
domsvisen, det andra dess hogtidliga 16ften.

I. Orakel

Oraklen omtalas ofta i den norréna litteraturen. Den vanliga beteck-
ningen ir frétt, utfrdgande, nimligen om framtiden: ganga il fréttar.
I regeln 4r oraklen férbundna med blot av olika slag. Det inre samban-
det hirvidlag uttryckes av Grenbech si: »To ting bragte blotet: tryg-
hed og varsel — — — De gamle blotede for at skabe det gode varsel,
ved at skabe den virkelighed hvoraf varsel udsprang, de forlangte et
kraftigt styrkende ja, der kunde gennemvarme lykken.»t)

Dirfor talas det i samband med blotet ocksd om att leita heilla, soka
sin lycka.?) For att fortsidtta med Grenbechs utlaggning: Béda sidorna
av blotet 4r samlade i denna vidndning. »Ingen overseettelseskunst kan

) IV 59 1.
%) Se t. ex. Egils saga kap. 14, Landnama k. 7.
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gengive denne taleméde, fordi den siger en ting, der nu er bleven til
to, lige sa lidt som man kan spalte selve ordet heill og sige hvad der
er varsel og hvad der er lykke.»

Forbindelsen mellan blot och orakel kommer ocksa till sprakligt ut-
tryck. Den vanligaste orakelformen betecknas med fella blotspdn.®)
Det tekniska tillvigagangssdtt som hir asyftas, har vanligen uppfattats
sd att det d4r detsamma som vid orakelformen Arista teina.t) Jag kan
hdrom hédnvisa till min undersékning Fella blotspan.’) Ett par sprik-
liga betdnkligheter framstéller sig hidrvidlag: Forst och framst betyder
ordet spdnn, span, ndgonting annat 4n de ord, som eljest alltid anvan-
des i de fornnordiska citat, som avser den taciteiska lottdragningsfor-
men: tetnn, vidr (kvist) och kafli. Formen pa den tiljda tribit, som
kallas »span», 4r mera platt och bred; med orden fen, kavle betecknas
i stdllet en avlang, smal och i regeln rund pinne eller kvist. — Singu-
larisformen 4r ocksd pafallande i denna forbindelse.

Den riktiga forklaringen av uttrycket tror jag i stillet ges av en i
norsk julsed bevarad orakelform, som dir vanligen 4r férbunden med
ett dryckesoffer (d. 6 el. 7 januari) at elden pa hdrden, »Eldborgs
s k 4 10.%) »Siden drak man paa folgende Maade: Man satte sig paa Gul-
vet med denne Jlbolle mellem Benene, og Henderne paa Ryggen; med
Munden optog man Bollen, uddrak Jllet, og med Hovedet kastede
den bag over; hvelvede da Bollen, maatte man dge i dette Aar; hvis
ikke, da havde man den Lykke, endnu engang at drikke Elbigrs-Minde.»

Denna beskrivning av Eldborgs-oraklet (som dr hdmtad fran Willes
Beskrivelse over Sillejords Prestegield, 1786) foreter en rad synnerligen
alderdomliga drag, som héir inte skall ndrmare belysas. Forbindelsen
mellan offer och orakel 4r sidant, att redan det karakteriserar seden

8) Andra uttryck som aterfinns i Eddasingerna ir sid d hlaut och hlautvid kidsa.
(Se Gerings glossar.) Tolkningen &r oviss. Troligen asyftas hédr klaut i betydelsen
offerblod. Se Gremnbech IV, s. 124.

4) Hymiskvida: valtivar hvisto teina ok d hlaut sgpo. — Detta uttryck tolkas i
sin tur i enlighet med Tacitus bekanta beskrivning (i Germania kap. 10) om ger-

manernas orakelvésen,

5) Goteborgs Hogskolas Arsskrift XXXVI, 1930: 3 s. 501,

% Kr. Visted, Vor gamle Bondekultur, 1923, s. 242 f. férf. Nordisk jul 1, 1928
s. 351 f., XK. Rob. V. Wikman, Eldborgs skal (i Studier o. uppsatser, tillign. Otto
Andersson, 1929 s. 198 1f.), f6rf. Om Eldborgs skal som eldoffer och orakel (Fm
Ft 1931 s. 61 f.). Fran Sverige dr seden endast bekant fran nordligaste Bohusldn
(Krokstad) fran ar 1723.
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som ett forntidsarv, ett led i den husliga julfestens forkristna ritual.
Hair torde vi alltsd ha aterfunnit de norréna skrifternas fella blotspdn,
seden att »lata blotspanen fallas. Ordet spdn syftar pa den lilla tra-
skal (eller ibland sked), som anvdndes bade vid dryckesoffret och
oraklet.”) Tydningen av oraklet utgdr fran det siatt varpd skalen foll:
med den kupiga sidan uppat eller med den urholkade.®)

Formodligen har ocksd andra orakelformer ingatt i forntidens julsed.
Mirkas bor de norska medeltidslagarnas upprepade f6rbud mot utiseta
(sitia i at vekia troll wp ok fremia heidni med pvi). Har har vi dock
att géra med en orakelform, som faller utanfér den husliga offerritualen.
S4 ar ocksa fallet med seiden. — Julens orakelvdsen far sedan under
medeltiden ett miktigt tillskott genom de instrémmande, ursprung-
ligen antika nyars-oraklen. '

2. Léften vid Bragebédgaren

De hogtidliga 16ften, som i kdmpaskarans krets avgavs vid Brage-
béagaren eller vid Freys galt, hor till de populdraste forestédllningarna
om vikingatidens jul. Motivet ingar bl. a. i Hervararsagan, och upp-
méirksammades redan pa 1670-talet av sagans forste utgivare och
kommentator, Olof Verelius. Genom Tegnérs poetiska skildring av
hur Fritiof firar jul hos kung Ring befastes ytterligare dess popularitet.
Det torde didrfér vara fortjint av en ndrmare granskning. — Heut-
strenging hor dock knappast till i hemjulens slutna krets: dess livsrum
ar 1 stdllet kungahallens eller stormansgdrdens mangstdmmiga och
upphetsande festlarm.

Bragebidgaren har redan omtalats i samband med Snorres
framétéllning av trondernas stora blotfester, dar det heter, att »da
brukade méanga mén dricka Bragebédgaren»y, Braga(r) full. (Se ovan
S. 42).

Den sprékliga hérledningen av ordet draga(v)full ger oss ocksd dess
sakliga tolkning. Det har for linge sedan pdvisats, att det inte har

7) Jfr fisl. spdnn m., no. spon, eng. spoon, med betyd. sked (urspr. av trd).

) En rad paralleller till denna orakeltyp (som uppenbarligen dr uraldrig) anféres
fran Norge o. andra linder i férfis uppsatser 1930 och 1931, bl. a. fran litauernas
hedniska offerritual. I norsk folksed anvindes ibland vissa (skdlformade) ben av
fisk, far el. getist. f. trdskalen. Se Ord og sed VII 1940s. 5—10: nr 87 om spdmann,
nr 88 om spdrndy. Jfr Eberts Reallexikon der Vorgeschichte u. Orakel (s. 202).
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nagot med »guden» Brage att gdra, sdsom den larde Snorre tycks for-
mena (eller atminstone hans utgivare, som skriver ordet med B). For-
men bragar-full, som i handskrifterna omvixlar med bragafull, visar att
forra ledet 4r genitiven av subst. bragr, med betydelsen den ypperste,
frimste. (Se Fritzner och Gerings Glossar till Eddasdngerna.) Skriv-
ningen braga-full adtergar pa en sidoform av samma ord brage, i det
poetiska spraket bevarad i plur. bragnar.)

»Bragebdgaren» ndmnes som l6ftesbdgare redan i en av de 4dldre
Eddaséngerna, i strof 32 av kvddet om Helge Hjorvardsson, som till-
skrives goo-talet. Hedin har »vid bragebdgareny (at bragarfull) utkorat
sin broder Helges brud till sin. Sjdlva dikten innehaller ingen antydan
om ndr detta 16fte har avlagts. Det dr endast den inledande prosa-
texten (frdn r200-talets mitt), som forldgger denna handling till jul-
aftonen. — Nagot bindande bevis for att bragebdgaren har hort julen
till i hednisk tid, innebdr i varje fall inte denna prosatext, lika litet
som Angantyrs julaftons-l6fte i Hervararsagan. Bada hor dikten till,
och inte historien. — Snorres uppgift om bragebdgaren vid tréndernas
blotgillen kan som vi har sett, i detta sammanhang ldmnas ur rdk-
ningen. Det dr hir inte sidrskilt fraga om julen. Dirtill kommer, att
Snorre troligen har 1dnat Bragebédgaren liksom skélen for de hoglagda
franderna) frdn en dldre killa, Fagrskinna, ddr de férekommer inte vid
ett julgille, utan vid ett arvol. (Se ovan s. 41.) De 6vermodiga 16ften,
som pd det beromda arvélet efter konung Harald Gormsson avgavs
vid bragebigaren — Sven Tveskiggs att erévra England och joms-
vikingarnas att driva Hakon jarl-ur Norge — &r sjdlva kdrnan i denna
berdttelse. Och hédr 4r bragarfull alltigenom pa sin rdtta plats. Vid
arvolet, dd kungen Gvertog riket efter sin dode fader och témde min-
nesbdgaren fo6r honom, tillkom det honom att visa sig virdig arvet
genom 16ftet om en bragd, som gjorde honom till en bragr, dvs. en
man som hojer sig 6ver de andra. Forst ddrefter intager han platsen
i den dodes hogsdte, den symboliska handling varigenom arvet éver-
gick i hans hénder. .

Denna Fagrskinnas framstédllning av bragebdgarens innebord har

9 Jfr Angelsachs. brego, »a leader, governor, ruler, prince, king.» Se Cahen s.
174 och dédr aberopad litteratur. Cahen fragar: »Lies paiens pensaient-ils au prince
defunt, dont l’erfi celebrait la memoire, ou bien au dieu Thor, le premier des Ases
(Asabragy), dien des exploits fabuleux?» Sannolikt inte pid nigondera av dessa
utan pa 16ftesgivaren sjilv.
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manga tecken pa att vara historisk sanning. Dirmed vore kanske den
fasta utgangspunkten given f6r tolkningen av detta forntidsminne.
Sammanhanget i kviddet om Helge Hjorvardsson ldgger intet hinder
1 vdgen fOr att bragebdgaren, och Hedins 16fte vid den, har haft mot-
svarande innebord ocksd dir: som sonens = arvingens 16fte vid a r v-
6let efter fadern. \

Bragebigarens plats i julaftonens gillessed — som vi inte
finner férrdn 1 1200-talets prosadiktning — skulle sdledes inte ge oss
dess ursprungliga inneb6rd och milj6, om den hér givna tolkningen ar
riktig. Men & andra sidan: detta giller egentligen endast ordet
sbragebigareny braga(v)full. Saken, det hogtidliga 16ftet om fram-
tida bedrifter (sannolikt bekrdftad med skaldrickning) férekommer
flera ganger 1 sagornas berattelser, inte bara vid julen, utan ocksa vid
bréllop och andra stora gistabud.'®) Det betecknas rent av i en yngre
kélla som allmédn sed, att »vid goda gédstabud och annars dar duktiga
mén kom tillsammans, avlade de 16ften sig till skimtan och ber6m-
melse.»1) M4 vara att ett sddant 16fte i 1200-talets islandska prosabe-
rittelse tycks ha Gvergatt till en litterdr schablon, som primus motor
till den episka handlingen. Det har nog en gang hort livet till. I dldre
tid var det inte »skdmtany, utan livsallvar. Loftet gillde en atradd
kvinna (som Angantyrs och Hedins 16ften) eller dran, den krigiska
hjaltebragden (som Sven Tveskidggs). Att vinna den kvinna, som
stdlldes framfoér alla andra, var ju f. 6. ocksd det en mannabragd.
Det gillde, som den danske spriak- och kulturhistorikern Kristofer
Nyrop har sagt, i en undersokning om denna sed, att »ved et sddant
hojtideligt afgivet 16fte ligesom forgge sin energi og handlekraft, lige-
som at tvinge sig selv til udférelsen af en dristig handling, der ellers
vilde ligge over ens kreefter.»1?) Sdkert géar allt detta langt tillbaka i
tiden. Tacitus talar ju om germanernas vana att forlagga viktiga
avgoranden — t. o. m. om fred och krig — till sina dryckesgillen, »lik-
som vore sjdlen vid dylika tillfdllen mer 4n eljes 6ppen for rattframma
eller varm for storvulna tdnkesdtt.»i?)

Det religiésa momentet i dryckeslaget, som pd samma gang var ett
dryckesoffer och ett sakrament, har utan tvivel haft stérre betydelse

10y Se Grenbech IV 69 f., de Vries II 152.

)
1) Flat. I, 180 Jomsvik. pattr.
12) Nordisk Tidskrift 1889 s. 312 f.
13) Germania kap. 23.
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for denna sed, ju lingre man kommer tillbaka i tiden. Annu i den
islindska sagolitteraturen finns det atskilliga minnen om att det hog-
tidliga -16ftet har beseglats genom rituella bruk av mer eller mindre
utpriglad religis innebérd.

Bragebigarens forekomst som julsed har féranlett Bilfinger (s. I14)

‘att pasta, att hela seden 4r av sent och kontinentalt ursprung. Péstden-

det dr, som vi sett, ohéllbart betriaffande 16ftesbagaren i allmdnhet och
bragebdgaren vid arvélet. Men mdahidnda har det nédgon giltighet i
frdga om julens »bragelofteny? Bilfinger menar nimligen, att dessa
16ften om storverk som man d&mnar utrdtta under det kommande aret
(fore nésta july), sammanhédnger med att julafton i kristen tid inledde
det nya aret.

Nagon bevisning for att julens 16ften vid bragebédgaren har varit ett
slags nyarsloften, har Bilfinger inte férebragt. Det finns dock en annan
omstédndighet, (obekant fér honom) som synes ge ett visst stod 4t hans
tankeging. Julens l6ften om stordad &4r ndmligen tidigt bestyrkta
ocksd nere pad kontinenten. Kristoffer Nyrop har i sin nyssndmnda
alltfor litet beaktade uppsats om hithérande medeltidsseder framdragit
ett stille i det franska Rolandskvéddet, diktat omkring 1100, ddr Karl
den store sdger om sin fallne kdmpe: »Jag var en gdngen julafton
i Aix (Aachen), ddr mina riddare bérjade skryta om sina stolta be-
drifter och strider. D4 horde jag ett 16fte, som Roland gav, att om han
en gang skulle falla i kamp mot fienden, skulle hans ansikte vara vant
mot fiendens land. Endast som erdvrare ville han do, den give.

Enligt Nyrops mening kan det emellertid inte hir vara friga om en

"inhemsk fransk sed av romerskt eller galliskt ursprung. Det 4r ett

kulturelement av frimmande upprinnelse, sikerligen infért av fran-
kerna, ILoftesseden, sddan vi moter den bide hos frankerna och hos
nordborna, dr ett uttryck fér den primitiva och tdmligen skrytsamma
krigarandan hos de germanska folken under deras heroiska epok. Pa
samma sdtt forebaddar redan den angelsachsiska hjdltediktens Beowulf
(i kvddet frdn 700-talet) sin kamp mot trollet Grandel genom hdogtid-
liga 16ften infor krigarskaran: han lovar t. o. m. att besegra vidundret
utan vapen. — Ocksa i de gamla ryska kvdden, som gar under namnet
byliner, férekommer samma motiv. Efter vad som numera har pévi-
sats om de nordiska vdringarnas andel i denna diktning, behéver man
vil knappast dela Nyrops tvivel pa att vi hdar har att géra med ett
nordiskt vikingadrag.
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N
Rolands hjiltelofte vid kdmparnas julgille i Aachen skiljer sig knap-

past i ndgot fran de islindska sagornas »brageléfteny om julen. Sanno-
likt har inte heller den bekrédftande skaldrickningen saknats. Men det
vore forhastat att siga, att detta bevisar riktigheten av Bilfingers tes,
att julaftonens »bragebédgaren, med tillhérande 16ften, 4r av kristligt
ursprung — ens vad betraffar tidfdstningen till julen. (I annan mening
kan ju tesen inte diskuteras.) Hir behover inte alls vara frdga om
nagot inflytande fran de kristnade fastlandsgermanernas julsed. Sna-
~rare foreligger hos franker och nordbor en parallell utveckling, av en
gammal germansk sed.

3. Julens 16fte vid Freys galt

Julens 16fte at bragarfulle 4r i Helgakvida Hjorvards-
sonar IV — eller rdttare i den beledsagande prosatexten — kombi-
nerat med en annan lika omdiskuterad 16ftesritual: vid en galt,
sonargoltr *4) Stéllet lyder: nHedin var hemma hos sin fader, konung
Hjorvard i Norge. Hedin for ensam hem ur skogen julafton och métte
en trollkvinna, hon red pd en varg och hade ormar till témmar, och
hon erbjod sitt sdllskap &4t Hedin. »Nej», sade han. Hon sade: »Det
skall du f4 umgilla vid bragebigaren»y (at bragarfulle). Om kvillen
avlades 16ften: somargoltr leddes fram, ménnen lade hdnderna péd den,
och s& avlade de sina 16ften (strengpu heit) vid bragebdgaremy.

Gar man till sjdlva kvéddet, finner man dér i strof 32 ingenting annat
omtalas 4n 16ftet at bragarfulle. Motet med trollkvinnan pa vargen
berédttas i strof 35. I ingendera strofen talas om julafton. Vilket vérde
man under sddana férhallanden skall tilligga prosatextens tal om den
roll galten spelade vid julaftonens heitstrenging, ar ritt tvivelaktigt.
Sannolikast forefaller det, att avskrivaren hir godtyckligt har kombi-
nerat diktens 16fte vid bragebédgaren med en fran annat hall kdnd 16f-
tesrit: den fran Heidrekssagan bekanta eden vid Freys galt.

Héandelserna ar ju diar genomgéaende férlagda till 6stnordiskt omrade,
och berittelsen har i stort sett karaktdren av fri dikt, inte minst i det
parti, dit historien om konung Heidreks galt hor (Gestumblindes gator).

14) Ordets forsta led har fitt en evident tolkning av Sievers genom sammanstall-
ningen med ags sunor = svinhjord. (Jfr stdd-hestv.)
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Men dven om man bortser fran den allmédnna karaktdren av denna forn-
aldarsaga, vicker ocksd handskriftstraditionen just pa denna punkt
vissa tvivelsmal. Den av handskrifterna (frdn 1300-talet) som sak-
kunskapen enhalligt betecknar som den basta (R — Kong. bibl. 2845 40),
har hir foljande lydelse: »Konung Heidrek 14t uppféda en stor galt.
Han var sd stor som den storsta oxe och si fager, att vartenda har
tycktes vara av gull. Konungen ldgger sin ena hand pé galtens huvud
och den andra pd hans borst, och svir, att aldrig skulle en man ha
gjort honom sd mycket emot, att han inte skulle f& rattvis dom av
hans visa mén (spekingar) — dessa tolv skulle vakta galten — eller
ocksa skulle han framfora sddana gétor, som han (konungen) inte for-
madde gissa.»

Har talas sdlunda varken om julen eller om att galten har nadgot med
Frey att gora. Dessa drag tillhor endast texten i Hauksbok.1%)

Det hogtidliga 16ftet om julafton aterkommer ocksd péa ett annat
stélle i Heidreks saga, i berdttelsen om Arngrims séner »pd Bolm» (kap.
2 1 R.): »Det hdnde en gang pad julafton, att ménnen skulle avlagga
16ften (strengja heit) at bragarfulli, sdsom sed dr», osv. Manne inte julen
har 6vertagits hérifran till historien om konung Heidreks ed (i Hauks-
boksversionen)?

Edsavlaggningen vid »Freys galty (dvs. den &4t Frey givna galten)
har intet motstycke i den islindska litteraturen. Prosatexten till kvéi-
det om Helge Hjorvardsson talar visserligen om sonargoltr, men ordet
betecknar en fargalt i allmdnhet, och har ingen speciell anknytning till
Frey. Mojligen dr det orden (i R.) om att galtens har »tycktes vara
av gully, som hos Heidrekssagans avskrivare i Hauksbok har vackt
tanken pa Freys Gullinbusti.

Dessa forklaringsférsék ma nu gilla vad de kan. Aven om de accep-
teras, kvarstar alltid, att ocksa enligt R-handskriften avldgger konung
Heidrek sin ed vid en galt — liksom Hedin i Eddahandskriftens prosa-
text. — Har detta drag ocksd hort hemma i verklighetens virld, som
en forn sidv?

15) Jon Helgasons ed. s. 54. Stillet lyder hir: Heidveky konungy blotadi Frey
pann galt, ev mestan feck. Skyldi hann gefa Frey, kolludu peiv hann sva helgan, at
ytiv hans buyst skyldi svevja wm gll stovmal ok skyldi peim blota at sonarbloti, jolaaptan
skyldi leida sonavgoltinn i holl fyviv konung ok logdu menn pa hendv yfiv burst hans
ok stvengja heit. Heidveky konungr stvengdi pess heit (o.s. v.)
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Mgjligheten kan inte anses helt utesluten. Aven om vi bide i prosa-
texten till Helgakvida Hjorvardssonar och i Heidrekssagan rér oss i
diktens virld, ar det atskilligt som talar for att deras berdttelser om
jul-16ftet vid en galt kan vara sammansatta av moment, som har hort
verkligheten till. Detta géller i varje fall om julens eder och 16ftesgiv-
ning i kungahallen, sdsom vi sett i det féregdende.

Just Frey (och Njord) har varit starkt knutna till edgdngen. (Se
Wessén Studier, s. 127 f.). P4 de isldndska tingen avlades eden pa den
i offerdjurets blod rédfdrgade heliga ringen med orden »hjilpe mig sa
Frey och Njord och den allsméktige asen.»®) Kung Heidreks ed vid ett
Freysoffer star sa till vida i 6verensstimmelse med gammal dkta tradi-
tion. — Och vid julen dr ju en Frey-ritual pa sin rdtta plats.

Det nya och sdregna f6r de bdda berittelserna 4r galtens roll. Den ar
emellertid motiverad savédl av den vélbekanta anknytningen mellan
svinet och vanagudarna (ett heite f6r svin 4r ju wawnings), som av svi-
nets, dvs. svinslaktens, samhorighet med den Aarstid, till vilken forn-
tidsjulen horde. Denna férbindelse dr sidkerligen urgammal. Svinen
kunde livndra sig utomhus (av ek- och bokskogens &llon) langre &n
andra husdjur, 4nda tills vintern gjort marken hardfrusen, och darfor
betecknade svinslakten slutet pa den stora vinterslakt, som var en av
forutsdttningarna for julfirandet. Kalenderbilder alltifrdn medeltiden
ger syn for sdgen hirvidlag, genom tecken f6r december méanad, som

anger slakt av ett svin.1?)

16) Jag erinrar ocksd om de former fOr edgidng, som upprédknas i Volundarkvida
33: »vid skeppsbord och skéldrand, vid hdstens bog och svirdets egg.n Hér dr det
dock krigaren som gir ed vid allt varav hans seger och liv beror.

17) Se Tille, Die Geschichte der deutschen Weihnacht s. 24 f.; 96. — Kalenderbil-
der: Se bl. a. M. Vloberg, Les Noéls de France (1934) s. 161: Le smartyre» du cochon,
(fér december manad) i en Calendrier des heures fran 1400-talet.

Svinhuvudet eller julgrisen pa julbordet far ocksa hdrav sin férklaring. Seden
torde vara spridd 6ver stérre delen av Europa. I England t. ex. var sthe boars head»
pa 1500-talet ett av de festligaste inslagen i det gamla julfirandet (R. Wright,
British Calendar Customs III, 1940, s. 251 f.). T.o.m. i pdvens Rom hette det,
att vid den festmaltid, som tillreddes f6r honom om julnatten i Liberius basilica,
fick saftig svinstek inte saknas, »judarna till férargelses. (H. Usener, Religions-
geschichtliche Untersuchungen I?, 1911, s. 286.) Synnerligen rikhaltig dr den
serbiska traditionen om julsvinet. (Se Schneeweis, Die Weihnachtsbrduche der
Serbokroaten, 1925). Inflytande (eller rent av hédrstamning) fran den romerska
saturnaliefestens svinoffer antages av Bilfinger (s. 32), liksom ocksa av Schneeweis
(a. a. s. 203) betrdffande den serbiska traditionen och av Zelenin (Russische Volks-
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Att julens svinslakt har varit férbunden med ett Freys-offer, kan
man nog ocksd tryggt utga ifrdn.18) Och galten har da varit det
ritta offret till avelsguden av vanernas slikt, som bl. a. dgde »galten
med de gyllene borstens.

D4 salunda alla de enskilda motiv, som ingdr i prosatexterna om
julens 16fte vid Freys galt, visar sig tillhora dkta forntidstradition, 14r
man — trots allt — knappast ha ritt att kategoriskt frankinna dessa
berittelser all trovdrdighet. Bade Helgesangerna och Hervararsagan
hdnvisar oss emellertid till Gstnordiskt eller gotiskt omrade. Detta
fortjdnar att hallas i minnet, d4 mycket tyder pd att svinen héir i ek-
och bokskogarnas land har spelat en vida stérre roll 4n i Norge och pa
Island — inte bara i hushéllningen utan sannolikt ocksd i forntidsreli-
gionens kult, Vad sirskilt betriffar reidgota-kungen Heidrek var hans
hemland sannolikt beldget séder om Ostersjon (omkring Weichsel) i
landsdndar dér svinet redan enligt Tacitus var ett hégheligt djur.l?)
Hervararsagans forfattare torde alltsd knappast ha famlat alldeles i
blindo, nédr han talar om konung Heidreks juled vid den heliga galten.2)

kunde s. 376) betrdffande den ryska. Antagandet betecknar vil fér germanskt
omrade en onddig omvdg. Hir dr vil snarare anledning att tala om en parallell
utveckling d4n om historisk avhingighet.

18) Om galtoffer till Frey se de Vries II 266; Helge Rosén, Freykult och djurkult,
Fornvdnnen 1913 s. 213 f.

19) Jfr Tacitus Germania k. 45 om estierna, och fynden av svinhuvudkrénta hjil-
mar fran Oland.

20) Det kan tilldggas att Nyrop (anf. st. s. 325f.) anfér atskilliga exempel fran
fransk medeltidslitteratur om ridderliga bragdloéften som avlades vid en pafagel el.
en fasan, som prydde festbordet.




' KAPITEL V

Aterblick och utblick

En aterblick pa den foregdende granskningen av den (dldre) norréna
litteraturens uppgifter angdende den forkristna julen, ger ett starkt
intryck av knappheten i dessa uppgifter, deras otillracklighet f6r en
nagorlunda uttémmande 10sning av den nordiska julens historiska
problem,

Forst och framst: hir talas sa gott som uteslutande om det védst-
nordiska omradet, Norge och Island. Sa oerhort olika som natur-
férhallandena och ddrav betingade levnadssitt ter sig i skilda delar av
Norden — man jimfére endast en norsk fjord- eller fjidlldal med de
danska och svenska sldttbygderna — sidger oss den flyktigaste efter-
tanke, att man inte kan enbart av det norréna materialet bygga upp
en bild av en forkristen nordisk jul.

Dértill kommer att den norréna litteraturen ldmnar oss i sticket ock-
sd betrdffande den vistnordiska forntidsjulen i ménga vésentliga styc-
ken. Jag skall hdar endast peka pa ett par punkter.

Att Oden har haft med julen att gora framgér klart av hans poe-
tiska heiti Jdlne(r). Men vad har motiverat detta samband, religions-
historiskt sett? I vilken egenskap blir Oden en »julgud»? Den enda
antydan hdrom som ges, dr en fantastisk historia i Flatobokens berit-
telse (pditr) om Halvdan Svarte, att Oden stal julens férrad av mat
och dryck fran denne konung. Han framstar hdr snarare som en hov-
ding av jattarnas eller trollens slikte 4n som en gud. Och under alla
forhéallanden kan man knappast héri finna en rimlig motivering f6r en
Odenskult vid julen. Snarare misstinker man en kristen omdikt-
ning, en avskridckande omvéirdering av en sddan kult.!)

Sambandet mellan ¥ rey och julen 4r diremot si fast knutet som
garna dr mdjligt, eftersom just vanagudarna gav dring och frid. Men
hur tillgick den »Freys lek»s, som (enligt Haraldskvddet) var ett

1) Se hédrom exkurs sid. 73.
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huvudmoment i vikingatidens jul? Forutom den rituella skéaldrick-
ningen dr ingenting hdrom med sdkerhet bekant. Forst i fornaldar-
sagornas dventyrsvirld finner vi sidana historier som den om svearnas
kringfird om vintern med guden Frey och hans pristinna eller om
Volsa-blotet. (Flatéboken). Ingendera kan védl vara helt fritt upp-
funnen, men har deras eventuella motstycken i verkligheten haft nagot
med julen att gora? ‘

Annu storre intresse har frdgan om julens férhallande till det alf a-
blot, som skalden Sigvat utestingdes fran i bondgérdarna i den vést-
svenska byn Ho (Se s. 12 f.) Fasthaller man — i anslutning till Gula-
tingslagens stadgande om julnattens o6l-gird — att det religiosa jul-
firandet i forsta hand har varit en angeldgenhet f6r det enskilda hem-
mets slutna krets — i motsats mot hov-blot och samburdarél — fram-
stdr identiteten mellan detta alfablot och forntidens jul sdsom utom-
ordentligt sannolik.

Austrfararvisurs alfablot har vidare firats som hdsten», snarast om
senhdsten, om Snorre har uppfattat dikten ratt. (Sigvat kom enligt
honom tillbaka till Sarpsborg »litet fore juls.) En tredje Sverensstdm-
melse med forntidsjulen 4r att Oden pi ett eller annat sitt haft att
gora med alfablotet, liksom han var Jdine(r), julguden. Att den rituella
dryckesseden har ingétt i alfablotet liksom i julfesten (och andra offer-
fester) dr apriori sannolikt, och bestyrkes ytterligare, om den hér givna
tolkningen av Qlver-namnet dr riktig.

Att Snorre i sin skildring av de stora blotfesternas kult inte nimner
alferna, har intet att betyda. Han 4r lika tyst om diserna, om vilkas
dyrkan vid de stora disabloten finns palitliga vittnesbérd. Han har
ocksd 1 friga om alferna ett gott skil for sin tystnad i att dessa har
haft sin plats i gérdsbloten och inte i hovbloten. Att de inte heller
forekommer i ortnamnen (som annars d4r en si rikt flédande kélla
om hednisk kult) kan ha samma f6rklaring.

Att alferna i verkligheten har spelat en mycket framtrddande roll i
forntidsreligionen framgér klart av att de sid ofta ndmnes i Edda-sing-
erna sida vid sida med asarna: Hvat es med gsom, hvat es med glfom?
Osv.2)

2) Se Voluspa 48, Trymskvida 6, Grimnismal 4, Lookasenna 2, 13, 30, Sigrdri-
fumal 18.
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Sékerligen 4r det inte minst alferna som asyftas i Frostatingslagens
férbud mot att bldta heidnar véttir (som Aterfinns ocksd i Gragas I 123).
Och alldeles sdrskilt har man anledning att tdnka pa dem savial vid
Aldre Gulatingslagens tal om att bldta hauga, som vid Vngre Gulatings-
lagens férbud mot af trua d landvettiv, at se ¢« lundum eda haugum eda
forsum (Ng I, II 308). Tron pa alferna och dyrkan av dem var gérna
lokaliserad till h 6 gen, vare sig det nu har varit en gravhog eller
kanske en naturlig kulle (Adll eller hvdll). Darom vittnar den kinda
berdttelsen i Kormaks saga (kap. 22) om Thorvards lyckade blot pa
ven kulle (k6l) ddr alferna bodde». Utan att alferna ndmnes vid namn
ar det vil ocksd dem det dr tal om i slutet av Flateyjarboks pdttr
pidrvanda ok pérhallz (I 421). Sidu-Halls vdn Thorhallr (som var madr
frédr og miog framsynn och dirfér kallades T. spdmadr), ser en morgon
da han gistade Sidu-Halls gard, »att manga kullar 6ppnas och vart-
enda liv, (huert kuikuends), bade smé och stora, packar ihop och flyttar
sina fdrde.» Och — slutar berdttelsen — »kort darefter intraffade de
héndelser som nu skall omtalasy, dvs. Sidu-Hall later dopa sig och
kristendomen infores pa Islands alltings. Landvéttarna visste att deras
tid var ute.

Méhédnda 4r det ocksd just alferna, som Sigvat dsyftar med orden
hauga herr, 1 strof 2 av Austrfararvisur. Men lika mdjligt 4r att han
har tdnkt pa gravhogarnas gengangarskara. Badadera &4r for den
kristne skalden intet annat 4n troll: »mé trollen ta den usla baten» ar
innebdrden av hans fromma 6nskan.?)

Hur néra forestdllningarna om alferna star till gravhogens invanare
framgar framfor allt av berédttelsen om den i VYnglingatal besjungne
Vestfoldkungen Olaf Gudrddsson, som gravsattes i en hog pa Geirstad.4)

Hir ar det visserligen inte fraga om nagot kollektivt alfablot. Olaf
dyrkas efter déden #il drs i sin egenskap av en »arsilly konung, liksom
hans nira frinde Halvdan Svarte. Men hans benimning Geirstada-alfr
talar dock ett tydligt sprdk. Namnet férekommer redan i den legen-
dariska Olafssagan (kap. 2). Nagon forklaring ges inte dédr, men vil i
den vidlyftigare pattr Olafs Geirstadaalfs (i Flateyjarbok II 6 f.). Det
heter dir: Sidan gerde waran mikit ok halleve. Var pa pat rad tekit,
at peir blotudu Olaf konung til ars ser ok kolludu hann Geirstada alf.

8) Torf., Oskoreien s. 108.
%) Se hidrom Wolf v. Unwerth, Untersuchungen iiber Totenkult und Odinns-
verehrung, 1910, 8. 159 f.
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Bendmningen alf synes hiar ha motiverats just ddrav, att den héglagde
konungen dyrkades ¢l drs.

Som en vitte av alfernas slikte méste man vil ocksd uppfatta den
drmadv, som islindingen Kodran pd Gilja dyrkade: »Vid Gilja stod en
sten, till vilken Kodran och hans frinder hade blotat. De péstodo,
att i den bodde deras drmadr.»®) Sasom Dag Strémbick papekat, har
ordet drmadr sikerligen hir betydelsen »iringsmannen, mannen som
rdder 6ver dring och vilstdnd». Jfr dr-gud som benimning pa Frey. —
Fritzner uppfattar honom ocksd som en alfr.

Litterdra beldgg for tron att alfer dyrkades #! drs, badde i Norge och
pa Island saknas salunda inte. Och man erinrar sig d&, att dringsguden
framfér andra, Frey, hade Alfheim till boning (Grimnismal 5). Det
ena som det andra tyder pd, att alferna har haft del i gardsfesterna #:/
drs. Julen har m. a.o. — efter vad det vill synas — ocksa varit (eller
inneslutit) ett alfablot.

Sa vitt denna slutsats (ur det visserligen mycket knappa materialet)
ar riktig, 4r man frestad att fraga sig, om man ev. ddrigenom har fatt
en om ocksd avldgsen utgangspunkt f6r den mycket omskrivna fragan
om de dédas andel i julen. Det d4r ndmligen en allmidnt veder-
tagen uppfattning, att alferna (huldufolket eller hur de nu kallas) leder
sitt ursprung fran forestdllningarna om de déda, som fortsatter sitt liv
antingen pa gravplatserna eller pd vissa andra stillen ute i naturen.
Har 4r inte platsen att ndrmare utveckla eller dryfta denna teori.f)
Frégan 4r hdr ndrmast, om vikingatidens nordbor har uppfattat alferna
som identiska med sddana dodingar. I ett fall synes man fi ett klart
beldgg for ett sddant betraktelsesdtt. Det dr i den nyss diskuterade be-
rittelsen om Olav Geirstadaalf. Men man harknappast riatt att generali-
sera den har framtridande identiteten mellan d6dingen i gravhégen och
bygdens alf. Det ar sin egenskap av drsell konung (som han delar med
andra medlemmar av kungaitten, bl. a. brodern Halvdan Svarte och
brorsonen Olav Haraldsson) som den d6de Olav Gudrédsson har att tacka
for sin roll som Geirstada-alf. Vi har hir att géra med ett sirfall.

5) Kristnisaga k. 2, pattr porvalds ens vidforla k. 2. — Se Dag Strémbick i
Island. Bilder fran gammal och ny tid (Skrifter utg. av Samfundet Sverige-Is-
land) s. 6o f.

§) E. Mogk, Germanische -Mythologiez, 1898, s. 56 f.; W.v. Unwerth, Unter-
suchungen iiber Totenkult u. Odinnverehrung, 1911, s. 17 f.; X. Xrohn, Skandi-
navisk Mytologi, 1923 s. 23 f.; de Vries I 286 {., IT 373 f. och dér citerad litteratur.

Géteb. Univ. Avsskv. LXI: 3 5
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A andra sidan finns det sammanstillt ett rikt material fran nyare
nordiska folkminnen, som tyder pa ett ndra sammanhang mellan alfer
och dddingar.?) Och det synes da antagligt, att inte heller vikingati-
dens nordbor har statt fraimmande hérfor.

Harmed ma vara hur som helst. Det maste dock betriffande den for-
kristna julfesten slas fast, att inga otvetydiga beldgg har framdragits
fran norron litteratur, som utvisar en kult av dédingar vid julen. Ty
som ett sddant kan man knappast betrakta Snorres ord i beskrivningen
av trondernas stor-blot, att »manga brukade dricka en skal f6r sina
hoglagda (giva) frinder. (Se ovans. 42 f.) Vad som brukar &dberopas
fran de isldndska sagorna om gengangares besék under julen har ingen
som helst beviskraft harvidlag. Dessa besok var allt annat an vail-
komna.8) Gengangartro — som vidl under arets morkaste tid varit
sarskilt livskraftig, inte minst under den upprérda brytningstiden mel-
lan hedendom och kristendom — &r inte samma sak som dddingskult.

Man kan med hédnsyn till torftigheten hos de norréna killorna givet-
vis inte utan vidare frankdnna forntidsjulen sidana festelement varom
de tiger. A andra sidan far man inte underskatta virdet av de positiva
upplysningar den dldre norréna litteraturen har att ge oss. Vid sidan
av vad som 4r allmédnt kdnt och erkdnt om hednajulens allmédnna ka-
raktir — av en fest 4/ drs ok fridar, d& man i rituella former »drack july
och holl »Freys lek» — ma hédr som de viktigaste resultaten av den fore-
giende undersGkningen framhallas, dels forntidsjulens karaktir av (i
forsta hand) en fest i den slutna familjekretsen, dels dess tidfastning
till ylir-manaden, nirmast fore vintersolstdndet. — Eliminerandet av
Snorres midvinterjul (f6rlagd till mitten av januari) framstar f6r mig
som en betydelsefull »hyfsning» av det komplicerade problemet.

En och annan forskare anser att man tidigare har 4gnat allt for
stor uppmirksamhet 4t denna detalj — tidfistningen. Men den &ar i
sjalva verket ingen detalj. Martin P:n Nilsson siger hdrom: »Folk-
festernas betydelse beror pa deras lage i dret och ar darfér i viss man
naturbestdmd. Den karaktir som forlanas dem av deras tidsldge, ar
bestimmande f6r de karakteristiska bruk som fastas vid dem.» (N. K.
XXII s. 12). Denna grundsats — som betriffande julen tidigast och

") H.F. Feilberg Jul IT (1904) s. 336 f.; Samme fo6rf. Bjergtagen, 1910, s. IIf.;
E. Birkeli IT (1944) s. 227 f. o. dér citerad litteratur.
8) Forf. Oskoreien s. 104 f.
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mest energiskt har hdvdats av Alex. Tille i hans Geschichte der deut-
schen Weihnacht (1893) — torde knappast numera bestridas av nagon.
Men har man ocksd dragit de nddvandiga konsekvenserna av den-
samma, ndr det géller den foérkristna julen?

Emil Birkeli sdger (Huskult og hinsidestro s. 124): »Den viktigste
invendning inot julen som fruktbarhetsfest ligger i selve arstiden.» (Han
utgdr d4 fran julens tidfastning till smidvintem, vid mitten av januari.)
Och han tilligger: »Selv Martin P. Nilsson, som ellers heller til & be-
trakte julen som en fruktbarhetsfest, sier: Att forldgga en fest med detta
syfte till vinterns déda tid d4r en omstdndighet, som &4r dgnad att
vicka tvively (L. c. s. 50.) Fortsdttningen av citatet lyder emellertid:
»men de hidvas av en betraktelse av de vid julen férekommande bruk,
som ha avseende pa fruktbarheten.»

Den oforklarade motsidgelsen mellan den antagna tidpunkten for jul-
festen — vid »midvinter» = mitten av januari — och dess innehall
bortfaller fullstindigt, om den i det féregdende givna kritiken av Snorre
Sturlassons uppgift rérande »midvinterblotety ar riktig. Vi har d& i
stillet bade riattighet och skyldighet att halla fast vid den tidsbestim-
ning, som anges av det gamla méanadsnamnet ¢li7, »jultideny = fest-
tiden, som beteckning f6r den vistnordiska kalenderns andra vintermé-
nad frdn omkring 14 nov. till 14 december, dvs. ungefdr fram till tiden
for vintersolstdndet. (Att vi i stdllet f6r forkristen tid har att rdkna
med en uppdelning i mantanader, férdndrar ju inte det visentliga i fraga
om ldget i naturédret, solaret.)

Hur denna tidsperiod férhéller sig till hushallsaret, och dess sysslande
med groda och boskap, har jag tidigare sokt belysa, sdrskilt i uppsat-
serna Julen som dringsfest (Fm Ft 1933) och Néir firade vara forfader
jul? (Fm Ft 1930).

De bondesysslor vilkas avslutande tillhorde arstiden, var dels vin-
terslakten, dels tréskningen av den inbargade grédan. Ingendera stod
ju 1 direkt beroende av &rstidens klimat och naturliv, p4 samma sitt
som t. ex. sddd och skord, och en kalendarisk fixering ger sig darfor
inte hirvidlag med samma ndédvindighet. Ingendera arbetet kunde
dock utan vada uppskjutas allt for ldnge efter grédans inbédrgning.
Att stallfodra allt f6r ménga kreatur kunde bli 6desdigert for vinterns
fodertillgdng. Och slaktdjuren var ju ocksd fetast nu. — Betrdaffande
troskningen var det andra omstdndigheter, som verkade i samma rikt-
ning. Sa linge sdden férvarades otroskad i ladorna, var den utsatt
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for en skadegorelse av rattor och mdss, som kunde bli nog sd omfat-
tande. Nir den troskats, kunde den i kornbodar och kornlarar bittre
skyddas och forvaras. Darfér drev man pa troskarbetet med all kraft.
Man tog i senare tid ofta en god del av natten till hjilp for »ottetrosk-
ningen». Och pa si sdtt kunde man bli fardig med detta dryga arbete
pa relativt kort tid. Den svenska bonderegeln under 18oo-talet kriver
vanligen att trésken skulle vara slut till jul, eller pa sina hall — sér-
skilt i védstra Sverige — till Lusse. Gar vi tillbaka till vikingatiden
var arsgrodan givetvis mindre. Och troskslutet kunde darfér infalla
— och firas — dnnu ndgon manad tidigare. Med andra ord: en tidsperiod
for de till vinterslaktens slutskede och tréskslutet anknutna gardsfesterna,
som sammanfaller med den véstnordiska kalenderns 2:dra vinterma-
nad ylir = »jultiden» (enligt den senare kalendern ungefdr frin mitten
av november till mitten av december) ter sig alltigenom sannolik.

Forutsittningarna i nérings- och arbetslivet foreligger i rikt matt
vid en saddan tidfdstning f6r julens stora arsfest. Man hade nu rikligare
tillgdng 4n vid ndgon annan arstid till det nédvédndiga materiella under-
laget f6r en stor fest: spannmal (till bréd, grét och — framfor allt — 6l)
och farskt kott. (Julgrisen!) Och man hade ledig tid, nu da allt var
lyckligt inbdrgat i kornbod och fihus, och di utearbetet var inskriankt
till ett minimum — genom det kortvariga dagsljuset och den (i regeln)
ogynnsamma viderleken — innan dnnu hégvinterns utesysslor med jakt
och korslor pa allvar kunde taga sin boérjan.

Betriffande de avgérande praktiska faktorer, som nu har berorts,
kan foérhéllandena i de nordiska linderna inte allt f6r mycket ha skilt
sig fran dem hos relativt ndrboende folk vid samma tid. Det finns
vittnesbord om att ocksd ddr stora arsfester har firats just under
november—december. For Tysklands vidkommande har detta energiskt
hdvdats av Alexander Tille i Geschichte der deutschen Weichnacht och
Yule and Christmas (189q), som i Martins- och Nikolausfesterna sett
kristnade arvtagare till en dldre arsfest, motsvarande nordbornas jul.
Han sédtter detta i samband med tiden for vinterslakten.’) Betrdffande
de brittiska Garna kan sdrskilt erinras om den angelsachsiska benim-
ningen fér november, blotmanod hos Beda. Hos de baltiska folken ar
november—december tiden fOr en serie stora bondefester, som nira
ansluter sig till arstidens avslutande arbetsliv betridffande gréda och

9) Jfr Carl Clement, Der Ursprung des Martinfestes, Z. des Vereins fiir Volks-
kunde XXVII 1917 s. 1 f.
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boskap. (Se bl. a. K. Straubergs, Die altpreussischen Getreidefeste,
Arv 1949 s. 130f.) — Frén finnarna dr att erinra om kekrifesten, som
emellertid oftast har fixerats vid den kyrkliga festen for alla helgon och
alla sjdlar (1 och 2 november). Kulten av sliktens déda spelar hos fin-
narna (liksom hos t. ex. letterna) en framtradande roll, men kekrifestens
samband med vinterslakten och det nu i och med tréskningen avslutade
arbetet med arsgrodan dr omisskannligt och har ocksd starkt under-
strukits av finska forskare. (Rantasalo, U. Harva, K. Vilkuna.)

Tidpunkten fO6r drets storsta hushdallsfest kan givetvis ha vixlat i
olika delar av Norden och t. o.m. i samma trakt under olika ar.
Nagon ndrmare fixering av julens festtid — till en viss dag — torde
man inte ha anledning att rdkna med i forkristen tid, annat 4n tro-
ligen sa, att girdsfesterna (f6r aveln) gdrna har forlagts till nytdndning
eller i varje fall till vixande méne.19)

Om tiden ndrmast fore vikingatidens vintersolstind, frdn och med
mitten av november, alltsi ur olika synpunkter har varit den avgjort
lampligaste for en stor gardsfest, har den ddaremot f6ga lampat sig for
sddana hov-blot eller samburdardl, till vilka folk samlades i storre
skaror med sina bidrag. Fo6r samfirdseln 6ver stérre avstind kan man
svarligen tdnka sig en mera oldmplig arstid 4n just denna, det djupaste
morkrets och de svara stormarnas tid. De stora bygde- eller lands-
bloten torde ocksd ha forlagts antingen tidigare — exempelvis norr-
ménnens disablot vid »vinterndtterna» — eller senare — sdsom svearnas
stora disting och blotfest i goi-madnaden, kanske ocksd (om Snorre
haft nagot fog f6r sina uppgifter i denna punkt) trondernas Marenblot
vid »midvinters. Vinterféret, med sné och islagda sj6ar och vatten-
drag, gav da tillsammans med det rikare dagsljuset — for att inte tala
om fullméanens sken Gver snovidderna — de ojamforligt basta forut-
sittningarna for langfarder. Sjéfartens mojligheter tillhérde ndrmast
sommarhalvaret.

Om den norréna litteraturen endast ger oss vissa grova och ofull-
stdndiga ytterlinjer betrdffande den foérkristna julen — och detta vi-
sentligen endast om norrméns och isldndingars jul — s& finns dock
vissa utvidgar att dtminstone pa enskilda punkter fullstindiga bilden.

10) Om julfesten och ménfaserna se forf. Fm Ft 1936 s. 122 {., Ellekilde i N. Gud-
s. 121, J.S. Moller 1933 s. 379 1.

\
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Forst och frimst har man i detta syfte viant sig till den i manga
nordiska bygder synnerligen konservativa allmogekulturen, som &dnnu
langt in pa 1800-talet uppvisade mycket alderdomliga drag bl. a. i fraga
om julfirandet.

Utan tvivel 4r man fullt berdttigad att i princip rdkna med vissa
arv frin den forkristna julen i den gammaldags nordiska bondejul,
som i s& manga stycken avviker fran den kristna julfest, vi kdnner
fran andra lander. Men ndr vi kommer fram till de enskilda dra-
gen i julseden, stélls vi ofta inf6r svira problem.

Aven dir en kontinuitet, ett historiskt sammanhang, stir utom allt
tvivel, 4r det uppenbart, att s& manga arhundraden inte har gatt
sparlost forbi, ens ndr det géller den mest konservativa miljé. Vikinga-
tidens sdregna sitt att »dricka july t. ex. dr ju ingalunda frimmande
for sena tiders nordbor. Vi har t. o. m. bevarat dtminstone den férra
delen av den gamla blot-formeln #! drs ok fridar i dryckeshilsningen
gut-dr! Men hur linge har julsedens inneb 6rd verkligen levt kvar?
Det 4r med sedens kulturarv i stort sett samma férhallande som med
sprakets: orden dr kanske desamma, men deras reella innehall dr ofta
under tidernas lopp férdndrat till oigenkédnnlighet.

Man har darfor allt skil att bara med storsta forsiktighet och under
starka reservationer féra ett endast i nyare tid belagt folkminne,
av sed eller tro, tillbaka till forkristen tid. Materialet méaste i varje
fall underkastas en strang granskning, med noggrann kontroll av kil-
lorna och med hénsynstagande till olika tdnkbara férklaringsmdjlig-
heter.1)

Medeltidens katolicism (den form under vilken kristendomen vann
intrdde i Norden) har inte bara givit oss den i detalj utformade kalen-
dariska ramen for vart julfirande och dess kristet religiésa utfyllnad i

1) Endast ett exempel i férbigdende! Den vanliga uppfattningen av den siregna
svenska seden att doppa i grytan pa julaftons férmiddag ser i den ett forntidsarv.
Den betecknas ju pd Gotland med uttrycket »att dta haidnws, d. v.s. pa hed-
navis. Det visar sig emellertid vid ndrmare undersékning, att uttrycket bara
betyder: att dta utan féregdende bordsbén. (Maltiden ansigs allt f6r obetydlig.)
I sjdlva verket har vi hédr ett arv inte frdn hedendomen, utan frdn de strdnga
katolska reglerna for helgfirandet. De f6reskrev ndmligen fasta dagen fére stora
helgdagar, sisom jul- och pdskdagen. Helgen, med upphivande av fastebudet,
intrdder forst med morkrets inbrott. (Dérav »helgringningem».) Doppet av bréd
i grytans flott dr helt enkelt den tidigare pd dagen tillditna fastematen; den har
ett motstycke i fransménnens pain mouillé.
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kyrka och hem. Den har ocksd f6rt med sig hit upp en myckenhet av
festbruk, som fér var uppfattning ter sig allt annat 4n kristliga. Vilh,
Gronbech sdger rent av (IV 112) »Den religion som afléste den gamle
seed i Nordeuropa, har sat mere hedenskab ind i landet end den ud-
ryddede... Katolicismen skyder sig alle vegne frem pa en bred fod af
sydlandsk hedenskab.»

Vad julen betriffar, hirstammar dess profana sedvénjor till stor del
fran antikens 6versvimmande mingd av nydrs-magi och prognostika,
som Gvertogs av den kristna julfesten i dess egenskap av nyéarsfest.
Deras myckenhet dr sid 6vervildigande, att den lika ldrde som skarp-
sinnige tyske forskaren Gustav Bilfinger rent av — med hédnvisning
hirtill — har férnekat tillvaron av en forkristen germansk julfest. Den
definitiva vederlaggningen av hans ensidighet och 6verdrifter har som
bekant senare givits av Martin P:n Nilsson i hans Studien zur Vor-
geschichte des Weihnachtsfestes, 1916. '

Den bidsta ledtraden i labyrinten av varandra korsande teorier —
som vil var for sig har er6vrat n4d gon del av den historiska verk-
ligheten — ger oss den komparativa arbetsmetoden. Dels negativt sa,
att den gor det méjligt f6r oss att i det nordiska materialet franskilja
en del sddant, som inte gdrna kan vara nordiskt forntidsarv. Dels
positivt sa, att den hjélper oss att f6r (den genom uteslutningsmeto-
den konstaterade) aterstoden eventuellt pavisa belysande motsvarig-
heter fran andra kulturkretsar, ddr dldre kulturavlagringar battre har
bibehallit sig. Men hir 4r inte rdtta platsen att fordjupa sig i dessa
metodiska problem.




Exkurs

Oden— Jdélne(r) och julen,

Odens forbindelse med julen erhdller inte i de norréna killorna
ndgon motivering eller férklaring. Sjdlva faktum kvarstar dock, genom
hans redan pa goo-talet i Eyvindr Skaldaspillers Haleygjatal (strof 16)
belagda heiti, Jdiner eller [dine.l)

Den gingse forklaringen formuleras i Hjalmar Falks Odensheite
(s. 20) sdlunda: »Da julen var de dddes fest, var Oden knyttet til den
som d6dsgud.» I denna generella form tarvar tesen nog en del kommentar
och ev. kritik. Har mastei varje fall en distinktion géras mellan des. a. s.
normala doédingarna, som ligger »jordfdsta» i gardens sliktgrav, och
de som dott en fortidig, oftast valdsam dod, genom vapen, hangning,
drunkning osv. Det ar dessa som oroar de levande sdsom gengangare.
De bildar 6verallt, i antiken sdval som i nyare folktro, en skarpt avskild
kategori — den kallas hos forntidens greker »Hekates framstormande
svarm,» hos slaviska folk »de orena dédas. Medeltiden gav denna fore-
stdllningstyp en synnerligen rik utbildning, under bendmningar som
excercitus furiosus, familia Arturi, Wutanes Heer m.fl. Och den gar
ocksd igen i vissa former av den norska folktrons oskorei — i varje
fall som ett av dennas grundelement.?) Den hor framfér allt julen
till som jolever eller juleskvei. Pa Ostnordisk botten finns vissa mot-
svarigheter hartill férbundna med Oden. I min undersékning om
Oskoreien (s. 161) har jag sokt styrka, att denna forbindelse inte heller
har varit frimmande f6r norrén tradition.’) Kanske har Odens sam-

1) I strof 12 av Eilifr Gudrunarsons Torsdrapa, frdn 1100-talet, férekommer gen.
J6lnis. Sammanhanget dr hdr synmnerligen dunkelt. Agrip (s.I) har nom.-formen
J6lne.

2) Se forf. Oskoreien (Saga och sed 1943, s. 7I—175).

%) Har kan tilliggas, att Hjalmar Falk (Odensheite s. 16) alternativt tolkar
Herjann »som en betegnelse for Oden som anférer for dédsreien (ty. das wiitende
Heer)» — I &stnordiska folkminnen (som Sverhuvud &r rika pd Odens-traditioner)
férekommer bendmningen Odens hdv pa »samma nattliga dan i Inften, som eljest
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horighet med julen som Jdlne(r) just hiri sin forklaring? Han skulle
d& vara Jdine(r), »julgudens, just i sin egenskap av drauga drdttenn,
gengangarnas herre,

I de norska folkminnena om julereien eller oskoreien ingar en rad
olikartade motiv, bland dem ocksa att gengangare av méanniskor som
dott en valdsam och fortidig dod, ingar i skaran, eller att dess besok
forebddar braddod eller mord.4) Ett annat ofta adterkommande motiv
ar att de osynliga gdsterna har ett gott 6ga till gardens f6rrad av jul-
mat och framfér allt juldl. Ett par exempel mé belysa detta.?)

Oskoreien lade sig till med flatbrédsstaplarna. De stack alltid en skdra genom
brodstapeln, eller ocksa bakade de sm4 lefsor, som de lade ned hér och dér (som of-
fer). Da tog den bara lefse-kakorna, annars drog den av med hela brédstapeln.

Den stjdlpte ladorna och satte hdstarnaihdet . . . Den tappade 61 ur sddesstacken,
bara bredde 6ver en silkeduk och tappade. Dédrmed gjorde den sédden odryg. »Nu
har den tappat ur sddesstacken,» sade de, ndr sdden var dalig och inte ville rdcka
till. Darfor lade de alltid stdli sddesstacken. De satte kors pa 6ltunnorna, den var
sa oftanere i kédllarn och drack ur 6let och héllde vatten i tunnorna i stéllet.

P4 Brenne var de inne och drack av juldlet; de behévde aldrig tappa, bara satte
kniven i vdggen och tappade ur'skaftet.

Julaskreii kom och tog honom . . . och sa for de av inigenom bygden, och var inne
i alla kéllare och sag efter om dédr var dricka.

Det rader ju en klar 6verensstimmelse mellan detta drag i den ny-
norska julerei-traditionen och medeltidskdllornas historia om Oden
som stal Halvdan Svartes »julkost».f) De forefaller att kunna vara
skott pa en och samma traditionsstam — 1at vara att det vél‘;ér en gud
péa dekadans som vi hdr moéter. Man erinrar sig i detta sammanhang
ocksa, hur bondhustrun vid alfablotet i byn Hof sdger sig »frukta
Odens vrede.»

heter Odens jagt eller Oden far f6rbi.y (Hyltén-Cavallius Vidrend och virdarne II
42, V.) Jamfor Austrfararvisurs hauga hevy, som sannolikt syftar pa samma fére-
stédllning, och Odens-kenningar som dvauga dvdttenn.

4) Jir »Gjengangere vise sig iseer om julen samt ved Gilder og Gravdl; ndr de
vise sig . . . er altid En eller Anden feig» (dvs. skall snart d6). Storaker N.F. 2 s. 155.

%) Forf. Oskoreien s. 77, 82, 83. fran Sdtesdalen och Sogn. Flera ex. dterfinns hér
och hos Feilberg, Jul IT s, 41 f. Jfr F. Strém, Tidrandes déd Arv 1952 s.98 f.

% Se hdrom Sophus Buggesdvertygande utredning i nMythiskeSagn om Halvdan
Svarte och Harald Haarfagre», Ark. f. nord. fil. VI 1900 s. 1-37. — Beréttelsen finns
redan i Agrip (s. I, fragmentariskt) och hos Snorre, (Halvdan Svartes saga kap. 8)
— utforligare i Flateyiarbok I 563 f.
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Att denna kombination — av Oden och julens gengingarskara —
inte 4r att betrakta som ett relativt sent tillskott till den nordiska
mytvirlden, framgar av lapparnas gamla 1an hérifrdn, som bl.a.
kommer till synes i julens kult-traditioner. Redan den forskare som
tidigast varit pa inne detta spédr, Joh. Fritzner i uppsatsen Lappernes
Hedenskab og Trolddomskunst (No. Historisk Tidskrift IV, 1877 s.
156 £.) har 4terfunnit oskoreien och Oden som dess anférare, i lapparnas
»Julefolket» och Julherren (Jawuloherra), som vid julen dyrkades med
offer. Att vi hédr har att géra med gamla nordiska kulturlan, dr senare
héjt over varje tvivel genom Axel Olriks djupgdende undersékning
Nordisk og lappisk gudsdyrkelse (i Danske Studier 19os).

De viktigaste killorna ang. dessa lapska juloffer 4r nagra uppteck-
ningar av Lapplandsmissiondrer frdn 1600- och 1700-talen.?)

Pehr Hogstrom meddelar (1747): »Att man at den s.k. Julherren
plagar offra sma skepp eller batar, besynnerligen under nagot gjort
16fte, darpa har jag sett flera prov. Dessa batar om tre kvarters eller
hogst en alns langd hava varit tillhuggne med yxa av furutrdi med
master gti, samt hir och dér korsade och med renblod 6verstrukne. ..
De jag sett, hava varit hogt uppsatte uti stora granar, dock ej hdngande,
utan liggande pa nadgra av samma granar ihopvekne kvistar, varandes
dven sjalva granarna korsade hdr och dir, samt ett gott stycke opp
med blod overstrukne. Desse batar finner man ej annorstides &n
omkring de stillen, varest de jultiden haft sina kojor och tillhall.»8)

Ibland kombineras detta batoffer med ett offer av julmat. Av denna
offerform har vi en beskrivning frin 1671 fran Lule lappmark, av S.
Rheen: »Julafton halla de ndstan som en fastedag, icke dtandes nagot
kétt, dock av allt annat som de fortdra pad den dagen, smaka de till-
sammans en liten beta, det de ock synnerligen géra om juledagen (da
var och en lapp beflitar sig hava en fet julekost). Vilka avdelte och
forsamlade betar de ligga i en ndverskdppa, gjord som en bat, med
mast, segel och arar utrustat, och &sa sedan daruppe litet flott. Denna
bemélte skdppa sitta de vid pass ett muskétskott fran sina kator i
ett trdd, det de vilja giva det omkringvandrade julefolk som de da
mena skola firdas omkring i luften.»?).

) Se litteraturférteckningen i N. Gud. s. 144 f.
8) Lid I, 232.
%) Sv. Landsm. XVIIL: Is. 27 f. — Lid I 234.

fy
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Formen for dessa juloffer till »julherreny och till »julefolketyr 4r ju
synnerligen egenartad. Gemensamt f6r badda 4r dels att offergavorna
sattes upp i trdd, vilket sammanhidnger med att mottagarna »firdas
omkring i luften», dels att gdvorna utgéres av sma bétar av trd eller
niver — ett drag som méiste betraktas som nordiskt 1&n. De smé ba-
tarna Aaterkommer ocksd i offer till Bicka-galles eller Bieggolmai,
»stormgubbeny — och har finner man dem vil i sitt mest naturliga
sammanhang, Denna stormgud kan vi med Joh. Fritzner identifiera
som nordbornas Oden, Vidvir som han ocksd kallas. Han mottog sitt
offer ocksa pa annat sdtt: hans »skaly drickes om jul.»1?) Sammanhanget
synes hdr vara fullkomligt klart. »Juleherren méa pa den ene side op-
fattes som julefolkets forer og leder, og pa den anden side som identisk
med Bieggagallesy, heter det i Nordens Gudeverden.

Av liknande art som de nu ndimnda batarna med julmat 4r nog en
annan offergdva, som omtalas i Hogstroms Beskrifning 6fwer de til
Sweriges Krona lydande Lappmarker.ll) Det heter dar om Gellivare-
lapparna: »At Ruofta pliga de dven samma tid hinga niver-ryvor
eller smé trattar, av ndver gjorde, opp i hoga trdn, vilka trdn dro mest
pa tvdnne kanter tdlgde och korsade. Uti dessa ryvor ligga de ett
stycke av all den mat, som de 4ta om julafton och julmorgon, vilket

‘ej 4r kott, utan gemenligen ost och mjélk eller ock fisk. Hava de mjél,

sd gora de en kaka om en riksdalers storlek, men en god tum tjock,
den de fylla med litet mjolk och ost samt steka pa gloden. Samma
kaka lagga de uti en av de omtalte kdrilen, i vilkens brddd tvédnne
traspjelkar 4ro stuckne, om en halv alns lingd, ‘gjorde som spador.
Detta blir opphidngt, bredovid kojan, varest det ock varder sittandes.
Vilket tillika med 6vriga ryvor, i vilka deras 6verlevor bliva férvarade,
dro destinerade at den forr omtalte Ruofta, pa det han, efter deras fore-
givande, ej ma skada deras kvinnfolk pi ett visst sitt.

Dessa i hoga trad uppsatta ndver-ryvor lir knappast kunna skiljas
fran den »nédverskdppa, gjord som en bats, som omtalas i Rheens rela-
tion, och dar bitar av all julkosten lades ned. De tva i brddden ned-
stuckna »trdspjdlkarna, gjorda som spador, bor vl da uppfattas som

10) Nér6-manuskriptet s.13; E. Reuterskiold, Kéllskrifter till lapparnas mytologi
(1910) s. 22 o. registret s. 113; N. Gud. s. 123 f. — Axel Olrik hdvdade i D. St. 1905
(s. 51 f.) en annan tolkning: »Bagved Lappernes stormgubbe stér en nordisk havs-
gud Njord.»n Denna tolkning har med fog 6vergivits i N. Gud. s. III.

1) Cit, efter Lid I 233.
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aror; da blir det ocksa begripligt varfor de 4r tvd. Den enda skill-
naden i sjdlva offerformen skulle da vara kakan, som ibland (men ej
alltid) ingar i offret. Men kakor f6rekommer ocksd vid batoffret.!?)

Nils Lid (I 233) tolkar Jauloherra och Ruotta som »tvo ulike, upphav-
leg nordiske jolesveinar... Offerhandlingi er det konstante, medan
uttydingi og namnet lett skifter.» Hans stdndpunkt sammanfaller
séledes i princip med den hir utvecklade. F6r min del vill jag emellertid
betona den reala identiteten mellan dessa ledare f6r »det i luften
kringdragande julefolk», liksom jag haller fast vid deras av tidigare
forskare hdvdade hdrstamning fran Oden-/[dine(r). .

Sammanhaller man de foérut anférda dragen i norrén tro om Oden (som
gengangarskarans anférare och en fruktad julgédst) med lapparnas frin
nordborna lanade traditioner om juloffer till »julherren» och »julfolkets,
liksom till »stormgubben», synes mig i detta gamla forestdllningskom-
plex kunna ligga en tillfyllestgérande forklaring till Jdine(r)-namnet.

Det finns emellertid ocksd en annan vidg att komma till rdtta med
Jlne(r), som kan fortjdna att prévas. Kanske dr det mer &dn en till-
fallighet, att bendmningen tidigast dr belagd i férbindelsen Jdlna sumbl,
»Odens rus(-dryck).» Oden — extasens gud — sitts i sjdlva verket
upprepade ganger i samband med rusdrycker som mjod och 6. Och
ddrmed ha vi kommit helt ndra den fest, vars gamla terminus tecni-
cus ar »dricka july, och vars religiosa centrum &ar skéldrickningen for
gudarna.

Pa grund av de dldsta poetiska killornas natur 4r det oftast i en har-
ledd och sekundédr funktion som vi méter Jdina sumbl och liknande
kenningar, ndmligen som en omskrivning for skaldandet, diktarens
extatiska (fantasi-)rus. Intet motiv — utom striden och guldet, skaldens
16n — har givit stoff till en sddan méngd av kenningar som just detta.
Det kan latt konstateras i Snorres Skaldskaparmal, sdrskilt kap. 3 som

12) Teem talar om kétt, smor, ost och kakor, nedlagda i en liten bat. (Lid I 235)
I Olrik-Ellekildes Nordens Gudeverden (s. 116) uppfattas de bidda spadliknande
trdspjdlorna som kédnnetecken eller offergava dt fruktbarhetsguden Veralden Olmaz,
vog der er derfor i virkeligheden grund til at tro, at det her drejer sig om et offer til
trivselguden for gréde i det nye ar, og ikke, som man ofte mener, et afveergeoffer
til stormguden, i det Ruolla og juleherren fejlagtig regnes for samme guddom.» D&
sjdlva offret hér &r helt lika med batoffret till yjulherreny och »julfolkets, &r det dock
knappast berdttigat att tolka det sd helt annorlunda. Tydningen av Ruoila som
fruktbarhetsguden Veralden Olmaj vilar pd mycket svag grund.

———-
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handlar om hvé skalden hafa kent skaldskapinn. Bland de 17 kenningar
som har anfores, 4r det inte en som inte anknyter sig antingen direkt
till Oden (Odins mjod, fengr ok fundy ok farmr ok gigf Odins) eller indirekt,
genom anspelningar pd myten om hur guden révade mjodet fran jatten
Suttung.’®) Denna myt har Snorre utférligt berdttat i kap. I. Dess
kidrna k a n vara urédldrig: v. der Leyen hdnvisar till Rigvedas berittelse
om soma-drycken, som Indra férde bort i skepnad av en falk. Grund-
temat (om jiatten Suttung, hans dotter Gunnlgd och Odrerir) finns
redan i Havamal, strof 103—1I0g samt 140—141. Men sadsom Snorre
dterger den, ir den utstyrd med ett brokigt pdhdng av folksagomotiv.14)

P4 ett helt annat sidtt 4r Oden férbunden med den rusdryck, som
givit upphov till namnet Kvasir. Jag kan hdrom hénvisa till den skarp-
sinniga utredning som har givits av E. Mogk i Novellistische Darstell-
ung mythologischer Stoffe Snorris und seiner Schule.l®) Ordet 4r ur-
sprungligen beteckning p& en rusdryck, kvass, no. kvase, vid vars
tillrédning spott spelade en viss roll. Denna har personifierats till
Kvasiy, pd samma sdtt som bygg, kornet, ingar i Byggvir. Historien
om dryckens tillkomst har sedan kombinerats med fredsslutet mellan
vaner och asar (sdsom det berattas i Skaldskaparmal I): bada parterna
gingo till ett kirl och spottade i det. »Sedan skapade gudarna dirav
en man, som heter Kvasir.»

Som ensam agerade rusdrycksbryggare upptrider Oden slutligen i
inledningen till Halfs saga i liknande sammanhang. Med tillhjilp av
sitt spott som jdsmedel tillreder han ett 61, som tager priset i tdvlan
med det av Freyia tillredda.$) '

13) I kap. 51 citeras en strof (av Brage), dir vi ytterligare finner som beteck-
ningar pa skalden: Skapsmid Vidurs, Gauts gjafrotud, Yggs olbera, Ods skapmoda.

14) v, der Leyen. Das Mérchen in den Géttersagen der Edda (1899) s. 53 f.

15) F F Communications N:o 51 (1923) s. 23 f. Jfr ocksa de Vries II 181 {. och dér
anférd litteratur. Kenningen Kvasis drveyri (hos Einarr skalaglam) uppfattas olika
av Mogk och de Vries.

16) (Oldrickningen har f.6. redan tidigt hos sydgermanerna ingitt i kulten av
Wodan. Det framgar av (den bl.a. hos de Vries I 233 och Grenbech IV 19 anférda)
berittelsen frin missiondren Columbanus historia, om sveberna som vid en fest
satt kring ett stort kar (cupa), voch det var fyllt med 61, som de ville viga till sin
gud Wodan.» — I detta sammanhang m4é ocksd erinras om dennéra sprakliga sldkt-
skapen mellan Oden och Odv, vilket ord som appellativ bl.a. ingar i namnet 0d-
voeriv. Detta betecknar i Snorres Suttungsmyt det kérl vari skaldemjodet foérvara-
des, men har helt sdkert ursprungligen varit namn pé sjdlva den berusande drycken.
(Mogk a. a. s. 30.)
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Ett Odens-heite, som — utan direkt férbindelse med ndgon kidnd
mytsigen — pekar 4t samma hall 4r Fornglvir, for savitt det senare
ledet ursprungligen hoér ihop med ¢/. Hjalmar Falk (Odensheite s.
10) anser Qlvir har »sekunddrt knyttet til ¢/, (61), henspillende pa
Odens beruselse i gildet hos Suttung, jfr Havam. 14: glr ek var [ var
ek ofrolviy — Han hédnvisar ocksd pa Ijolmir som Odensheite. Det
har enligt Falk overforts pd Oden fran Frey. Den Fjolner som drunk-
nade i mjodkaret (enligt Vnglingatal I) var drsell ok fridsell, liksom
Frey dyrkadés il drs ok fridar. »NAar man i ynglingkongen har kunnet
se en inkarnasjon eller en avspeiling av Oden, er likheten & sGke i deres
forhold . .. til ¢llet: Oden var ingenlunde fri'for drukkenskabens last,
likesom han var en mester i elbrygning (jfr Halfs s.)».17)

Oden éar sadlunda i den norréna dikten starkt férbunden med de rus-
givande drycker som i den hedniska festen hade en sd central plats.
Detta synes ocksa kunna ge anledning till att han bendmndes Jélne(r)
»julguden» och blev tacksamt hidgkommen ndr man »drack july.

Till sist: nar det dr tal om den allt 6verskuggande roll, som olet
och 6ldrickningen spelade i den fornnordiska julfesten (liksom i andra
religiGsa fester) — till en del i ritualbundna och helgade former — si
ma man inte glémma, att forntidens syn pa ruset (i varje fall i dylika
sammanhang) var en helt annan 4n nutidens. Georg Sverdrup siger
hiarom: »I gildet fl6t naturdriften og det religise behov, kjodets
lyst og adndens trang harmonisk sammen ... Kultmaltidet var veien
til ekstasen, som var det religiose produkt av gildene deres... Fra
den rene rus skiller ekstasen seg i det stykke, at den ikke bare betyr
en sjelelig uttémning men ogsd er forbundet med en maktdking. Eks-
tasen er surdeigen i den menneskelige dnd; uten den kan ikke dnden
heve sig op over hverdagen og skape religion.»8)

I ett sddant sammanhang var Oden pd sin rdtta plats som extasens
gud, erdvraren eller givaren av dd-roerir, drycken som sitter sinnet i
rorelse hanemot extas — eller ursinne.

De nu diskuterade méjligheterna for forklaring av Odens férbindelse
med julen ma gilla vad de kan. Uttémmande ar de givetvis inte.

17) A.a. s. 9 Andra forklaringar av Fjplnir aterges hir, av Ad. Noreen, enligt vil-
ken det nbetegner guden som den der gjemuner dikterdrikken» (av vDb. fela) och av
W. v. Unwerth.

18) Da Norge ble kristnet s. 54.
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T'ragan kan inte 10sgoras fran det vida mera omfattande problemkom-
plexet om den gatfulla Odens-gestaltens ursprung och utvecklingshis-
toria. Déarvid har man bl.a. att rdkna med den av flera forskare hav-
dade teorien att Oden ocksd har varit en fruktbarhetsgud, som alltsa
dyrkats #2l drs.1%) Skulle denna hypotes halla streck, behévdes knappast
négon ytterligeare forklaring till att han sdsom Jdlne(r) har f6rbundits
med julens fest #/ dvs. Hela denna sida av de alltjamt omstridda reli-
gionshistoriska problemen maste hdr ldmnas asido.

Det forefaller mig dock mycket svart att forena forestdllningen
om en Oden som givare av »dring och frid» med den skarpt priglade
totalbild, som den norréna litteraturen ger av Oden-Valfader.

19) Se hdrom senast Folke Strém (Diser, nornor, valkyrjor, 1954 s. 63 f.) som
s6ker leda i bevis, att Oden frdn boérjan dr nen hypostas av den nordiske fruktbar-
hetsguden.» — For egen del nédgas jag numera ta avstdnd fran den uppfattning av
sddoffren till Oden i 6stnordisk folksed, som jag tidigare framlagt i Julkdrve och
Odenskult (Rig 1921 s. 170 f. ). Jfr de Vries kritik i Contributions to the study of
Othin, especially in his relations to agricultural practices in modern popular lore.
(F F Cnr 94, 1931.) I'likhet med skordeoffren till gloson och till havsfruns boskap
torde motsvarande offer till Odens hést sannolikt vara att uppfatta som ett av-
vérjningsoffer, enligt formeln do u¢ abeas, inte som ett verkligt fruktbarhetsoffer av
typen do ut des.




Zusammenfassung

KAP. I

Die dltesten Quellen. (S.7—21)

I. Sprachliche Zeugnisse iiber die Weihnachts-

feierder vorchristlichen Zeit

Ein altes nordisches Lehnwort in der finnischen Sprache ist juhla,
Fest. Die nordischen Vélker haben schon in »urnordischery Zeit,
(spitestens im 7:ten—8:ten Jahrhundert) das Wort jul in der Be-
deutung von »Festr angewandt. Jul, isl jdl, ist in der litterarischen
Sprache ein neutr. plurale. Es bedeutet ursprunglich die Feste,
die Festzeit vor allen anderen.

Von 7dl ist ein Odensname [dlue(r), »der Weihnachtsgott», abge-
leitet. Es kommt u. a. in dem zehnten Jahrhundert vor. (In dem
Gedicht Haleygjatal, von Eyvindr Skaldaspillir.)

FEine zweite (fiir unsere Untersuchung sehr wichtige) Ableitung von
jul ist der alte Monatsname Yiir, eig. der Jul-monat, die Julzeit. Das
Wort ist ein hapax legomenon. Es steht in einer komputistischen
Handschrift, Bokarbét, als Bezeichung des zweiten Monats des altis-
landischen Winterhalbjahres, also der Zeit (ungefihr) vom 14 Nov.—
13 Dez. in dem Julianischen Kalender. Fiir die vorchristliche Zeit ist
mit Mond-monaten zu rechnen. Dabei ist auch (fiir das Jul-fest) in
Betracht zu nehmen, dass man fiir alle wichtige Unternehmungen den
wachsenden Mond bevorzugte.

Das Wintersolstitium kan hier in Betracht kommen, insofern dass
der Jul-monat der letzte Monat vor diesem Zeitpunkt war.

Diese Folgerungen vom Monatsnamen Y/ stehen in scharfem Ce-
gensatz zu den herschenden Amnsichten i{iber die Zeitlage des altnord-
ischen Weihnachtsfestes, und besonders zu der von Snorre Sturlasson
ausgehenden Behauptung, dass die Wikingerzeit das Julfest zu »Mitt-
winter» — das heisst zu der Zeit um die Mitte von Januar — verlegt hat.
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2. Zeugnisse in der alten norrénen Dichtung

Das einzige Mal dass wir das Wort Ju«/ in der dlteren Dichtung finden,
ist in dem Haraldskvdde Torbjorn Hornklofes, aus der Zeit um goo,
Es steht da (Strofe 6): Ut vil {6l drekka, | ef skal einn rdda, | fylkiv enn
framlynds, | ok Freys leik heyja.

»Draussen (auf der See) will er jul trinken, der kithne Konig, und das
Spiel Freys aufnehmen.» Uber den Ausdruck »jul trinken» vgl. kap.
III. »Das Spiel Freys» ist verschieden aufgefasst worden. Das Wort
letky wird in der alten Sprache u. a. von rituellen Zeremonien ange-
wandt (vgl. ags. lac, Opfer) und ist wohl hier so aufzufassen.

Von grossem Interesse fiir diese Untersuchung sind auch einige Stro-
fen {iber ein alfablét im westlichen Schweden in dem Gedicht Austr-
fararvisur, vom Skalde Sigvat Tordarson. Er erzdhlt hier von einer
Reise nach Schweden »im Herbstey des Jahres 1018. Die Strofen 4—6
erzihlen von den Erlebnissen des Dichters im Dorfe Hof. Sigvat wird
hier nicht in die H&user hereingelassen, wo die heidnischen Bauern
das Opfer fiir die »Alfen» halten, jeder in seinem eigenen Hause. (Also
nicht in dem Tempel, Hof!) »Wir haben es hier heiligy, sagte man,
und schloss ihm die Tiir, mit harten Worten. Denn, sagte das Weib
vich fiirchte den Zorn Odens. Wir sind Heiden. Wir haben hier alfa-
bldt» Eine bemerkenswerte Besonderheit ist dass die drei Madnner, die ihm
den Zutritt verboten, einen und den selben Namen hatten, Qlver. Der
Name héngt wahrscheinlich mit ¢/, Bier, zusammen, und bezeichnet
den Bauer als den Briuer und Hiiter des Opfer-Bieres.

Dieses herbstliche Opferfest (fiir die Alfen), in dem streng abge-
schiedenen Familienkreise, kann in der Tat sehr gut ein westschwed-
isches Jul-fest gewesen sein. Die Zeit fdllt in dem Ylirmonat, wie es
scheint: Sigvat kommt bald vor (der christlichen) Weihnacht nach
Sarpsborg zuriick. (Snorre in der Saga Olafs des Heiligen kap. g1.)

3. Die Satzungen iiber}samburéawgl och jul in
dem Christenrecht des &dlteren Gulatings-

gesetzes

Die Par. 6—% in diesem Gesetz (das spitestens aus der Zeit Olaf
des Heiligen stammt) beschéftigen sich mit dem feierlichen Biertrinken,
par. 6 bei dem herbstlichen samburdargl und par. 7 bei dem Weih-

Géted. Univ. Avsskv. LXI:3 6
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nachtsfest (»in der heiligen Nacht»). Die Bestimmungen fiir die beiden
Feste sind unter einander ganz verschieden, was ofters der Aufmerk-
samkeit der Forscher entgangen ist. Das samburdardl soll vor der
Allerheiligenzeit (I nov.) gehalten werden, also im Anfang des Winter-
halbjahres. Samburdr heisst »Zusammentragen». Das Gesetz bestimmt,
dass mindestens drei Bauern jeder ein gewisses Mass Malz dazu bei-
steuern sollen. »In der heiligen Nacht» dagegen soll jeder Bauer
und seine Frau in ihrem Heime Bier brauen. — Hier wird also von
zwel ganz verschiedenartigen Bierfesten gesprochen: erstens von einem
gemeinsamen Festfeiern, und zweitens von einem geschlossenen Haus-
fest. (Vgl. das alfablot!) Der Unterschied muss auf heidnische Sitte
zuriickgehen, ebenso wie bei beiden Festen das vorgeschriebene Bier-
trinken wtil drs ok til fridar, fiir ein gutes Jahr und fiir Frieden». Dies
waren in der vorchristlichen Zeit die Gaben Freys und der {ibrigen
»Vaneny — vgl. Freys letkr bei dem Julfeste, in dem Haraldskvéde.

4. Was die dltesten norwegischen Gesetze iiber

den heidnischen Hauskult mitteilen

In den éiltesten Gesetzen wird verboten:
1. Das Opfern fiir heidnische Gotter oder Wichte (veftir), besonders
bei Hiigeln und Horgar (Steinhaufen).
Das Beniitzen in dem Hause von staf, stalle, vit oder blot — also
iiberhaupt von Dingen die zum heidnischen Opferkultus gehort
haben. Besonders wird gesprochen von »aus Ton oder Teig in Men-
schengestalt verfertigtem blot.

IN]

KAP. II

Was Snorre Sturlasson iiber heidnische Weihnacht(en) und
nMittwinteropfer» erzidhlt. (S. 22—36)

I. Hokundiétt und »Mittwinternachty

Snorre sagt in Kap. 13 der Saga Hakon des guten: »Frither [das
heisst in heidnischer Zeit] hatte das Jul-fest in der Agkundtt, d. h. »Mitt-
winternacht, angefangen und drei Nédchte gedauert.»y (Das Wort Aglku-

]
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ndtt ist anderswo nicht gefunden worden.) Er kommt des ofteren zu
dem Mittwinteropfer zuriick, besonders in den Erzdhlungen von den
grossen heidnischen Opferfesten der Tronder.

2. Die Opferfeste der Tronder in den Sagas von

Hakon dem guten und Olaf Tryggvason

Snorres Erzédhlung in der Saga von Hakon d. guten Kap. 14—18
enthilt eine Reihe von Ziigen, die man in den é&lteren Schriften {iber
diese Geschehnisse (Agrip u. Fagrskinna) nicht wiederfindet, u. a. die
Angaben der Zeitpunkte der Opferfeste: Das blot zu Lade wird an
den Winteranfang und das Mairenblot an §dl = Mittwinter (um 14
Januar) verlegt. Die Annahme, dass Snorre hier von miindlicher Sagen-
tradition ausgeht (G. Storm) kann man weder bekraftigen noch wider-
legen. Die Erzdhlung in der saga von Hakon d. g. ist jedenfalls mit
der entsprechenden Erzdhlung iiber die Zusammenstosse Olafs Trygg-
vasons mit den heidnischen Tréndern zusammenzuhalten, Hier hat
Snorre eine dltere Quelle benutzt, die Saga Odd Munks, jedoch mit
grosser Freiheit. U. a. hat Snorre die Zeitangaben fiir die Geschehnisse
hinzugefiigt: fiir das Opferfest auf Médren Mittsommer und fiir das
Gastmahl des Konigs auf Lade kurze Zeit vorher. (Das frithere Ting
auf Frosta soll im Herbst stattgefunden haben.) — Das Schema fiir
die Streitigkeiten des Ko6nigs mit den heidnischen Trondern ist sonst
in den beiden Sagas (von Hakon und Olaf Tryggvason) genau dasselbe:
Frosta-ting, Lade-veizla, Midren-blot. Es scheint zuerst in der Saga
Olafs Tryggvasonar ausgebildet zu sein, auf Grundlage der Erzdhlung
bei Odd Munk. Der geschichtliche Wert der verschiedenen Zeitangaben
(die man nur bei Snorre wiederfindet) ist sehr zweifelhaft.

3. Olaf der Heilige und die Opferfeste

der Tronder

Die Erzdhlung, wie Olaf der Heilige den Opferfesten der Tronder der
inneren Fylken (der »Intronder) ein Ende machte, ist durch und durch
Snorre selbst zuzuschreiben. Die Heimskringla ist {iberhaupt die ein-
zige Quelle, die davon etwas zu erzdhlen weiss. Die Darstellung der




84 HILDING CELANDER

FEreignisse folgt auch hier dem Schema in den Sagas von Hakon d.
guten und Olaf Tryggvason, jedoch mit Méren als einzigem Schauplatz
der Opferfeste. Hier wird zuerst von einem Opferfest der Intrénder
at vetrndttum (Mitte Oktober) gesprochen, und spiter zuerst at midjum
vetri (um Mittwinter) und dann at sumwi (Mitte April), nach Ostern.
(Hkr. I 185, 191, 193 u. Hkr. IT 219, 220, 223.)

Der Schwerpunkt liegt auf dem letzten Opferfeste in Méren, at sumrs.
Die Geriichte von fritheren Blot-festen at vetrnottum och at midjum
vetrt sind ziemlich belanglos: sie bereiten nur das einzig bedeutungs-
volle Endmoment vor in kiinstlerisch wirkungsvoller, steigernder Weise.

Man hat vermutet, dass. Snorre auch hier aus miindlicher I,okal-
tradition geschopft hat. Das ldsst sich weder bestreiten noch beweisen.
Jedenfalls folgt S. hier »den epischen Gesetzen der Volksdichtungy —
als der geborene Meister. Der geschichtliche Wert der Einzelheiten der
Erzdhlung bleibt immerhin sehr fraglich. Johan Schreiner (in Tradi-
tion og saga om Olaf den hellige) bestreitet ihn energisch.

4. Ergebnisse der Untersuchung von Snorres
sMittwinterblot»

Ausser an den frither beleuchteten Stellen, wo Snorre von einem Mitt-
winterblot spricht, kommt das Wort noch ein paar mal wieder. So in
Vnglingasaga k. 8, Lagasetning Odins. In Olafs saga helga kap. 117
erzdhlt er von drei Blotfesten des Halogalanders Sigurd Torissons und
seines Sohnes; das zweite liegt am »Mittwinters. Die éltere Quelle (die
legendarische Olafssaga kap. 49) spricht hier nur von einem Herbst-
feste. Auch in Skaldskaparmal k. 62 (64) ist von einem Opfer a¢ mid-
jum vetri die Rede. — Snorre hat das Schema ziemlich starr festge-
halten — aber auch nur Snorre.

Das Schweigen der {ibrigen isldndischen Litteratur iiber ein Mitt-
winterfest ist sehr auffallend. Um so mehr da die Opferfeste »in den
Winterndchteny (um den 14. Oktober) und af sumrs (um d. 14 April) —
am Anfang und Ende des Winterhalbjahres — ziemlich gut bezeugt sind.

Wenn man jedoch — von der Auktoritdt Snorres ausgehend — annimmt,
dass es in der Tat ein grosses Mittwinteropfer bei den Trondern gegeben
hat, bleibt die Frage noch zu beantworten ob dieses (ev.) Opferfest
mit dem vorchristlichen Julfest gleichzustellen ist. Das wire jedoch

————

~a——
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nur moglich, wenn man dem Julfest den Charakter
eines geschlossenen Hausfestes abspricht. (VgL
I: 3.)

Wie ist denn Snorre zu seiner Behauptung, das vorchristliche Weih-
nachtsfest sei ein Mittwinter-fest, gekommen? Bilfinger (II 118) gibt
die Antwort: Snorre hat einfach die alte angelsichsische und nieder-
deutsche Benennung der Jesu-geburtsfeier Mittwinters ins altnordische
hiniibergefiihrt, aber mit einer kalendarischen Lage, die von dem west-
nordischen Kalender zur Zeit Snorres bestimmt ist.

Snorres hapax legomenon Agpkundit (die Nacht der Umbiegung der
Zeit?) kann altererbtes Sprachgut sein. Die kalendarische Bedeutung
bleibt ungewiss.

In Gegensatz zu diesen negativen Ergebnissen in Bezug auf Snorre,
kann und muss man fiir die kalendarische I,age des altnordischen Weih-
nachtfestes an dem Yl7r-monat (= Jul-monat), unmittelbar vor der
Wintersonnwende, — also ungefihr um einen Monat frither als der
»Mittwinters — unbedingt festhalten.

Kap. III

Das religiose Ritual des altnordischen Weihnachtsfestes
(8 37—51)

I. Die Angaben der Isldndingasagas. Tempel-

opfer und Hausopfer

Das Quellenmaterial der iibrigen islindischen Sagas, das sich auf das
heidnische Weihnachtsfest bezieht, ist iiberaus diirftig, was aus dem
allgemeinen Charakter der &lteren Islendinga-sagas sehr verstiandlich
ist. Es ist eigentlich nur die nach aussen gewandte, profane Seite des
Festes, die grossen Gastmihler (verzlur, vinabod) die erwahnt werden.
Dies ist etwas ganz anders als das religiose Fest %l drs ok fridar, das
in erster Linie eine Sache des einzelnen Bauernhofes war. (Vgl. kap. I.)
Erst spater — nach dem Kultfest des geschlossenen Familienkreises —
setzte der Bauer das »Jul-trinken» fort, »so lange Bier noch da wary, und
jetzt in dem erweiterten Kreise der ferneren Verwandten, der Nach-
barn und der Freunde.
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Auch dieses profane und soziale Element des alten Weihnachtsfestes
— das ungestort in »der neuen Sittes fortlebte — hatte jedenfalls seine
Bedeutung fiir Erhaltung und Beférdern des Friedens (¢! fridar), und
trug kriftig dazu bei, das Julfest zu dem grossen Hauptfest des Jahres
— das »Fest der Feste» — zu machen.

Das Verhiltniss zwischen Hausfest und Tempelfest wird erértert.
Der Ubergangsformen gab es gewiss mehrere, besonders auf den Héfen
der norwegischen Haduptlinge und der islindischen »Goden». Ausser-
dem muss eine gegenzeitige Wechselwirkung stattgefunden haben
zwischen Heim und Tempel in Bezug auf die Formen des religiGsen
Kultes. (S. Kap. I: 4.)

2. Die Beschreibung eines Tempelopfers bei

Snorre

Die Beschreibung eines Tempelopfers in kap. 14 der Saga Hakons
des guten hat deshalb indirekt ein Interesse auch fiir das pri-
vate Weihnachtsfest — insofern sie glaubwiirdig ist. Auch der einzelne
Bauer und seine Familie hat »Jul getrunken» &l ars ok fridar, und
dabei den Gottern, denen man solche Giiter zu verdanken hatte, ein
Opfer gebracht. Den Vanen-géttern, Njord und Frey, muss dabei der
erste Platz zugekommen sein.

Snorres Bericht von einem Tempelopfer ist jedoch eine freie antikva-
rische Konstruktion, die grosstenteils auf die Fagrskinna zuriickgeht.
Thre Beschreibung des Erbmahls nach dem dédnischen Ko6nige Harald
Gormson, scheint das Muster gegeben zu haben. Dies gilt besonders
von den von Snorre genannten Trinkopfern fiir die hervorragendsten
verstorbenen Mitglieder des Geschlechtes, sowie vom »Brage-bechery.

3. Das»Jul-trinkenn

Den religiésen Gehalt des weihnachtlichen Trinkopfers (zu dem auch
ein sakramentales Element gehort) und des Trinkgelages hat Wilh.
Gronbech tiefsinnig und iiberzeugend gedeutet. Die dusseren, rituell
feststehenden Formen des Trinkens sind ebenso von M. Cahen griind-
lich erértert worden. Hier wird nur ein kurzes Referat gegeben.

el ———
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4. Tildrs ok tilfridar

Die hauptsichliche Bedeutung dieser fiir den altnordischen Bauern-
glauben schwerwiegenden rituellen Formel, ist klar: d» = (ein gutes)
Jahr, Jahrwuchs, frid7 = Friede. Man muss aber bei »Jahr nicht nur
an das Getreide denken. Die Viehzucht bedeutete fiir die meisten
Gegenden Norwegens (und fiir ganz Island) viel mehr als der Acker-
bau. Guter Graswuchs gab also ein gutes Jahr. Und auch der Ausbette
der Fischerei ist man bei dem Wort d7 eingedenk gewesen. Der Aus-
fall des Jahrwuchses hat offenbar in grosser Ausdehnung die Einstellung
der Bauern fiir oder gegen »die neue Sitte» bestimmt. Hier lag der
praktische Kern ihrer Religionsiibung.

»Friedey, fridr, ist in erster Linie der Zustand, der die frendr (die
Mitglieder eines Geschlechtes) verbindet, die Einigkeit der Gesinnung.
Beide Worter rithren von demselben Stammwort her: das Verbum frid,
lieben. — Das Wort hat wohl ursprunglich (auch) einen sexuellen Ge-
halt ausgedriickt. (Vgl. fridll, Liebhaber, frilla, adj. frédr, lieblich.)
Man vergleiche u. a. den mit Frey wesensgleichen Gott »Fricco», der

. im Uppsalatempel »cum ingenti priapo» dasteht, und der bei Hoch-

zeiten angerufen wurde. Frey ist also ein Gott der Zeugung und der
Erzeugung u. a. des Viehes gewesen. Er gibt — wie der Uppsalagott
— »pacem voluptatemquer (Adam av Bremen). Beide Elemente sind
wohl einst in dem Ausdrucke ¢! fridar eingeschlossen gewesen.

5. Heilig und heill

Halda heilagt, hafa heilagt (heilig halten, haben) sind Ausdriicke, die
sich auf die heidnischen Opferfeste beziehen. Fiir den religiésen Inhalt
des alten Begriffes heilig wird auf die Untersuchungen von W.
Gronbech und Walter Beaetke (Das Heilige im Germanischen) hinge-
wiesen. Alles was mit dem religiésen Kult zusammenhingt, ist heilig,
das heisst gibt keill, Gliick.

Das Opfern sagt auch das heill des Opfernden voraus. Die Teil-
nehmer sind fridheilagr, d. h. durch den Frieden des Opferfestes ge-
heiligt. Auch das Zutrinken — besonders in kultischen Zusammen-
hangen — geht auf das heill aus: (ver) heill. Wenn man sich zu Weih-
nachten dem rituellen »Jultrinkeny widmete, galt das bezweckte heill
besonders » Jahrwuchs und Friede», was in dem formele ausgedriickt wird.
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KAP. IV

Die Erforschung der Zukunft. Die feierlichen Geliibde in der
Julzeit. (S. 52—61)

I. Das Orakelwesen

Das heidnische Weihnachtsfest bezeichnete fiir den einzelnen Haus-
stand den Kulminationspunkt des Jahres, und somit auch einen Wende-
punkt. (Man rechnete das Alter nach den erlebten Julfesten.) Diese
heilige Zeit war deshalb der rechte Zeitpunkt um Wissen zu schaffen
iiber das kiinftige keill der Menschen.

Mehrere altnordische Ausdriicke bezeugen den Zusammenhang
zwischen Opfer und Orakel. Es war vor allem bei den Opferfesten,
dass man »zur Befragung» (iiber das kiinftige heul) ging: ganga #il
fréttar, leita heilla. Bezeichnend ist besonders der hdufige Ausdruck
fella blotspdn, »den Opfer-spdn fallen lassen». Die Deutung dieses Aus-
drucks hat Verf. in einer altertiimlichen norwegischen Volkssitte ge-
sucht, die mit einem Weihnachtsopfer an das Herdfeuer verbunden ist.
Man trank dabei Bier aus einer kleinen Schale oder Loffel aus Holz
(vgl. altnord. spdnn, Loffel) und darnach warf man die Schale (die man
nicht mit den Hénden beriihren durfte) mit einer raschen Bewegung
riicklings iiber den Kopf. Die Weise worauf die Schale zu Boden fiel,
mit der hohlen Seite nach oben oder nach unten, gab ein gutes oder
schlechtes Vorzeichen. — Diese Orakelform ist auch bei mehreren
anderen Vdlkern zu finden.

2, Die Geliibde am»Bragebechemn

Das Wort braga(r)full (das schon in dem frithen Eddagedicht Helga-
kvida Hjorvardssonar vorkommt) ist von dem Wort bdragr, »hervor-
ragender Mann», abzuleiten.

Die feierlichen Geliibde at bragarfulle von kiinftigen Taten gehoren
nicht zu dem héiuslichen, biduerlichen Weihnachtsfeste. IThr rechtes Mi-
lieu sind die grossen Gelagen, besonders an den Hofen der Konige oder
Hauptlinge.

Sie kommen in den Sagas nicht nur an Weihnachten vor, sondern
auch bei Erbmahlen, Hochzeiten und bei anderen feierlichen Gelegen-
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heiten, wo viele Médnner in einem Trinkgelage versammelt sind. (Uber
Snorres Verwendung des Wortes siehe oben S. 55) — G. Bilfinger sieht
in dem »Bragegeliibde» eine kontinentale Neujahrssitte, was sicher
abzulehnen ist. Aufschlussreich iiber die alte Sitte bei germanischen
Vélkern u. a. den Geaten Beowulfs und den Franken Karls des grossen,
ist der Aufsatz von Kr. Nyrop, En middelalderlig Skik (Nordisk Tid-
skrift 1889 s. 312).

3. Das Weihnachts-geliibde am Eber Freys

Im einleitenden Prosatexte Zur Helgakvida Hjorvardssonar IV wird
das Weihnachtsgeliibde am Bragebecher damit kombiniert, dass die
Manner die Hiande auf den sonargglt (sonar-eber) legten. Im poetischen
Texte wo (in Strofe 32) das Geliibde at¢ bragarfulle erwahnt wird, wird
jedoch weder von Weihnachten noch von dem Eber etwas gesagt.

Die andere Quelle fiir diese Sitte ist die Heidreks-saga, im Abschnitte
von den Ritseln Gestumblindes. Die Abweichungen der Handschriften
(aus dem 13—14. Jahrh.) untereinander fallen hier ins Gewicht. Die
beste Handschrift (Cod. R 2845 in 4:0) sagt nichts davon, dass der
Eber, bei dem der Konig Heidrek seinen Eid leistete, dem Gotte Frey
als sonarblét gegeben wurde, und auch nicht dass der Schwur am Weih-
nachtsabend stattfand. Diese Ziige kommen nur in der Version des
Hauksboks vor. Die Frage von ihrer Ursprunglichkeit in der Heidreks-
saga muss offen stehen.

KAP. V

Riickblick und Ausblick (S. 62—71)

Die (altere) norrone Literatur gibt nur sehr diirftige und ungeniigende
Aufschliisse iiber das altnordische Weihnachtsfest. Sie sprechen nur von
norwegischer und isliandischer Tradition. Aber auch dariiber lasst sie
uns oft im Stiche, und zwar an wichtigen Punkten. Z. b. Weshalb ist
Oden zu Jdine(r), dem Julgott, geworden? (S. Exkurs) Wie hat man
Freys leik (vden Spiel Freys») betrieben? Welchen Anteil haben die Alfen
an dem vorchristlichen Julfest gehabt? (Die Ahnlichkeit zwischen dem
herbstlichen alfablot und dem geschlossenen Hausfest Jul, in derselben
Jahreszeit, spricht sogar fiir eine vollige Identitdat.) Und zuletzt: hat
das Julfest einen Kult der Verstorbenen eingeschlossen? (Was die
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Sagas iiber Weihnachten als Spukzeit der Gespenster zu erzahlen haben
ist etwas ganz anderes.)

Obgleich wichtige Fragen unbeantwortet dastehen, darf man jedoch
den positiven Gehalt der alten literarischen Angaben nicht gering-
schdtzen. Als die wichtigsten Ergebnisse der hier gegebenen kritischen
Untersuchungen mochte der Verfasser sehen: (I) Das Julfest — als
Opferfest — ist (in erster Linie) ein Fest des geschlossenen Hausstandes
(Familienkreises) — gleichwie das alfablot — gewesen. Und (2): Es
hat in dem Monat Vlir, unmittelbar vor der Wintersonnwende, statt-
gefunden.

Das Eliminieren von Snorres »Mittwinterfesty ist m. E. eine wichtige
Zurechtlegung des Problems. Die Frage von der Verlegung des alten
Julfestes im Laufe des Jahres sieht Verfasser — in Anschluss zu A.
Tille, M. P:n Nilsson u. a. mehreren — als eine grundlegende an. Davon
hingt der Charakter der Festbriauche ab. Im Gegensatz zur Zeit des
»Mittwinterss und iiberhaupt des Hochwinters, ist die Zeit vor der
Wintersonnwende fiir ein griindliches Festfeiern des einzelnen Hausstan-
des die best geeignete Zeit des Jahres. Die zu Ende gebrachte Herbstar-
beit (mit der Winterschlacht und dem Abschluss des Ausdrusches) hat
die notige materielle Grundlage fiir ein grosses Fest (Fleisch, Bier) gege-
ben. Fiir den Bauer war nun die Zeit der Ruhe und Musse eingetreten: die
kurzen Tage und das meistens schlechte Wetter waren dazu sehr ge-
eignet. — Wenn iiberhaupt der Zeitpunkt des Festes irgendwo noch
nidher bestimmt war, muss man die Zeit des wachsenden Mondes dazu
gewihlt haben — sonst wiirde, — nach alter Anschauung — das Endziel,
ein kiinftiges gutes Jahr, verfehlt geworden sein.

Der Hochwinter im Januar—ZFebruar eignete sich besser fiir die
grossen Landesfeste eines weiteren Gebietes. Schnee und Eis gaben
den Zufahrenden bessere Fahrtmoglichkeiten, die Tage waren auch
linger und heller. (Da fuhr man iiber weite Strecken zum grossen
Landesopfer und Disa-ting im Mittelpunkte des Svea-reiches, wenn der
Vollmond die Schneeweiten hell beleuchtete.)

Die groben Umrisse, welche uns die norréne Litteratur fiir das alt-
nordische Julfest gibt, konnen teilweise erfiillt und ergdnzt werden
durch Untersuchungen iiber die Weihnachtssitten neuerer Zeit in alter-
tiimlichen Bauerngebieten. Die Schwierigkeiten und die Unsicherheit
der Schliisse sind gross, kénnen aber durch kritische Quellenforschung
und komparative Arbeitsmetoden vermindert werden.



pabetl

edoch
ering-
{schen
— als
;alldeS
2): Es
statt‘

chtige
. alten
zu A.
Davon
sit des
or der
isstan-
rbstar-
35) hat
) gege_
en: die
2hr ge-
o noch
15 dazu
indziel,

fiir die
gaben
n auch
grossen
enn der

las alt-
werden
n alter-
sherheit
rschung

EE—

FORKRISTEN JUI, o1

Exkurs: Oden-Jélne(r) und das Weihnachtsfest
(S. 72—79)

Die Erklarung, wie Oden zum »Weihnachts-gotts, Jolné(r), geworden
ist, kann auf zwei Linien gesucht werden. Hjalmar Falk (in Odens-
heiti s. 20) geht davon aus, dass Weihnachten ein Fest fiir die Toten
sei, gleichwie Oden ein Totengott. Oden hat indessen diese Funktion
nur in Bezug auf die durch einen gewaltsamen und vorzeitigen Fod (im
Kampf oder durch Erhdngen, Ertrinken u.s.w.) gestorbenen. Diese
treten gern als Wiedergidnger auf. Im neueren nordischen Volksglauben
sind diese Gespenster 6fters mit Weihnachten verbunden, besonders im
norwegischen Julereien. Sie stehlen dann oft das Weihnachtsbier und
die Weinachtsspeisen der Lebenden — gleichwie Oden die Weinachts-
vorridte des Konigs Halfdan Svarte raubte.

Diese Vorstellungen von der durch die Luft dahinfahrenden Gespen-
sterschar (die auch »Odens hir» genannt wird) und ihrem Fiithrer kehren
auch in altertiimlichen lappischen Opfersitten wieder, die sich auf »das
Weihnachtsvolky (Julefolket) oder »den Weihnachtsherrny (Jauloherra)
beziehen. Diese Traditionen miissen altnordische Entlehnung sein.
»Der Weihnachtsherrm» scheint hier mit dem Sturmgott (lapp. Bieka-
galles, altisl. Vidrir) d. h. Oden identisch zu sein.

Ein zweiter Erklarungsversuch wird hier auch gepriift. Oden-Jélne(?)
gibt den Gottern und Menschen den Rauschtrank, Bier oder friither
Met, der fiir das Jul-trinken unentbehrlich ist. Dies ist das Tema
verschiedener mytischer Erzdhlungen (vom Suttungs-met, Odraerir
und Kvasir). Er wird deshalb Forn-glvir gennant. Der Rausch steht
der Extase nahe: nicht nur in der Dichtung (Jé/na sumbl) und im Kamp-
festaumel sondern auch in dem religiosen Festfeiern und im Wahrsagen.
Wenn die Nordleute »jul tranken», verehrten sie wohl auch den Gott
der das Bier, den Rausch und die Extase gab, als den Weihnachtsgott,

JOlne(r).






